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Sissejuhatus
Tarne-eelne ülevaatus ja tootenumbrid

Märkus: Sellele seadmele on tehtud tarne-eelne
ülevaatus. Edasimüüja peab teile andma allkirjastatud
tarne-eelse ülevaatuse dokumendi koopia.

Hooldustöökoja kontaktand-
med:

See kasutusjuhend kuulub toote juurde, mille tootenumber/seerianumber on:

/

Mootor:

Toote kirjeldus
Toode on murutraktor. Edasisõidu ja tagurdamise
pedaalid võimaldavad reguleerida kiirust ühtlaselt.
Toodet kasutatakse kaheotstarbelise lõikeosa ja
multšikorgiga.

Kasutusotstarve
Toode on mõeldud muru niitmiseks lagedatel ja tasastel
aladel elamupiirkondades ja aedades. Lisatarvikute

paigaldamisel saab toodet kasutada ka muude
tööde tegemiseks. Lisateabe saamiseks olemasolevate
lisatarvikute kohta pöörduge Husqvarna edasimüüja
poole.

Kindlustage oma seade.
Kindlustage kindlasti oma uus seade. Küsimuste korral
pöörduge kindlustusseltsi poole. Soovitame sõlmida
täiskindlustuslepingu, mis katab kolmandad osapooled,
tulekahju, kahjustused, varguse ja hüvitamise.
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Toote tutvustus

1 2 3 4

12

8

1513 14

5 76

11

10 9

16

1. Edasisõidu pedaal
2. Tagurdamise pedaal
3. Lõikeosa tõstehoob
4. Toitelüliti
5. Ekraan
6. Alustamisnupp
7. Funktsioon SavE
8. Akukate
9. Tüübisilt
10. Pistikupesa akulaadijale
11. Lõikekorpus
12. Lõikekõrguse hoob
13. Seisupiduri pedaal
14. Seisupiduri lukustusnupp
15. Iste
16. Akulaadija

Ekraani ülevaade

1 2 3 4 5

6 7 8

1. Ei ole selle toote puhul kasutusel
2. Seisupiduri näidik
3. SavE-näidik
4. Lõiketerade rakendamise näidik
5. Ooterežiimi näidik
6. Kasutaja kohaloleku kontroll (OPC)
7. Aku laetustaseme indikaator
8. Hoiatusindikaator
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Kasutaja kohaloleku kontroll (OPC)
OPC lülitab toote ohutusrežiimile, kui kasutaja tõuseb
istmelt püsti. Mootor seiskub ja lõikemootorid samuti,
kui lõiketerad on rakendatud. Vt jaotist Töötingimuste
kontrollimine lk 13.

Edasisõidu ja tagurdamise pedaalid
Kiirust saab järk-järgult reguleerida kahe pedaaliga.
Vasakpoolset pedaali (A) kasutatakse edasisuunas
liikumiseks ja parempoolset pedaali (B) tagasisuunas
liikumiseks. Pedaalide vabastamisel pidurdatakse
seadme liikumine.

A

B

Lõikekõrguse hoob
Lõikekõrgust saab seada viiele (1–5) kõrgusele.

Märkus: Enne lõikekõrguse reguleerimist tõstke
lõikeosa.

Sümbolid tootel
HOIATUS! Toode võib olla ohtlik ja
põhjustada kasutaja või kõrvaliste isikute
ohtliku kehavigastuse või surma. Olge
ettevaatlik ja kasutage toodet õigesti.

Enne toote kasutamist lugege
kasutusjuhend hoolikalt läbi ja veenduge,
et kõik juhised oleksid täiesti
arusaadavad.

Pöörlevad lõiketerad. Mootori töötamise
ajal hoidke kehaosad kattest eemal.

Hoiatus! Hoidke kehaosad pöörlevatest
osadest eemal.

Olge ettevaatlik – lenduvate esemete ning
tagasipõrkumise oht.

Ärge kunagi kasutage toodet, kui
läheduses viibib inimesi, eelkõige lapsi,
või loomi.

Vaadake seadme taha nii enne
tagurdamise alustamist kui ka
tagurdamise ajal.

Ärge niitke üle kallaku sõites. Ärge niitke
ala, mille kalle ületab 10°. Vt jaotisest
Muru niitmine kallakutel lk 10.

Tootel võib istuda ainult kasutaja. Ärge
laske kellelgi seadmele istuda.

Kui lõikeosa ei ole kinnitatud, kasutage
toodet väga aeglaselt.

Niitmine ettesuunas.

Tühikäik.

Niitmine tagasisuunas.
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Aku olek.

Istmelüliti.

Ooterežiimi näidik.

Käivitage mootor.

Funktsioon SavE.

Seisupidur.

See toode vastab kehtivatele EÜ
direktiividele.

See toode vastab kehtivatele UK
direktiividele.

Müraemissioonile viitav keskkonnasilt
vastavalt ELi ja UK direktiividele
ja määrustele ja Uus Lõuna-Walesi
õigusaktile „Protection of the Environment
Operations (Noise Control) Regulation
2017“. Toote garanteeritud helivõimsuse
taseme andmed leiate jaotisest Tehnilised
andmed lk 30 ja sildil. 

Kandke alati heakskiidetud kõrvaklappe.

Lõiketerad on sisse lülitatud.

Lõiketerad on välja lülitatud.

Lõikeosa hooldusasend.

Lõikeosa tööasend.

Lõikekõrgus.

Keskkonnamärgis. Toode või toote
pakend ei kuulu olmejäätmete
hulka. Toimetage see elektri- ja
elektroonikajäätmete vastuvõtupunkti.

Skannitav kood

aaaannxxxx Mudeli andmesilt näitab
seerianumbrit. aaaa on
tootmisaasta ja nn on toot-
misnädal.

Märkus: Tootel olevad ülejäänud sümbolid/tähised
viitavad teatud ärivaldkondade sertifitseerimisnõuetele.

Tootevastutus
Tootevastutusseaduste alusel ei vastuta me tootest
tingitud kahjustuste eest, kui:

• toodet on valesti parandatud;
• toote parandamisel on kasutatud osi, mis ei ole

tootja poolt valmistatud või heaks kiidetud;
• tootel on kasutatud tarvikut, mis ei ole tootja poolt

valmistatud või heaks kiidetud;
• toodet ei ole parandatud volitatud hoolduskeskuses

või volitatud isiku poolt.
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Ohutus
Ohutuse määratlused
Mõistetega „hoiatus”,
„ettevaatust” ja „märkus”
juhitakse tähelepanu
eriti olulistele kohtadele
kasutusjuhendis.

HOIATUS: Tähistab
kasutusjuhendi juhiste
eiramise korral kasutaja
või kõrvalseisjate
kehavigastuse või
surmaga lõppeva
õnnetuse ohtu.

ETTEVAATUST:
Tähistab kasutusjuhendi
juhiste eiramise korral
seadme, muude esemete
või läheduses asuvate
objektide kahjustamise
ohtu.

Märkus: Tähistab antud
olukorras vajalikku lisateavet.

Üldised ohutuseeskirjad

HOIATUS: Seade võib
lõigata küljest käsi
ja jalgu ning
paisata õhku esemeid.
Ohutuseeskirjade

eiramine võib põhjustada
raske kehavigastuse või
surma.

HOIATUS: Ärge kasutage
seadet, kui lõikeosa on
kahjustatud. Kahjustatud
lõikeosa võib paisata
õhku esemeid ja
põhjustada seeläbi
raskeid kehavigastusi
või surma. Kahjustatud
lõiketera tuleb kohe välja
vahetada.

HOIATUS: Toode
tekitab töötades
elektromagnetvälja.
Teatud tingimustel võib
väli häirida aktiivsete või
passiivsete meditsiiniliste
implantaatide tööd.
Raskete või surmaga
lõppevate kehavigastuste
ohu vähendamiseks
soovitame meditsiinilisi
implantaate kasutavatel
inimestel pidada enne
selle seadme kasutamist
nõu oma arsti ja
implantaadi valmistajaga.
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HOIATUS: Enne toote
kasutamist loe läbi
järgnevad hoiatused.

• Olge alati ettevaatlik ja
toimige arukalt. Vältige
olukordi, millega te ei pruugi
toime tulla. Kui pärast
kasutusjuhendi läbilugemist
jääb midagi ebaselgeks,
konsulteerige enne seadme
kasutamist asjatundjaga.

• Enne seadme käivitamist
lugege hoolikalt läbi
kasutusjuhend ja seadmel
olevad juhised ning
veenduge, et olete kõigest
täielikult aru saanud.

• Õppige seadet ja
selle juhtseadmeid ohutult
kasutama ja seadet kiirelt
seiskama.

• Tehke endale täiesti selgeks
ohutuskleebiste tähendus.

• Hoidke seade puhas, et kõik
sildid ja kleebised oleksid
hästi loetavad.

• Arvestage, et teiste isikute
ja nende varaga seotud
õnnetuste korral kannab
vastutust seadme kasutaja.

• Ärge transportige
kaassõitjaid. Seadet tohib

kasutada ainult üks inimene
korraga.

• Ärge jätke töötava mootoriga
masinat järelevalveta. Enne
masina järelevalveta jätmist
seisake alati lõiketerad,
rakendage seisupidur, lülitage
mootor välja ja eemaldage
toitelüliti võti.

• Kasutage seadet üksnes
päevavalguses või
hea valgustuse korral.
Hoiduge seadmega
aukudest ja teistest
maapinna ebatasasustest
ohutusse kaugusesse.
Olge tähelepanelik muude
võimalike ohtude osas.

• Ärge kasutage seadet
halva ilmaga, nt udu,
vihma, niiskete või märgade
töötingimuste, tugeva tuule,
liigse külma ning äikeseohu
korral jms oludes.

• Otsige üles ja märgistage
kivid ja muud fikseeritud
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objektid, et vältida nendele
otsasõitmist.

• Puhastage maa-ala kividest,
mänguasjadest, traatidest jms
esemetest, et need ei jääks
ette lõiketeradele, mis võivad
need õhku paisata.

• Ärge lubage seadet käsitseda
või hooldada lastel ja
teistel isikutel, kellel pole
selleks volitust. Kohalikud
õigusaktid võivad piirata
kasutaja vanust.

• Veenduge, et mootori
käivitamisel, veofunktsiooni
sisselülitamisel ning niitmise
alustamisel ei viibiks masina
läheduses teisi isikuid.

• Teede lähedal niitmisel või
niitmise ajal teede ületamisel
jälgige ümbritsevat liiklust.

• Ärge töötage seadmega,
kui te olete väsinud, viibite
alkoholi, uimastavate ainete
või ravimite mõju all või
mis tahes muudel asjaoludel,
mis võivad halvendada teie

nägemist, keha valitsemist ja
otsustamisvõimet.

• Parkige masin alati tasasele
pinnale ja lülitage mootor
välja.

Lastega seotud ohutuseeskirjad

HOIATUS: Enne toote
kasutamist loe läbi
järgnevad hoiatused.

• Kui te ei märka seadme
lähedusse sattuvaid lapsi,
võib juhtuda tõsiseid
õnnetusi. Lapsed võivad
seadme lähedale tulla siis,
kui te neid ei näe. Lapsed
ei pruugi kaua püsida kohas,
kus te neid viimati nägite.

• Hoidke lapsed niitmisalast
eemal. Veenduge, et
lapsed oleksid täiskasvanu
järelevalve all.

• Olge tähelepanelik ja peatage
seade kohe, kui mõni
laps satub tööalasse. Olge
eriti ettevaatlik nurkade,
põõsaste, puude ja teiste
vaadet varjavate objektide
läheduses.

• Vaadake nii enne
tagurdamise alustamist kui
tagurdamise ajal seadme
taha ja allapoole ning
veenduge, et seadme lähedal
ei viibiks väikeseid lapsi.
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• Ärge lubage lapsi seadmele
kaassõitjateks. Lapsed võivad
takistada seadme ohutut
käsitsemist või seadmelt
maha kukkuda ja saada
raskeid kehavigastusi.

• Ära luba lastel seadet
käsitseda.

Aku ohutus

HOIATUS: Enne toote
kasutamist loe läbi
järgnevad hoiatused.

Üldine
• Loe läbi kõik ohutushoiatused

ja kõik juhised. Hoiatuste
ja juhiste eiramine võib
põhjustada elektrilöögi ja
tulekahju ja/või ohtliku
kehavigastuse.

• Regulaarselt tuleb kontrollida
akude korrasolekut.
Kahjustatud või muudetud
akud võivad käituda
ettearvamatult ning
põhjustada tule-, plahvatus-

või vigastusohtu. Kahjustatud
akusid ei tohi kunagi
remontida ega avada.

• Kahjustatud aku võib
plahvatada ja põhjustada
kehavigastusi. Kui aku
on deformeerunud või
kahjustatud, ei tohi
seadet kasutada ja tuleb
pöörduda Husqvarna volitatud
hooldustöökotta.

• Aku demonteerimine,
avamine või purustamine on
keelatud.

• Kaitske akut mehaaniliste
löökide eest.

• Vältige elementide või akude
kokkupuudet kuumuse või
tulega. Vältige hoiustamist
otsese päikesevalguse käes.

• Akus ei tohi lühist tekitada.
Akusid ei tohi hoiustada
kohas, kus neis võib üksteise
või teiste metallesemetega
kokku puutudes lühis tekkida.

• Aku sisu ei tohi kokku
puutuda naha või silmadega.
Kokkupuute korral peske
kannatada saanud piirkonda
ohtra veega ja pöörduge arsti
poole.

• Ärge kasutage akusid, mis
pole vastava seadmega
kasutamiseks ette nähtud.

• Tootes ei tohi läbisegi
kasutada erineva tootja,
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mahu, suuruse või tüübiga
akusid.

• Hoidke elemente või akusid
lastele kättesaamatus kohas.

• Aku tuleb hoida puhta ja
kuivana.

• Akut tuleb kasutada ainult
selleks ettenähtud seadmes.

48 V akud
• Husqvarna 48 V

akusid kasutatakse üksnes
Husqvarna akuraiderite
toiteallikana. Vigastuste
vältimiseks ei tohi akut
kasutada toiteallikana muudel
seadmetel.

• Ära kasuta kunagi vigast,
muudetud või kahjustatud
akut või seadet.

• Ära kunagi püüa seadet või
akut muuta või parandada.
Usalda kõik parandustööd
volitatud teenindusettevõtte
hoolde.

Ohutusjuhised kasutamisel

HOIATUS: Enne toote
kasutamist loe läbi
järgnevad hoiatused.

• Enne tagurdamist ja selle ajal
vaadake alati seadme taha ja
allapoole. Olge tähelepanelik
suurte ja väikeste takistuste
osas.

• Enne ümber nurga keeramist
aeglustage kiirust.

• Mitteniidetavate alade
ületamisel peatage lõiketerad.

ETTEVAATUST: Enne
seadme kasutamist
lugege läbi järgnevad
ettevaatusjuhised.

• Ümber kivide ja suurte
objektide liikuge ettevaatlikult
ja jälgige, et lõiketerad ei
puutuks vastu objekte.

• Töötamise ajal ärge sõitke
üle objektide. Kui sõidate
töötamise ajal objektist üle või
selle vastu, peatage seade
ning vaadake kogu seade
ja eriti lõikeosa hoolikalt üle.
Vajaduse korral parandage
enne käivitamist.

Muru niitmine kallakutel

HOIATUS: Enne toote
kasutamist loe läbi
järgnevad hoiatused.

• Kallakul muru niitmine
suurendab seadme üle
kontrolli kaotamise ja seadme
ümbermineku ohtu. See
omakorda võib põhjustada
kehavigastuse või surma.
Kõikidel kallakutel tuleb niita
väga ettevaatlikult. Kui te ei
saa kallakust üles tagurdada
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või tunnete end ebaturvaliselt,
jätke see ala niitmata.

• Eemaldage kivid, oksad jm
takistused.

• Niitke kallakul üles-alla, mitte
küljelt-küljele.

• Ärge sõitke kallakust alla, kui
lõikeosa on üles tõstetud.

• Ärge liikuge seadmega alal,
mille kalle ületab 10°.

• Ärge kallakul peatuge ega
sõitu alustage.

• Ärge kasutage edasisõidu
ja tagurdamise pedaali
kallakul püsimiseks. Selle
tagajärjel muutub süsteem
liiga kuumaks.

• Liikuge kallakul sujuvalt ja
aeglaselt.

• Ärge tehke äkilisi kiiruse- ja
suunamuutusi.

• Ärge pöörake rohkem kui
hädavajalik. Kallakust alla
liikudes pöörake aeglaselt ja
järk-järgult. Liikuge aeglaselt.
Keerake rattaid ettevaatlikult.

• Pidage silmas vagusid, auke
ja kühme ning ärge sõitke

neist üle. Ebatasasel pinnal
on seadme ümbermineku oht
suurem. Kõrge rohi võib peita
takistusi.

• Ärge niitke servade, kraavide
ja kallaste läheduses. Seade
võib äkitselt ümber paiskuda,
kui ratas libiseb üle järsu
nõlva- või kraaviserva või kui
serv järele annab. Kui seade
kukub vette, võib kasutaja
sattuda uppumisohtu.

• Ärge niitke märga rohtu. See
on libe ning rehvid võivad
kaotada haarduvuse ja seade
võib hakata libisema.

• Ärge asetage seadme
stabiilsuse tõstmiseks oma
jalga maapinnale.

• Kui seadmele on paigaldatud
stabiilsust nõrgendav
lisatarvik või muu objekt,
sõitke väga ettevaatlikult.

Pukseerimisohutus

• Kasutage ainult
Husqvarna heakskiidetud
pukseerimisvarustust.
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• Kasutage varustuse
kinnitamiseks haakeseadet.

• Ärge pukseerige varustust,
mis on raskem
kui pukseerimisseadme
maksimaalne lubatud kaal. Vt
jaotisest Tehnilised andmed
lk 30.

KG

• Veenduge, et varustuse
pukseerimisel ei ole toote
lähedal teisi inimesi.

• Olge ettevaatlik, kui
pukseerite varustust kallakul
või ebatasasel pinnasel.

• Varustuse pukseerimisel
käitage toodet vaikesel
kiirusel.

Isikukaitsevahendid

HOIATUS: Enne toote
kasutamist lugege läbi
järgmised hoiatused.

• Seadmega töötamisel
tuleb kasutada ettenähtud
isikukaitsevahendeid.
Isikukaitsevarustus ei välista
täielikult kehavigastuste

ohtu, kuid vähendab
õnnetusjuhtumi korral
kehavigastuse raskusastet.
Õige varustuse valimiseks
pöörduge edasimüüja poole.

• Kandke alati
sobiva summutusvõimega
kõrvaklappe. Pikaajaline
müra võib tekitada
püsiva kuulmiskahjustuse.
Husqvarna soovitab kasutajal
kanda kõrvaklappe, kui
seadmega töötatakse pikemat
aega järjest. Kasutajad, kes
kasutavad seadet pidevalt
ja regulaarselt, peavad
käima korrapäraselt kuulmist
kontrollimas. Võtke arvesse,
et kõrvaklapid piiravad
võimet kuulda helisid ja
hoiatussignaale.

• Kandke alati turvasaapaid.
Soovitatav on kasutada
terasest varbakaitsmega
jalatseid. Ärge kasutage
seadet paljajalu.

• Vajaduse korral kandke
kindaid, näiteks lõikeosa
kinnitades, kontrollides või
puhastades.
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• Ärge kandke lahtisi riideid,
ehteid ega muid esemeid, mis
võivad liikuvate osade külge
takerduda.

• Hoidke käepärast
esmaabikomplekt ja
tulekustuti.

Toote ohutusseadised

HOIATUS: Enne toote
kasutamist lugege läbi
järgmised hoiatused.

• Ärge kasutage toodet,
mille ohutusseadmed on
kahjustatud või ei tööta
korralikult.

• Ärge eemaldage
ohutusseadmeid ega tehke
neis muudatusi.

• Kontrollige ohutusseadiseid
regulaarselt. Kui
ohutusseadmed on
kahjustatud või ei
tööta korralikult, pöörduge
Husqvarnahooldustöökoja
poole.

Toitelüliti kontrollimine

• Ühendage aku
laadimiskaabel lahti.

• Keerake toitelüliti asendisse
1. Veenduge, et ekraanil
süttiksid kõik kasutatavad
LED-tuled.

• Rakendage seisupidur.

• Keerake toitelüliti asendisse
0. Veenduge, et masin lülituks
kohe välja ja ekraanil põlevad
LED-tuled kustuksid.

Töötingimuste kontrollimine
Kontrollige töötingimuste
toimimist iga päev.
1. Veenduge, et masinat ei

saaks kasutada, kui lõikeosa
on paigaldatud ja lõikeosa
hoob on niitmisasendis.

2. Veenduge, et masinat
ei saaks kasutada, kui
seisupidur on rakendatud.

3. Veenduge, et masin
peatuks, kui lõikeosa
mootorid on sisse lülitatud ja
tõusete istmelt püsti.

Edasisõidu ja tagurdamise
pedaali kontrollimiseks

1. Käivitage seade. Vt jaotist
Toote käivitamine lk 19.

2. Veendu, et edasisõidu
ja tagurdamise pedaali
liikumine poleks takistatud ja
neid saaks vabalt kasutada.

3. Edasiliikumiseks lükka
edasisõidupedaal ettepoole.
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4. Vabastage pidurdamiseks
edasisõidu pedaal.
Kontrolli, kas edasisõidu
pedaali vabastamisel pidur
rakendub.

Märkus: Seadmel on
automaatpidur, mis
pedaalide vabastamisel
rakendub. Suurema
pidurdusjõu saamiseks
kiiruse vähendamisel vajuta
teist pedaali.

5. Tehke sama toiming
tagurdamise pedaaliga.

Seisupidur

HOIATUS: Kui seisupidur
ei toimi korralikult,
võib masin hakata
liikuma ja põhjustada
kehavigastuse või
kahjustuse. Kontrollige ja
reguleerige seisupidurit
kindlasti korrapäraselt.

Vt jaotist Seisupiduri
kontrollimine lk 23.
Ekraanil kuvatav hoiatusnäidik

ETTEVAATUST: Kui ekraanil süttib
hoiatusnäidik, peatage masin ja lugege
jaotist Veaotsing lk 25.

Kaitsekatted
Kui kaitsekatted puuduvad või
on kahjustatud, suurendab
see liikuvate osade ja
kuumade pindade põhjustatud
kehavigastuste ohtu. Enne
toote kasutamist kontrollige
kaitsekatteid. Veenduge, et
kõik kaitsekatted oleksid
korralikult kinnitatud ning et
neil poleks pragusid ega
muid kahjustusi. Vahetage
kahjustatud kaitsekatted välja.
Ohutusjuhised hooldamisel

HOIATUS: Seade on
raske ja võib põhjustada
kehavigastusi või varalist
kahju esemetele või
ümbruskonnale. Ärge
hooldage masinat ja
lõikeosa, kui järgmised
tingimused pole täidetud.
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• Toitelüliti on välja
lülitatud ja selle võti on
eemaldatud.

• Seade on pargitud
tasasele pinnale.

• Seisupidur in
rakendatud.

• Lõikeosa on lahutatud.
• Akulaadija kaabel on

lahti ühendatud.

HOIATUS: Enne toote
kasutamist loe läbi
järgnevad hoiatused.

• Parima jõudluse ja ohutuse
tagamiseks tehke seadme
hooldustöid regulaarselt ja
vastavalt hooldusskeemile. Vt
jaotist Hooldusgraafik lk 21.

• Elektrilöögid võivad
põhjustada vigastusi. Ärge
hooldage akut. Ärge
puudutage kaableid, kui
mootor töötab. Ärge tehke
toimivuskontrolli sõrmedega.

• Ärge käivitage toodet, kui
kaitsekatted on eemaldatud.
Liikuvad osad või kuumad
pinnad võivad põhjustada
kehavigastusi.

• Enne hooldamist laske
masinal jahtuda.

• Lõiketerad on teravad
ja võivad põhjustada
sisselõikeid. Enne lõiketerade
juures tööde alustamist
mähkige need sisse või
kandke kaitsekindaid.

• Puhastamiseks seadke
lõikeosa alati
hooldusasendisse. Ärge
parkige seadet kraavi või
kallaku serva lähedale, et
sel moel lõikeosale juurde
pääseda.

ETTEVAATUST: Enne
seadme kasutamist
lugege läbi järgnevad
ettevaatusjuhised.

• Veenduge, et kõik poldid
ja mutrid oleksid korralikult
pingutatud ning et varustus
oleks heas seisundis.

• Ärge muutke regulaatorite
seadistust. Kui mootori
kiirus on liiga suur, võib
see masina komponente
kahjustada. Mootori suurimat
lubatud kiirust vt jaotisest
Tehnilised andmed lk 30.

• Seade on heaks kiidetud
üksnes tootja tarnitud või
soovitatud varustusega.
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Kokkupanek
Sissejuhatus

HOIATUS: Veorihma pingevedru võib
puruneda ja põhjustada kehavigastusi.
Lõikeosa kinnitamisel või eemaldamisel
kandke kaitseprille.

Lugege hoolikalt läbi kasutusjuhendis toodud
paigaldusjuhised. Lõikeosa kinnitamise ja eemaldamise
juhised on toodud ka seadme esikatte siseküljele
kinnitatud sildil.

Lõikeosa kinnitamine
1. Parkige seade tasasele pinnale.
2. Rakendage seisupidur.
3. Lükake lõikeosa sisse ja veenduge, et poldid

läheksid seadme raamil olevatesse soontesse.

4. Seadke lõikeosa torud kohakuti seadiseraami
torudega.

5. Hoidke lõikeosa mõlema käega ja lükake see sisse.

6. Lükake, kuni torud ja poldid jõuavad põhjani.
Veenduge, et lukk oleks lukustatud.

7. Ühendage kaks kaablit lõikeosaga.

8. Seadke lõikekõrguse hoob ühte asendisse
vahemikus 1–5.
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Lõikeosa eemaldamine
1. Parkige seade tasasele pinnale.
2. Rakendage seisupidur.
3. Seadke lõikekõrguse hoob hooldusasendisse (S).

4. Seadke lõikeosa tõstehoob tööasendisse.

5. Ühendage kaks kaablit lõikeosa küljest lahti.

ETTEVAATUST: Võtke
ühendustest kinni. Ärge tõmmake
juhtmest.

6. Vabastage lõikeosa lukk.

HOIATUS: Käsitsege hooldusluku
mehhanismi ettevaatlikult, muidu võib
see sõrmi vigastada.

7. Hoidke lõikeosa mõlema käega ja tõmmake see
välja.

8. Tõstke lõikeosa maha ja toetage see vastu seadet
või seina.

Töö
Sissejuhatus

HOIATUS: Enne seadme kasutamist
lugege põhjalikult läbi ohutust puudutav
jaotis.

Aku laadimine

HOIATUS: Valesti kasutatud, katkine
või kahjustatud akulaadija võib põhjustada
elektrilöögi, ülekuumenemise või akulekke.
Kontrollige regulaarselt, kas akulaadijal ja
akul esineb kahjustusi.
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ETTEVAATUST: Akut tuleb enne
esimest kasutamist laadida. Uue aku
laetustase on ainult 30%.

Märkus: Tootes olev 48 V aku võib lülituda
unerežiimi, kui aku laetuse tase on väga madal või
kui toodet hoiustatakse. Aku käivitamiseks vajutage
käivitusnuppu kaks sekundit. Kui aku ei käivitu, laadige
akut järjest, kuni see on täielikult laetud. Laadimisaeg on
pikem, kui aku on puhkerežiimis.

ETTEVAATUST: Laadige akut
keskkonnas, mille temperatuur jääb
vahemikku 0 °C kuni 40 °C.

ETTEVAATUST: Kasutage akut
keskkonnas, mille temperatuur jääb
vahemikku 0 °C kuni 40 °C.

• Ühendage akulaadija maandatud pistikupesa ja
tootega.

Märkus: Aku laetuse kuvamiseks tuleb toode
käivitada.

ETTEVAATUST: Ärge hoidke
akulaadijat ühendatuna, kui aku on täis.

Akunäidik
Ekraanil kuvatav akunäidik näitab masina käivitamisel
aku laetust. Kui laadija on ühendatud ja masin
käivitatakse, kuvatakse ekraanil laadimise animatsioon.
Kui aku on täis ja ühendatakse laadija, süttivad kõik neli
aku LED-tuld püsivalt.

1 2 43

LED-tuled Laetustase

Kõik neli LED-tuld põlevad
püsivalt.

Aku on laetud 76–100%.

LED-tuled 1–3 põlevad
püsivalt.

Aku on laetud 51–76%.

LED-tuled 1–2 põlevad
püsivalt.

Aku on 26–51% laetud.

LED-tuli 1 põleb püsivalt. Aku on laetud 0–25%

Kui aku on tühjenemas, hakkab esimene LED-tuli
vilkuma ja lõiketerad peatuvad, et energiat säästa. Kui
masina aku on tühi (0%), vilguvad esimene LED-tuli ja
hoiatusnäidik korraga.

Märkus: Kui toodet kasutatakse külmades
tingimustes, võib tööaeg lüheneda.

Istme reguleerimine
• Istet saab ettepoole kallutada.
• Istme reguleerimiseks ette- või tahapoole keerake

lahti istme all olevad poldid. Nihutage iste vajalikku
asendisse ja keerake poldid kinni.
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Lõikeosa tõstmine ja langetamine
• Lõikeosa tõstmiseks transportasendisse tõmmake

tõstehoob taha. Kui mootor töötab, siis lõiketerad
seiskuvad.

• Lõikeosa niitmisasendisse langetamiseks vajutage
lukustusnuppu ja liigutage tõstehoob ette. Kui
mootor töötab, hakkavad lõiketerad pöörlema.

Seisupiduri rakendamine ja
vabastamine
Seisupiduri pedaal ja seisupiduri lukustusnupp asuvad
roolisamba vasakul küljel.

1. Vajutage seisupiduri pedaal alla (A).
2. Vajutage ja hoidke lukustusnuppu (B).

A

B

3. Hoidke lukustusnuppu all ja vabastage seisupiduri
pedaal.

4. Seisupiduri vabastamiseks vajutage uuesti
seisupiduri pedaali.

Masina käsitsi liigutamine

ETTEVAATUST: Ärge lükake toodet
kiirusega üle 6 km/h. Ärge lükake toodet
kauem, kui see on vajalik.

1. Seadke toitelüliti asendisse 0.

2. Vabastage seisupidur. Vt jaotisest Seisupiduri
rakendamine ja vabastamine lk 19.

3. Lükake toodet.

Toote käivitamine
1. Ühendage kaabel akulaadijaga.
2. Istuge istmele.
3. Rakendage seisupidur. Vt jaotisest Seisupiduri

rakendamine ja vabastamine lk 19.
4. Tõstke lõikeosa transpordiasendisse. Vt jaotisest

Lõikeosa tõstmine ja langetamine lk 19.
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5. Seadke toitelüliti asendisse 1 (A). Ooterežiimi näidik
(B) süttib.

A

C

B

Märkus: Tootes olev 48 V aku võib lülituda
unerežiimi, kui aku laetuse tase on väga madal või
kui toodet hoiustatakse. Aku käivitamiseks vajutage
käivitusnuppu kaks sekundit. Kui aku ei käivitu,
laadige akut järjest, kuni see on täielikult laetud.
Laadimisaeg on pikem, kui aku on puhkerežiimis.

6. Vajutage pikalt käivitusnuppu (C). Ooterežiimi näidik
kustub.

Toote kasutamine
1. Valige lõikamiskõrguse hoova abil soovitud

lõikamiskõrgus (1-5).

2. Käivitage seade.
3. Vajutage seisupiduri pedaal alla ja siis vabastage, et

seisupidur vabastada.

4. Vajutage üks pedaal ettevaatlikult alla.
Edasisõitmiseks kasutage pedaali (A) ja
tagurdamiseks pedaali (B). Kiirus suureneb vastavalt
sellele, kui palju pedaali alla vajutatakse.

A

B

5. Pidurite rakendamiseks vabastage pedaal.
6. Langetage lõikeosa.

Funktsiooni SavE sisse- ja
väljalülitamine
Masinal on akusäästufunktsioon (SavE), mis pikendab
aku tööiga. Funktsioon SavE vähendab masina ja
lõiketerade kiirust.

1. Vajutage pikalt SavE-nuppu.

Märkus: Funktsiooni sisselülitumisel süttib SavE-
näidik koos püsivalt põleva rohelise tulega.

2. Funktsiooni SavE väljalülitamiseks vajutage uuesti
pikalt SavE-nuppu.

Seadme seiskamine
1. Parkige seade tasasele pinnale.
2. Rakendage seisupidur.
3. Tõmmake lõikeosa tõstehooba tahapoole, et tõsta

lõikeosa transpordiasendisse.
4. Seadke toitelüliti asendisse 0.

Hea tulemuse saavutamine
• Ärge niitke märga muru. Märja muru korral võib

niitmistulemus olla kehv.
• Alustage suurema lõikamiskõrgusega ja vähendage

seda järk-järgult.

20 1984 - 001 - 21.08.2023



• Niitke suurel kiirusel pöörlevate lõiketeradega
(suurimat lubatud mootori kiirust vt jaotisest
Tehnilised andmed lk 30). Sõitke seadmega
edasisuunas aeglaselt. Kui rohi ei ole väga kõrge ja
tihe, saab hea niitmistulemuse ka suuremal kiirusel
sõites.

• Parima niitmistulemuse saavutamiseks niitke muru
sageli ja kasutage multšifunktsiooni. Vt jaotist
Multšikorgi eemaldamine lk 23.

Hooldamine
Sissejuhatus

HOIATUS: Enne seadme hooldamist
lugege läbi ohutuspeatükk ja veenduge, et
see oleks teile täielikult arusaadav.

Hooldusgraafik
* = üldised hooldustööd, mida teeb toote kasutaja.
Juhiseid ei ole selles kasutusjuhendis.

X = juhised on selles kasutusjuhendis.

O = juhiseid ei ole selles kasutusjuhendis. Laske
hooldustööd teha volitatud hooldustöökojas.

Märkus: Kui tabelis on toodud rohkem kui üks
intervall, kehtib lühim intervall üksnes esimesele
hooldusele.

Hooldus
Igapäevane

hooldus enne
kasutamist

Hooldusinter-
vall

50 tundi või
üks kord aas-

tas

Veenduge, et kõik kinnitusvahendid oleks korralikult pingutatud (kruvid, mutrid
jne). *

Puhastage vastavalt jaotisele Toote puhastamine lk 22. X

Puhastage lõikeosa sisepinnad lõiketerade ümbruses. X

Veenduge, et toote ohutusseadised töötavad korralikult ega ole kahjustatud. X

Kontrollige ja katsetage pidureid. Vt jaotisest Edasisõidu ja tagurdamise pedaali
kontrollimiseks lk 13 ja Seisupiduri kontrollimine lk 23. X

Kontrollige juhtimiskaableid. Vt jaotisest Juhtimiskaablite kontrollimine lk 23. X

Kontrollige lõikeosa lõiketerasid. X

Puhastage lõikeosa ja selle katte alune. X X

Veenduge, et rehvide rõhk oleks õige. X X

Ühendage toode HSH-ga ja vajaduse korral värskendage püsivara. O

Laadige aku vähemalt 80% täis. Kontrollige HSH-s aku olekut. O

Veenduge, et kõik kruvid ja mutrid oleks pingutatud õige pingutusmomendiga. O

Kontrollige, määrige ja reguleerige kõiki kaableid. O

Kontrollige raamitunneli siseküljel olevat rooliketti. O

Määrige raamitunneli siseküljel olevaid pedaale. O

Määrige juhiistet. O

Eemaldage veorattad ja määrige telgi määrdega. O

Kontrollige ja reguleerige seisupidurit. O
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Hooldus
Igapäevane

hooldus enne
kasutamist

Hooldusinter-
vall

50 tundi või
üks kord aas-

tas

Määrige lõikeosa raami ja lõikeosa olemasolu kontrollseadist. O

Määrige lõikeosa pöörlevaid rattaid. O

Kontrollige lõiketerasid. Vajaduse korral teritage ja tasakaalustage neid. O

Kontrollige ja reguleerige lõikeosa paralleelsust. O

Kontrollige lõikeosa, tõstmise ja seisupiduri lüliteid. O

Kontrollige lõiketerade käivitumist ja OPC-lülitit. O

Kontrollige edasisõitu ja tagurdamist eri kiirustel. O

Kontrollige pedaali andurisüsteemi ja vajaduse korral reguleerige. O

Toote puhastamine

ETTEVAATUST: Ära kasuta
kõrgsurvepesurit ega aurupesuseadet. Vesi
võib sattuda laagrite ja elektriühenduste
sisse ning põhjustada korrosiooni ja sellest
tingitud seadme kahjustusi.

Puhastage seade kohe pärast kasutamist.

• Enne niiske lapiga puhastamist puhastage harjaga.
Eemaldage veoajami pealt ja ümbert ning mootori
jahutusventilaatori sisselaskest niidetud rohi ja
mustus.

• Kasuta seadme puhastamiseks niisket lappi.
• Ärge kasutage elektrikomponentide ega laagrite

juures vett. Puhastusvahend harilikult suurendab
kahjustust.

• Enne aku asetamist akulaadijasse veenduge, et aku
ja akulaadija oleksid puhtad.

• Lõikeosa puhastamiseks eemaldage see ja loputage
voolikuga üle.

• Kui seade on puhas, käivitage lõikeosa lühikeseks
ajaks, et eemaldada allesjäänud vesi.

Katete eemaldamine
Aku katte eemaldamine ja paigaldamine
1. Vabastage toitelüliti võtme külge kinnitatud tööriista

abil aku katte esiosal kaks klambrit.

2. Tõstke aku katte esiosa üles ja lükake katet
tahapoole.

3. Paigalda vastupidises järjestuses.
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Lõikeosa katte eemaldamine ja paigaldamine
1. Vabastage lõikeosa kattel olev klamber (A).

B

A

C

2. Eemaldage lõikeosa kate (B).
3. Paigaldage vastupidises järjestuses.

Märkus: Veenduge, et äärik (C) oleks õiges
asendis.

Juhtimiskaablite kontrollimine
1. Juhtimiskaablid on õigesti reguleeritud siis, kui neid

saab roolimuhvi soones käega 5 mm üles või alla
liigutada.

2. Kui trossid on liiga lõdvad, laske neid volitatud
hooldustöökojas reguleerida.

Seisupiduri kontrollimine
1. Parkige seade kõvakattega kaldus pinnale.

Märkus: Seisupiduri kontrollimisel ärge parkige
seadet murunõlvale.

2. Vajutage seisupiduri pedaal alla (A).

A

B

3. Vajutage ja hoidke lukustusnuppu (B) ning
vabastage seisupiduri pedaal sel ajal, kui nupp on
alla vajutatud.

4. Kui seade hakkab liikuma, laske volitatud
hooldustöökojas seisupidurit reguleerida.

5. Seisupiduri vabastamiseks vajutage uuesti
seisupiduri pedaali.

Rehvirõhk
Kõikide rataste õige rehvirõhk on 60 kPa (0,6 baari / 8,5
PSI).

Multšikorgi eemaldamine
Multšikorgi leiate lõikeosa alaküljelt.

1. Eemaldage lõikekorpus. Vt jaotist Lõikeosa
eemaldamine lk 17.
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2. Keerake lahti kolm multšikorgi kinnituskruvi ja
eemaldage multšikork.

3. Seadke lõikeosa niitmisasendisse.
4. Paigaldage multšikork vastupidises järjekorras.

Lõikeosa paralleelsuse kontrollimine
1. Veenduge, et õhurõhk rehvides on õige. Vt jaotist

Rehvirõhk lk 23.
2. Parkige seade tasasele pinnale.
3. Langetage lõikeosa niitmisasendisse.
4. Seadke lõikamiskõrguse hoob keskmisesse

asendisse.
5. Mõõtke maapinna ning lõikeosa esi- ja tagaservade

vaheline kaugus. Tagaserv peab olema 4–6 mm
kõrgemal kui esiserv.

Lõiketerade kontrollimine

ETTEVAATUST: Kahjustatud või
õigesti tasakaalustamata lõiketerad võivad
seadet kahjustada. Kahjustatud lõiketerad
vahetage välja. Nüri lõiketera teritamiseks
ja tasakaalustamiseks pöörduge volitatud
hooldustöökotta.

1. Eemaldage lõikekorpus. Vt jaotist Lõikeosa
eemaldamine lk 17.

2. Vaadake, kas lõiketeradel on märke kahjustustest ja
kas neid on vaja teritada.

3. Keerake lõiketera poldid kinni pingutusmomendiga
25 Nm.

Lõiketera vahetamine
1. Eemaldage lõikekorpus. Vt jaotist Lõikeosa

eemaldamine lk 17.
2. Lukustage lõiketera puidust klotsiga.

3. Vabastage ja eemaldage lõiketera polt (A), seibid
(B), lõiketera (C) ning lõiketera tugi (D).

B

C

D

A

4. Paigalda vastupidises järjestuses. Paigaldage uus
lõiketera nii, et painutatud otsad jääksid lõikeosa
poole.

HOIATUS: Vale tüüpi lõiketera tõttu
võivad esemed lõikeosast õhku paiskuda
ja põhjustada raskeid kehavigastusi.
Kasutage ainult jaotises Tehnilised
andmed lk 30 nimetatud lõiketeri.
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Veaotsing
Tõrkeotsingu ajakava
Kui te ei leia probleemile lahendust kasutusjuhendist,
pöörduge Husqvarna hooldustöökoja poole.

Probleem Põhjus Toiming

Ekraanil hakkavad vilkuma esi-
mene ja neljas aku LED-tuli ning
hoiatusnäidik.

Aku on kahjustatud. Pöörduge volitatud hooldustöökoja poole.

Vale temperatuur, aku on liiga
külm või liiga kuum.

Laske akul jahtuda või toimetage masin koh-
ta, kus temperatuur on akude jaoks sobiv. Vt
jaotisest Hoiustamine lk 28.

Ekraanil põleb püsivalt punane
hoiatusnäidik.

Masina töös on ilmnenud rike. Seisake masin vähemalt 5 sekundiks ja see-
järel käivitage uuesti.

Kui pärast taaskäivitamist põleb hoiatusnäi-
dik ikka punaselt, pöörduge volitatud hool-
dustöökoja poole.

Ekraanil vilgub punane hoiatus-
näidik ja lõiketerade rakendamise
näidik.

Lõikekorpus on suure koormuse
tõttu seiskunud.

Peatage masin ja oodake, et mootor enne
taaskäivitamist jahtuks.

Lõikekorpuse juhtseadmete töös
on ilmnenud rike.

Kui pärast taaskäivitamist hoiatusnäidik vil-
gub, pöörduge volitatud hooldustöökoja poo-
le.

Hoiatusnäidik vilgub kiiresti ja
ükski teine LED-tuli ei põle.

Veomootori juhtseade on ülekuu-
menenud.

Lülitage masin välja ja oodake, et mootori
juhtseade jahtuks.

Ekraanil vilgub punane hoiatus-
näidik ja esimene aku LED-tuli.

Aku on tühi. Laadige akut.

Masinat ei saa käivitada. Seisupiduri ja istme lülitid ei ole
sisse lülitatud. Lõikekorpus ei ole
transpordiasendis ega rakenda-
tud.

Vt jaotisest Toote käivitamine lk 19.

Edasisõidu/tagurdamise pedaal
on alla vajutatud.

Vabastage pedaalid.

Akulaadija on masinaga ühenda-
tud.

Enne masina käivitamist ühendage akulaadi-
ja lahti.

Ekraan on katki. Pöörduge volitatud hooldustöökoja poole.

Toitelüliti on kahjustatud.

Masina juhtseade (VCU) või selle
ühendused on kahjustatud.

Ekraan ei lülitu sisse, kui toitelüliti
seatakse asendisse 1.

Aku pole laetud. Laadige akut.

5 A kaitse on läbi põlenud. Asendage kaitse.

Masina juhtseade (VCU) või selle
ühendused on kahjustatud.

Pöörduge volitatud hooldustöökoja poole.

Toitelüliti on kahjustatud.

Juhtpaneel on katki.
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Probleem Põhjus Toiming

Kõik LED-tuled vilguvad ekraanil
aeglaselt sünkroonis.

Masina juhtseade (VCU) või selle
ühendused on kahjustatud.

Pöörduge volitatud hooldustöökoja poole.

Kõik LED-tuled põlevad ekraanil
püsivalt kauem kui 3 sekundit.

Masina juhtseadmete vaheline si-
seühendus on kahjustatud.

Pöörduge volitatud hooldustöökoja poole.

Lõikekorpuse mootorid ei käivitu. Lõikekorpuse kaks kaablit ei ole
õigesti ühendatud.

Ühendage lõikeosa masinaga, vt jaotist Lõi-
keosa kinnitamine lk 16.

Lõikeosa on rohtu täis. Puhastage lõikeosa, vt jaotist Lõikeosa ee-
maldamine lk 17.

Aku pole laetud. Laadige akut.

Lõikekorpuse lukk ei ole raken-
datud või luku lüliti on kahjusta-
tud.

Kinnitage lõikekorpus õigesti, vt jaotist Lõi-
keosa kinnitamine lk 16.

Kui probleem ei lahene, võtke ühendust voli-
tatud hooldustöökojaga.

Lõikeosa ei ole niitmisasendis. Liigutage lõikekorpus niitmisasendisse, vt
jaotist Lõikeosa tõstmine ja langetamine lk
19.

Lõikekorpuse mootorid on kah-
justatud.

Pöörduge volitatud hooldustöökoja poole.

Lõikekorpuse mootorite juhtsead-
med on kahjustatud.

Aku ei lae. Akulaadija ei ole korralikult ühen-
datud.

Vt jaotisest Aku laadimine lk 17.

Akulaadija on kahjustatud. Asendage akulaadija.

Aku on kahjustatud. Pöörduge volitatud hooldustöökoja poole.

Aku temperatuur on üle 45 °C. Laske akul veidi aega jahtuda.

Aku temperatuur on liiga madal. Toimetage masin kohta, kus temperatuur on
akude jaoks sobiv. Vt jaotisest Hoiustamine
lk 28.

Toode vibreerib. Lõiketerad pole korralikult kinni-
tatud.

Vt jaotisest Lõiketerade kontrollimine lk 24.

Üks või mitu lõiketera on tasa-
kaalustamata.

Vt jaotisest Lõiketerade kontrollimine lk 24.

Mootori kinnitus on lahti. Pöörduge volitatud hooldustöökoja poole.
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Probleem Põhjus Toiming

Niitmistulemus pole rahuldav. Lõiketerad on nürid. Vt jaotisest Lõiketerade kontrollimine lk 24.

Rohi on pikk või märg. Vt jaotisest Hea tulemuse saavutamine lk 20.

Lõikeosa ei ole maapinnaga pa-
ralleelne.

Vt jaotisest Lõikeosa paralleelsuse kontrolli-
mine lk 24.

Rohi on lõikeosa liikumise tõkes-
tanud.

Vt jaotisest Toote puhastamine lk 22.

Rehvide rõhk paremal ja vasakul
poolel on erinev.

Vt jaotisest Rehvirõhk lk 23.

Seadet kasutatakse liiga suurel
kiirusel.

Pöörduge volitatud hooldustöökoja poole.

Mootori kiirus on liiga väike. Pöörduge volitatud hooldustöökoja poole.

Ekraanil kuvatavad LED-tuled
Ekraanil kuvatavad LED-tuled annavad märku, kui on
ilmnenud rike või kui töötingimused ei ole täidetud. Vt
jaotist Töötingimuste kontrollimine lk 13.

1 2 3

4 5 6

Režiim Signaali Olukord

Sõidurežiim Kasutaja kohalo-
leku kontrolli
LED-tuli (4) vilgub
viis korda.

Kasutaja lahkus
masina kasutami-
se ajal istmelt.

Režiim Signaali Olukord

Ooterežiim Kasutaja kohalo-
leku kontrolli
LED-tuli (4) vil-
gub.

Vajutatakse käivi-
tusnuppu, kui ka-
sutaja ei istu ist-
mel.

Aku LED-tuled (5)
1–4 vilguvad.

Vajutatakse käi-
vitusnuppu, kui
akulaadija on
ühendatud.

Seisupiduri LED-
märgutuli (1) vil-
gub.

Vajutatakse käivi-
tusnuppu, kuid
seisupidur pole
rakendatud.

Lõiketerade ra-
kendamise LED-
märgutuli (2) vil-
gub.

Vajutatakse käivi-
tusnuppu, kui lõi-
keosa on langeta-
tud.

Ooterežiimi näidik
(3) ja hoiatusnäi-
dik (6) vilguvad,
kuni käivitusnupp
vabastatakse.

Vajutatakse käi-
vitusnuppu, kui
edasisõidu või ta-
gurdamise pedaal
on alla vajutatud.

Seisupidur on ra-
kendatud ning oo-
terežiimi näidik
(3) ja hoiatusnäi-
dik (6) vilguvad,
kuni käivitusnupp
vabastatakse.

Pöörduge volita-
tud hooldustööko-
ja poole.
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Transportimine, hoiulepanek ja utiliseerimine
Transportimine
• Seade on raske ja võib põhjustada

muljumisvigastusi. Seadme sõidukile või haagisele
peale- ja mahalaadimisel olge ettevaatlik.

• Ärge tõstke toodet. Transpordiaasad ei ole mõeldud
tõstmiseks ja neid tohib kasutada ainult toote
ohutuks haagise külge kinnitamiseks.

• Seadme transportimiseks kasutage selleks ette
nähtud haagist.

• Enne seadme haagisega transportimist või avalikel
teedel sõitmist veenduge, et oleksite kursis kohalike
kehtivate liikluseeskirjadega.

Seadme pukseerimine
1. Seadke lõikeosa tõstehoob transpordiasendisse.
2. Vabastage seisupidur.
3. Pukseerige masinat ainult lühikest maad ja aeglasel

kiirusel.

Transporditava seadme turvaline kinnitamine
haagisele

HOIATUS: Seisupidurist ei piisa
seadme lukustamiseks transpordi ajal.
Kinnitage seade tugevalt haagise külge.

Varustus: kaks heakskiidetud pingutusrihma ja neli
kiilukujulist tõkiskinga.

1. Rakendage seisupidur.
2. Kinnitage pingutusrihmad ümber raami või tagumise

kambri.
3. Seadme kinnitamiseks pingutage rihmu haagise

taga- ja esiosa suunas.
4. Asetage tõkiskingad tagarataste ette ja taha.

Akude transport
• Tarnitavad 48 V akud vastavad ohtlike ainete

eeskirjade nõuetele.
• Täida kaubanduslikule transpordile kehtestatud

pakendamise ja märgistamise erinõudeid
kolmandate osapoolte või ekspediitorite teenuseid
kasutades.

• Enne seadme lähetamist konsulteerige isikuga,
kes on läbinud ohtlike ainete käitlemise alase
erikoolituse. Järgige kõiki kehtivaid riiklikke eeskirju.

• Enne aku pakendisse asetamist katke lahtised
kontaktid isoleerteibiga. Aseta aku pakendisse
tihkelt, et see ei saaks liikuma hakata.

Hoiustamine
Kui toode jääb seisma hooaja lõppedes või kauemaks
kui 30 päevaks, tuleb toode hoiustamiseks ette
valmistada.

HOIATUS: Tuleohu vähendamiseks
eemaldage seadmelt rohi, lehed ja
muud tuleohtlikud materjalid. Enne hoiule
asetamist laske seadmel maha jahtuda.

• Seadke toitelüliti asendisse „0“.
• Masina puhastamiseks vt Toote puhastamine lk

22. Korrosiooni vältimiseks paranda värvkatte
kahjustused.

• Kontrollige, kas seadmel on kulunud või kahjustatud
osi, ning keerake kinni lahtised kruvid ja mutrid.

• Enne ladustamist laadige aku täielikult. Veendu, et
hoiustamise ajal on akud on laetud 50% või rohkem.

Märkus: Aku võib lülituda unerežiimi, kui toodet
hoiustatakse või kui aku laetuse tase on väga madal.
Aku käivitamiseks tuleb käivitusnuppu kaks sekundit
all hoida. Kui aku ei käivitu, tuleb seda pidevalt
laadida, kuni see on täielikult laetud. Laadimisaeg on
pikem, kui aku on puhkerežiimis.

• Määrige kõiki määrdenipleid, liigendeid ja telgi.
• Seadet tuleb hoida puhtas ja kuivas kohas. Pange

seadmele kaitsekate.

Märkus: Seadme hoiu- või transpordiaegse
kaitsekatte saad soetada edasimüüjalt.

• Hoidke seadet lukustatud kohas, kus sellele ei pääse
juurde lapsed ega volitamata isikud.

• Hoidke seadet ja toiteallikat kuivas kohas, mis ei
külmu.

• Kui kasutate seadet, hoiustage seda kohas, mille
ümbritsev õhutemperatuur on vahemikus 0 °C
kuni 50 °C. Kui te seadet ei kasuta, võite seda
hoida kohas, mille ümbritsev õhutemperatuur on
vahemikus -20 °C kuni 50 °C.

• Hoidke seade eemal päikesevalgusest.
• Ärge hoidke akut kohas, kus võib tekkida staatiline

elekter.

Aku ja akulaadija kasutuselt
kõrvaldamine
Tootel või selle pakendil olevad sümbolid viitavad, et
antud toodet ei tohi visata olmeprügi hulka. See tuleb
toimetada ettenähtud vastuvõtupunkti, kus elektri- ja
elektroonikaseadmed võetakse uuesti ringlusesse.

Hoolitsedes toote eest õigel viisil aitate vähendada
võimalikke negatiivseid mõjusid keskkonnale ja
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inimestele, mis võivad avalduda toote vale käitlemise
korral. Lisateabe saamiseks toote ringlussevõtu
kohta pöörduge vastava kohaliku ametkonna,
jäätmekäitlusettevõtte või toote müünud kaupluse poole.

Utiliseerimine
• Kemikaalid võivad olla ohtlikud ja need ei tohi

sattuda pinnasesse. Kasutatud kemikaalid toimetage
alati hoolduskeskusesse või spetsiaalsesse
jäätmekogumispunkti.

• Kui seade on muutunud kasutuskõlbmatuks,
toimetage see tagasi edasimüüjale või
spetsiaalsesse jäätmekäitluskeskusesse.

• Õlid ja akud võivad mõjuda kahjulikult keskkonnale.
Järgige kohalikke jäätmekäitluseeskirju ja kehtivaid
seadusi.

• Akut ei tohi kasutuselt kõrvaldada koos olmeprügiga.
• Toimetage aku Husqvarna hooldustöökotta või

spetsiaalsesse kasutatud akude kogumispunkti.
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Tehnilised andmed
Tehnilised andmed

R 112iC

Mõõtmed

Pikkus ilma lõikeosata, mm 1781

Laius ilma lõikeosata, mm 800

Pikkus koos lõikeosaga, mm 2119

Laius koos lõikeosaga, mm 883

Kõrgus, mm 1069

Kaal ilma lõikekorpuseta (sh 1 aku), kg 135

Telgede vahe, mm 800

Rehvimõõdud 155/50-8

Rehvirõhk, taga – ees, kPa / bar / PSI 60/0,6/8,5

Suurim kalle, kraadi ° 10

Pukseerimisseadme max kaal, 10° kaldega, kg 100

Max lubatud veokonksule rakendatav vertikaaljõud, N/kg 250/25

Max lubatud veokonksule rakendatav horisontaaljõud, N/kg 250/25

Veomootor

Mootori tüüp Harjadeta alalisvoolumootor

Pinge, V 48

Mootori nimivõimsus, kW 1,5

Mootori suurim kiirus, p/min 3500

Ülekanne

Mark/mudel PEERLESS/PGM 2200

Õli, klass SF-CC SAE 90 API GL-4

Õli maht, l 0,24

Edaspidikäikude arv –

Tagurpidikäikude arv –

Suurim edasisõidukiirus, km/h 9

Suurim tagurduskiirus, km/h 4

Elektrisüsteem

Tüüp 48 V alalisvool, negatiivse maandu-
sega

Peamine sulavkaitse, A 80
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R 112iC

Lõikeosa kaitse, A 40

Juhtseadme kaitselüliti, A 3

Müratasemed 1

Helivõimsuse tase, mõõdetud dB(A) 93

Helivõimsuse tase, garanteeritud dB(A) 96

Helitasemed 2

Helirõhutase kasutaja kõrva juures, dB(A) 80

Vibratsioonitase 3

Rooliratta vibratsioonitase, m/s2 0,27

Istme vibratsioonitase, m/s2 0,1

Lõikeosa

Tüüp Combi

Lõikelaius, mm 850

Kaal, kg 28

Lõikeosa mootori võimsus, kW 2x0.9

Lõikeosa mootori kiirus, p/min 3000

Lõikeosa mootori võimenduskiirus, p/min 3500

Lõikekõrgus, 5 asendit, mm 25–70

Lõiketera pikkus, mm 425

Lõiketera

Tootenumber 595 94 26-10

HOIATUS: Toote jaoks heaks kiitmata
lõikeosa kasutamisel võivad esemed suurel
kiirusel õhku paiskuda ja põhjustada

raskeid kehavigastusi. Kasutage ainult selles
kasutusjuhendis määratletud tüüpi lõikeosi.

Heakskiidetud akud
Kasutage tootes ainult akusid.

Aku EM-5240Li

Tootekood 598 84 43-01

Tüüp Liitiumioonaku

Aku mahtuvus, Ah 38,4

1 Müraemissioon ümbritsevasse keskkonda, mõõdetud helivõimsuse tasemena (LWA) vastavalt EÜ direktiivile
2000/14/EÜ

2 Müra rõhutase standardi EN ISO 5395 järgi. Helirõhutaseme kohta toodud andmete statistiline dispersioon
(standardhälve) on 1,2 dB (A).

3 Vibratsioonitase standardi EN ISO 5395 järgi. Vibratsioonitaseme kohta toodud andmete tüüpiline statistiline
dispersioon (standardhälve) on 0,2 m/s2 (roolirattal) ja 0,8 m/s2 (istmel).
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Aku EM-5240Li

Nimipinge, V 50,4

Kaal, kg 17/38

Heakskiidetud akulaadija

Akulaadija PS-5705

Sisendpinge, V 220–240

Sisendvoolu tugevus, A 1,8

Sagedus, Hz 50

Võimsus, W 300

Väljundpinge, V 57

Väljundvool, A 5,3

Hooldus
Hooldus
Kõrghooajal seadme ohutu ja parimal tasemel töötamise
tagamiseks laske seade volitatud hoolduskeskuses
kord aastas üle vaadata. Seadme hooldustöid või
täisülevaatust on kõige otstarbekam teha hooajavälisel
ajal.

Kui tellite varuosi, lisage tellimusele seadme ostuaasta,
mudel, tüüp ja seerianumber.

Kasutage ainult originaalvaruosi.
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Vastavusdeklaratsioon
EÜ vastavusdeklaratsioon
Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Rootsi, tel: +46
3614 6500, kinnitab ainuvastutusel, et toode:

Kirjeldus Murutraktor

Kaubamärk Husqvarna

Tüüp/mudel R 112iC

Identifitseerimine Seerianumbrid alates 2022. aastast

vastab täielikult järgmistele EÜ direktiividele ja
määrustele:

Direktiiv/eeskiri Kirjeldus

2006/42/EÜ „masinadirektiiv“

2014/30/EL „elektromagnetilise ühilduvuse direktiiv”

2000/14/EÜ „seadmete müra kohta käiv direktiiv”

2011/65/EL „elektri- ja elektroonikaseadmetes teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise direktiiv“

ja et kohalduvad järgmised standardid
ja/või tehnilised spetsifikatsioonid: EN ISO
12100:2010, EN ISO 13849-1:2015, EN ISO
13849-2:2012, EN ISO 5395-1:2013+A1:2018,
EN ISO 5395-3:2013+A1:2017+A2:2018, EN
ISO 14982:2009, EN 61000-6-2:2005,
EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012, EN
IEC63000:2018.

Teavitatud asutus: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umeå,
Sweden kinnitab vastavust nõukogu direktiivile
2000/14/EÜ, vastavushindamise menetlus: lisa VI.

Lisateavet mürataseme kohta vt Tehnilised andmed lk
30.

Huskvarna, 2022-11-01

Claes Losdal, aiandustoodete arendusdirektor,
Husqvarna AB

Tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja
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Įvadas
Išankstinė patikra ir faktai apie gaminį

Pasižymėkite: Atlikta šio gaminio išankstinė
patikra. Įsitikinkite, kad iš prekybos atstovo gavote
pasirašytą išankstinės patikros dokumento kopiją.

Techninės priežiūros atstovo
kontaktinė informacija:

Ši naudotojo instrukcija priklauso gaminiui, kurio gaminio / serijos numeris:

/

Variklis:

Gaminio aprašas
Šis produktas yra savaeigė vejapjovė. Tiesioginės ir
atbulinės eigos pedalai leidžia operatoriui tolydžiai
reguliuoti greitį. Gaminys naudojamas su 2 viename
pjovimo agregatu su mulčiavimo priedu

Naudojimas
Gaminys skirtas pjauti žolę atviruose ir lygiuose
plotuose, esančiuose gyvenamosiose zonose ir
soduose. Prijunkite pasirinktinį priedą, kad galėtumėte

naudoti kitoms užduotims atlikti. Dėl išsamesnės
informacijos apie turimus priedus prašome kreiptis į
Husqvarna prekybos atstovą.

Apdrauskite savo gaminį
Įsitikinkite, kad jūsų naujasis gaminys yra apdraustas.
Jei nesate tikri, kreipkitės į draudimo bendrovę. Mes
rekomenduojame apsidrausti dėl visų galimų žalų,
įskaitant žalas dėl trečiųjų šalių, gaisro, gedimų,
vagystės bei civilinės atsakomybės draudimą.
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Gaminio apžvalga

1 2 3 4

12

8

1513 14

5 76

11

10 9

16

1. Priekinės eigos pedalas
2. Atbulinės eigos pedalas
3. Pjovimo agregato kėlimo svirtis
4. Maitinimo jungiklis
5. Ekranas
6. Užvedimo mygtukas
7. Funkcija „SavE“
8. Akumuliatoriaus gaubtas
9. Gaminio vardinė plokštelė
10. Akumuliatoriaus įkroviklio lizdas
11. Pjovimo agregatas
12. Pjovimo aukščio reguliavimo svirtis
13. Stovėjimo stabdžio pedalas
14. Stovėjimo stabdžio fiksavimo mygtukas
15. Sėdynė
16. Akumuliatoriaus įkroviklis

Ekrano apžvalga

1 2 3 4 5

6 7 8

1. Nenaudojama šiame gaminyje
2. Stovėjimo stabdžio indikatorius
3. „SavE“ indikatorius
4. Peilių įjungimo indikatorius
5. Stovėjimo režimo indikatorius
6. Naudotojo buvimo valdiklis (OPC)
7. Baterijos lygio indikatorius
8. Įspėjimo indikatorius
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Naudotojo buvimo valdiklis (OPC)
OPC nustato saugų gaminio režimą, kai naudotojas
pakyla nuo sėdynės. Variklis sustoja ir sustabdomi peilių
varikliai, jei peiliai yra įjungti. Žr. Kaip patikrinti darbines
sąlygas psl. 45.

Tiesioginės ir atbulinės eigos pedalai
Greitis laipsniškai reguliuojamas 2 pedalais. Kairysis
pedalas (A) naudojamas judėti į priekį, o dešinysis
pedalas (B) – judėti atgal. Atleidus pedalus gaminys
sustabdomas.

A

B

Pjovimo aukščio reguliavimo svirtis
Galima nustatyti 5 (1–5) skirtingus pjovimo aukščius.

Pasižymėkite: Prieš nustatydami pjovimo aukštį
pakelkite pjovimo agregatą.

Simboliai ant gaminio

ĮSPĖJIMAS. Šis gaminys gali būti
pavojingas ir rimtai sužeisti arba
pražudyti naudotoją arba aplinkinius.

Būkite atsargūs ir tinkamai naudokite
gaminį.

Prieš naudodami, atidžiai perskaitykite
naudojimo instrukciją ir įsitikinkite, kad
viską gerai supratote.

Besisukantys peiliai. Kai variklis yra
įjungtas, laikykitės atokiau nuo gaubto.

Įspėjimas. Saugokitės besisukančių dalių.

Saugokitės išmetamų ir rikošetu atšokusių
daiktų.

Nenaudokite gaminio, jei arti yra žmonių
(ypač vaikų) ar gyvūnų.

Prieš pradėdami važiuoti atbuline eiga ir ja
važiuodami, žiūrėkite atgal.

Nepjaukite žolės skersai šlaito. Nepjaukite
žolės, jei šlaitas yra didesnis nei 10°. Žr.
Žolės pjovimas ant šlaito psl. 42.

Gaminyje negali sėdėti jokie kiti asmenys,
išskyrus naudotoją. Niekam neleiskite
sėdėti ant įrangos.

Labai lėtai naudokite gaminį, jei prijungėte
pjovimo agregatą.

Judėti į priekį.

Neutrali pavara.

Judėti atgal.

Akumuliatoriaus būsena.
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Sėdynės jungiklis.

Stovėjimo režimo indikatorius.

Įjunkite variklį.

Funkcija „SavE“.

Stovėjimo stabdis.

Šis gaminys atitinka taikomas EB
direktyvas.

Šis gaminys atitinka taikytinų JK
reglamentų nuostatas.

Triukšmo emisijos į aplinką ženklinimas
atitinka ES ir Jungtinės Karalystės
direktyvas bei reglamentus ir Naujojo
Pietų Velso įstatymą „2017 m.
aplinkos apsaugos (triukšmo kontrolės)
reglamentas“. Gaminio garantuotasis
garso galios lygis nurodytas Techniniai
duomenys psl. 63 ir etiketėje. 

Visada naudokite patvirtintas apsaugines
ausines.

Peiliai yra įjungti.

Peiliai yra išjungti.

Pjovimo agregato techninės priežiūros
padėtis.

Pjovimo agregato naudojimo padėtis.

Pjovimo aukštis.

Aplinkosaugos simbolis. Gaminys ar
gaminio pakuotė nepriskiriami buitinėms
atliekoms. Nuvežkite jį į elektros ir
elektronikos įrenginių perdirbimo punktą.

Nuskaitomas kodas

yyyywwxxxx Nominalių parametrų
plokštelėje nurodytas seri-
jos numeris. yyyy yra pa-
gaminimo metai, o ww yra
pagaminimo savaitė.

Pasižymėkite: Kiti ant gaminio pateikti simboliai
(lipdukai), skirti kitų komercinių teritorijų sertifikavimo
reikalavimams.

Atsakomybė už gaminį
Kaip nurodyta atsakomybės už gaminį įstatymuose, mes
nesame atsakingi už mūsų gaminio sukeltą žalą, jei:

• gaminys netinkamai suremontuotas;
• gaminys suremontuotas naudojant kito gamintojo

arba gamintojo nepatvirtintas dalis;
• gaminys turi kito gamintojo arba gamintojo

nepatvirtintą priedą;
• gaminys suremontuotas ne patvirtintame techninės

priežiūros centre arba jį suremontavo ne patvirtintas
atstovas.

Sauga
Saugos ženklų reikšmės
Įspėjimai, perspėjimai ir
pastabos yra skirtos atkreipti

dėmesį į ypač svarbias
instrukcijos dalis.

PERSPĖJIMAS:
Naudojamas, kai
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naudotojui ar šalia
esantiems asmenims
kyla mirtino arba
sunkaus sužeidimo
pavojus arba, jei
nesilaikoma naudotojo
instrukcijoje pateiktų
nurodymų.

PASTABA: Naudojamas,
kai kyla pavojus
sugadinti gaminį, kitas
medžiagas arba padaryti
žalą aplinkai, jei
nesilaikoma naudotojo
instrukcijoje pateiktų
nurodymų.

Pasižymėkite: Naudojama
pateikti daugiau, nei
būtina esamoje situacijoje,
informacijos.

Bendrieji saugos nurodymai

PERSPĖJIMAS: Šis
gaminys gali nupjauti
rankas ir kojas bei
svaidyti daiktus. Jei
nesilaikysite saugos
nurodymų, kyla sunkių
sužeidimų arba mirties
pavojus.

PERSPĖJIMAS:
Nenaudokite gaminio,
kurio pjovimo įranga
yra pažeista. Pažeista
pjovimo įranga gali
svaidyti daiktus ir sukelti
sunkių arba mirtinų
sužeidimų. Nedelsdami
pakeiskite pažeistus
peilius.

PERSPĖJIMAS: Šis
gaminys veikdamas
sukuria elektromagnetinį
lauką. Tam tikromis
aplinkybėmis šis
laukas gali trikdyti
aktyviųjų arba pasyviųjų
medicininių implantų
veiklą. Kad sumažėtų
sunkių ar mirtinų
sužeidimų pavojus,
medicininių implantų
turintiems asmenims
rekomenduojame prieš
naudojant šį gaminį
pasitarti su gydytoju ir
implanto gamintoju.

PERSPĖJIMAS: Prieš
naudodami gaminį,
perskaitykite toliau
esančius įspėjimus.
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• Visada elkitės atsargiai
ir vadovaukitės sveiku
protu. Neapsiimkite atlikti
darbų, kuriems nesate
pakankamai kvalifikuotas.
Jei perskaitę naudotojo
instrukciją turite abejonių dėl
darbinių procedūrų, prieš
pradėdami darbą pasitarkite
su specialistu.

• Prieš paleisdami gaminį,
perskaitykite ir įsigilinkite į
naudotojo instrukciją bei ant
gaminio esančius nurodymus.

• Išmokite saugiai naudotis
įrenginiu ir valdikliais bei
greitai jį sustabdyti.

• Išsiaiškinkite saugos lipdukų
reikšmes.

• Nuolat valykite gaminį, kad
galėtumėte aiškiai matyti
ženklus ir lipdukus.

• Atsiminkite, kad už
nelaimingus atitikimus, kurių
metu nukentės asmenys
ar turtas, bus atsakingas
naudotojas.

• Nevežkite keleivių. Gaminį
gali naudoti tik vienas asmuo.

• Nepalikite gaminio, kurio
maitinimas yra įjungtas, be
priežiūros. Prieš palikdami
gaminį be priežiūros, būtinai
sustabdykite peilius, įjunkite
stovėjimo stabdį, sustabdykite
variklį ir ištraukite maitinimo
jungiklio raktelį.

• Gaminį naudokite tik
šviesiuoju paros metu arba
gerai apšviestoje vietoje.
Nevažiuokite gaminiu arti
duobių ir kitų grunto
nelygumų. Saugokitės kitų
galimų pavojų.

• Gaminio niekada nenaudokite
blogu oru, pavyzdžiui, kai
kyla rūkas, lyja, drėgna, gali
žaibuoti, taip pat drėgnose
vietose, pučiant stipriam vėjui,
stipriai šąlant ir pan.

• Raskite ir pažymėkite
akmenis ir kitus
nejudančius objektus, kad
neatsitrenktumėte.

• Iš pjaunamo ploto surinkite
visus daiktus (akmenis,
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žaislus, vielas ir t. t.), kurie
galėtų įstrigti peiliuose ar būti
iš jų išsviesti.

• Neleiskite vaikams ar kitiems
su gaminiu negalintiems
dirbti asmenims jo naudoti
ar atlikti priežiūros darbų.
Vietos teisės aktuose gali
būti nustatytas jauniausias
amžius, nuo kurio galima
naudoti tokius įrenginius.

• Paleisdami variklį, įjungdami
pavarą ar pajudėdami iš
vietos pasirūpinkite, kad greta
nebūtų žmonių.

• Pjaudami šalia kelio arba
važiuodami per kelią
stebėkite eismą.

• Nenaudokite gaminio, jei
esate pavargęs, išgėręs
alkoholio ar vartojate
medikamentus, kurie gali
veikti jūsų regėjimą, budrumą,
koordinaciją ar nuovoką.

• Gaminį palikite tik pastatę
jį ant lygaus paviršiaus ir
išjungę maitinimą.

Saugos nurodymai dėl vaikų

PERSPĖJIMAS: Prieš
naudodami gaminį,
perskaitykite toliau
esančius įspėjimus.

• Šalia gaminio palikus vaikus
be priežiūros gali įvykti
sunkių nelaimių. Vaikai gali
prieiti prie traktoriuko, kai
jų nematote. Tikėtina, kad
vaikai nepasiliks ten, kur juos
matėte paskutinį kartą.

• Vaikai turi būti atokiau nuo
pjaunamos zonos. Įsitikinkite,
kad vaikus prižiūri suaugęs
asmuo.

• Nuolat būkite budrūs ir
vaikams atsidūrus darbo
zonoje sustabdykite gaminį.
Šalia kampų, krūmų, medžių
ar kitų vaizdą užstojančių
daiktų būkite itin atsargūs.

• Prieš pradėdami važiuoti ir
važiuodami atbulai, žiūrėkite
atgal ir žemyn, ar šalia
gaminio nėra mažų vaikų.

• Neleiskite kartu važiuoti
vaikams. Jie gali nukristi ir
sunkiai susižeisti arba neleisti
saugiai valdyti gaminio.

• Neleiskite vaikams valdyti
gaminio.
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Akumuliatorių naudojimo sauga

PERSPĖJIMAS: Prieš
naudodami gaminį,
perskaitykite toliau
esančius įspėjimus.

Bendroji dalis:
• Perskaitykite visus saugos

įspėjimus ir instrukcijas.
Nesilaikydami įspėjimų ir
instrukcijų galite patirti
elektros smūgį, sukelti gaisrą
ir (arba) sunkiai susižaloti.

• Reguliariai tikrinkite, ar
akumuliatoriai nepažeisti.
Naudojant pažeistus ar
modifikuotus akumuliatorius,
jų veikimas gali būti
neprognozuojamas ir jie
gali sukelti gaisrą,
sprogimą ar sužaloti.
Niekada neremontuokite
ir neatidarykite pažeistų
akumuliatorių.

• Pažeistas akumuliatorius
gali sprogti ir sukelti
sužeidimų. Jei akumuliatorius

yra deformuotas arba
pažeistas, nenaudokite
traktoriuko, bet kreipkitės
į patvirtintą „Husqvarna“
techninės priežiūros atstovą.

• Akumuliatorių neardykite,
neatidarinėkite ir
nepjaustykite.

• Saugokite akumuliatorius nuo
mechaninių smūgių.

• Nekaitinkite ir nedeginkite
antrinių elementų ar
akumuliatorių. Nelaikykite
tiesioginėje saulės šviesoje.

• Nesukelkite akumuliatorių
trumpojo jungimo.
Akumuliatorius saugojimo
vietose išdėstykite, kad
jie negalėtų sukelti vienas
kito trumpojo jungimo arba
trumpojo jungimo negalėtų
sukelti kiti metaliniai daiktai.

• Užtikrinkite, kad
akumuliatoriaus vidaus
turinys nepatektų ant odos
ar akių. Jeigu vis dėlto taip
atsitiko, nuplaukite pažeistą
vietą dideliu vandens kiekiu ir
kreipkitės į gydytojus.

• Nenaudokite jokios kitos
baterijos, kuri neskirta naudoti
įrenginyje.

• Nedėkite į įrenginį skirtingų
gamintojų, parametrų, dydžių
ar tipų akumuliatorių.
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• Elementus ar akumuliatorius
laikykite vaikams
neprieinamoje vietoje.

• Akumuliatorių laikykite
švarioje ir sausoje vietoje.

• Akumuliatorių naudokite tik
tiems tikslams, kuriems jis
skirta.

48 V akumuliatoriai:
• „Husqvarna“ 48 V

akumuliatoriai yra naudojami
tik kaip maitinimo
šaltinis „Husqvarna“
akumuliatoriniams raideriams.
Norint išvengti sužeidimų
akumuliatoriaus negalima
naudoti kaip maitinimo šaltinio
kitiems įrenginiams.

• Niekada nenaudokite
akumuliatorių ar prietaisų,
kurie veikia netinkamai, yra
modifikuoti ar sugedę.

• Niekada nemodifikuokite
ir nemėginkite remontuoti
įrenginių arba akumuliatorių.
Patikėkite visus remonto
darbus tik įgaliotajam
techninės priežiūros atstovui.

Naudojimo saugos instrukcijos

PERSPĖJIMAS: Prieš
naudodami gaminį,
perskaitykite toliau
esančius įspėjimus.

• Prieš pradėdami važiuoti
ir važiuodami atbula eiga,
visada pasižiūrėkite žemyn ir
atgal. Saugokitės didelių ir
mažų kliūčių.

• Prieš pasukdami sumažinkite
greitį.

• Sustabdykite peilius
važiuodami virš nepjaunamų
plotų.

PASTABA: Prieš
naudodami gaminį,
perskaitykite toliau
esančius perspėjimus.

• Atsargiai važiuokite aplink
akmenis ir kitus didesnius
objektus ir stenkitės, kad
peiliai nepaliestų objektų.

• Nevažiuokite per objektus.
Jei pjovimo metu važiuojate
per objektą, sustabdykite ir
patikrinkite gaminį bei pjovimo
agregatą. Prireikus sutaisykite
ir tik tada paleiskite iš naujo.

Žolės pjovimas ant šlaito

PERSPĖJIMAS: Prieš
naudodami gaminį,
perskaitykite toliau
esančius įspėjimus.

• Pjaunant žolę ant šlaito
padidėja pavojus, kad
nesuvaldysite gaminio ir jis
apsivers. Tai gali sukelti
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sužeidimų arba mirtį. Visus
šlaitus būtina pjauti atsargiai.
Jeigu negalite šlaitu važiuoti
atbulomis arba nesijaučiate
saugiai, šlaito nepjaukite.

• Pašalinkite akmenis, šakas ir
kitas kliūtis.

• Pjaudami važinėkite aukštyn
ir žemyn, o ne išilgai šlaito.

• Nevažiuokite šlaitu žemyn
nuleidę pjovimo agregatą.

• Nevažiuokite gaminio, jei
šlaitas yra didesnis nei 10°.

• Nepaleiskite ir nesustabdykite
gaminio ant šlaito.

• Nenaudokite priekinės eigos
ir atbulinės eigos pedalų
norėdami išsilaikyti ant šlaito.
Sistema gali perkaisti.

• Šlaituose judėkite tolydžiai ir
lėtai.

• Staigiai nekeiskite greičio ar
krypties.

• Nedarykite aštresnių posūkių,
nei reikia. Važiuodami šlaitu
žemyn, sukite lėtai ir
palaipsniui. Važiuokite lėtai.
Atsargiai sukite vairą.

• Saugokitės ir nevažiuokite
virš vagų, duobių ir
kupstų. Dirbant ant nelygios
žemės padidėja pavojus,
kad gaminys gali apvirsti.
Aukštoje žolėje kliūtys gali
būti nematomos.

• Draudžiama pjauti žolę
arti stačių kraštų, griovių
ar pylimų. Vienam ratui
nuvažiavus nuo stataus
šlaito ar griovio krašto arba
kraštui nuslinkus gaminys
gali staiga apvirsti. Gaminiui
įkritus į vandenį kyla pavojus
paskęsti.

• Nepjaukite šlapios žolės. Ji
yra slidi, dėl to suprastėjus
padangų sukibimui gaminys
gali slidinėti.

• Nestatykite pėdų ant žemės,
kad gaminys būtų stabilesnis.

• Judėkite labai atsargiai, jei
prie gaminio yra pritvirtintų
priedų ar kitų objektų, galinčių
padaryti gaminį nestabilų.
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Vilkimo sauga

• Naudokite tik Husqvarna
patvirtintą vilkimo įrangą.

• Įrangą prikabinkite
naudodami grąžulą.

• Nevilkite įrangos, kuri viršija
maksimalų leistiną vilkimo
įrangos svorį. Žr. Techniniai
duomenys psl. 63.

KG

• Patikrinkite, ar jums velkant
įrangą, prie gaminio nėra kitų
žmonių.

• Būkite atsargūs vilkdami
įrangą šlaitais ar nelygiu
paviršiumi.

• Vilkdami įrangą gaminį
naudokite mažu greičiu.

Asmeninės apsauginės
priemonės

PERSPĖJIMAS: Prieš
naudodami gaminį,
perskaitykite toliau
esančius įspėjimus.

• Naudodami gaminį visada
dėvėkite patvirtintas

asmenines apsaugines
priemones. Asmeninės
apsauginės priemonės
nepadės visiškai išvengti
pavojaus susižeisti, tačiau
nelaimingo atsitikimo atveju
mažiau nukentėsite. Leiskite
prekybos atstovui padėti
pasirinkti tinkamą įrangą.

• Naudokite pakankamomis
garso slopinimo savybėmis
pasižyminčias patvirtintas
apsaugines ausines. Ilgalaikis
triukšmo poveikis gali visam
laikui pakenkti klausai.
Husqvarna rekomenduoja
operatoriams naudoti
apsaugines ausines, kai
gaminiai ilgą laiką naudojami
be pertraukos. Ilgą laiką
reguliariai gaminį naudojantys
vartotojai turėtų reguliariai
tikrintis klausą. Atkreipkite
dėmesį, kad apsauginės
ausinės apriboja galimybes
girdėti garsus ir įspėjimo
signalus.

• Visada avėkite apsauginius
pusbačius ar batus.
Rekomenduojama, kad jie
turėtų plienines pirštų
apsaugas. Nenaudokite
gaminio basomis.
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• Kai būtina, pvz., montuojant,
apžiūrint arba valant pjovimo
įrangą, užsimaukite pirštines.

• Nedėvėkite laisvų drabužių,
nenešiokite papuošalų ar kitų
detalių, kurias gali įtraukti
judančios dalys.

• Netoliese turi būti pirmosios
pagalbos vaistinėlė ir
gesintuvas.

Gaminio apsauginės priemonės

PERSPĖJIMAS: Prieš
naudodami gaminį,
perskaitykite toliau
esančius įspėjimus.

• Nenaudokite gaminio su
saugos įtaisais, kurie yra
pažeisti arba tinkamai
neveikia.

• Nepašalinkite ir
nemodifikuokite saugos įtaisų.

• Reguliariai tikrinkite
apsaugines priemones. Jei
saugos įtaisai pažeisti arba
tinkamai neveikia, kreipkitės
į Husqvarna techninės
priežiūros atstovą.

Maitinimo jungiklio patikra

• Atjunkite akumuliatorius
įkrovimo laidą.

• Pasukite maitinimo jungiklį į
padėtį „1“. Įsitikinkite, kad
visi reikiami LED indikatoriai
įsijungia ekrane.

• Įjunkite stovėjimo stabdį.
• Pasukite maitinimo jungiklį į

padėtį „0“. Įsitikinkite, kad
gaminys iš karto sustoja
ir LED indikatoriai ekrane
išsijungia.

Kaip patikrinti darbines sąlygas
Apsauginę grandinę tikrinkite
kasdien.
1. Įsitikinkite, kad negalite

naudoti gaminio, kai
prijungtas pjovimo agregatas
ir pjovimo agregato kėlimo
svirtis yra pjovimo padėtyje.

2. Įsitikinkite, kad negalite
naudoti gaminio, kai
stovėjimo stabdys atjungtas.

3. Įsitikinkite, kad gaminys
sustoja, kai pakylate nuo
sėdynės veikiant pjovimo
agregato varikliams.
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Patikrinkite tiesioginės ir
atbulinės eigos pedalus

1. Paleiskite gaminį. Žr.
Gaminio paleidimas psl. 52.

2. Įsitikinkite, kad tiesioginės ir
atbulinės eigos pedalai nėra
blokuojami ir juos galima
laisvai naudoti.

3. Kad judėtumėte į priekį,
atsargiai spauskite priekinės
eigos pedalą.

4. Norėdami stabdyti, atleiskite
tiesioginės eigos pedalą.
Įsitikinkite, kad atleidus
tiesioginės eigos pedalą
įsijungia stabdys.

Pasižymėkite: Traktoriukas
turi automatinį stabdį,
kuris įsijungia atleidus
pedalus. Norėdami padidinti
stabdymo jėgą sumažinus
greitį, paspauskite kitą
pedalą.

5. Tą patį atlikite su atbulinės
eigos pedalu.

Stovėjimo stabdys

PERSPĖJIMAS: Jei
stovėjimo stabdys
neveikia tinkamai,
gaminys gali pradėti
judėti ir sužeisti
arba padaryti kitos

žalos. Užtikrinkite, kad
stovėjimo stabdys būtų
reguliariai tikrinamas ir
reguliuojamas.

Žr. Norėdami patikrinti
stovėjimo stabdį psl. 55.
Įspėjimo indikatorius ekrane

PASTABA: Jei ekrane pasirodo
įspėjimo indikatorius, sustabdykite gaminį ir
žr. Gedimai ir jų šalinimas psl. 57.

Apsauginiai gaubtai
Kai apsauginių gaubtų nėra
arba jie yra pažeisti,
kyla sužeidimų, kuriuos
gali sukelti judančios
dalys ir karšti paviršiai,
pavojus. Prieš naudodami
gaminį patikrinkite apsauginius
gaubtus. Įsitikinkite, kad
apsauginiai gaubtai yra tinkamai
pritvirtinti ir yra neįskilę ar kitaip
pažeisti. Pažeistus apsauginius
gaubtus pakeiskite.
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Priežiūros saugos instrukcijos

PERSPĖJIMAS:
Gaminys yra sunkus,
todėl gali sužeisti
arba sugadinti aplinkinį
turtą. Nesiimkite gaminio
arba pjovimo agregato
techninės priežiūros
darbų, kol nepatenkintos
šios sąlygos:

• Maitinimo jungiklis
išjungtas ir maitinimo
jungiklio raktelis
ištrauktas.

• Gaminys pastatytas
ant lygaus paviršiaus.

• Įjungtas stovėjimo
stabdys.

• Atjungtas pjovimo
agregatas.

• Atjungtas laidas
nuo akumuliatoriaus
įkroviklio.

PERSPĖJIMAS: Prieš
naudodami gaminį,
perskaitykite toliau
esančius įspėjimus.

• Siekdami didžiausio
efektyvumo ir saugos,
reguliariai atlikite gaminio
techninės priežiūros darbus,
kaip nurodyta techninės
priežiūros grafike. Žr.

Techninės priežiūros grafikas
psl. 53.

• Dėl elektros smūgio galite
susižeisti. Neatlikinėkite
akumuliatoriaus techninės
priežiūros. Varikliui veikiant
nelieskite laidų. Nebandykite
pirštais patikrinti veikimo.

• Jei apsauginiai gaubtai
yra nuimti, nepaleiskite
traktoriuko. Judančios arba
karštos dalys kelia didelį
pavojų susižeisti.

• Prieš atlikdami techninę
priežiūrą, leiskite gaminiui
atvėsti.

• Peiliai aštrūs, į juos galima
įsipjauti. Dirbdami su peiliais
juos apvyniokite medžiaga
arba mūvėkite apsaugines
pirštines.

• Visada nustatykite pjovimo
agregatą į techninės
priežiūros padėtį prieš
pradėdami jį valyti.
Nestatykite gaminio greta
nuolydžio arba griovio krašto,
kad pasiektumėte pjovimo
agregatą.

PASTABA: Prieš
naudodami gaminį,
perskaitykite toliau
esančius perspėjimus.

• Pasirūpinkite, kad visos
veržlės ir varžtai būtų
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tinkamai priveržti, o įranga
būtų geros būklės.

• Nereguliuokite reguliatorių.
Varikliui veikiant per dideliais
sūkiais, galima pažeisti
gaminio dalis. Didžiausias

leidžiamas variklio sūkių
dažnis nurodytas Techniniai
duomenys psl. 63.

• Gaminys patvirtintas naudoti
tik su gamintojo pateikta arba
rekomenduojama įranga.

Surinkimas
Įvadas

PERSPĖJIMAS: Pavaros diržo
įtempimo spyruoklė gali sulūžti ir sužeisti.
Prijungdami arba atjungdami pjovimo
agregatą dėvėkite apsauginius akinius.

Atidžiai perskaitykite gamintojo instrukcijoje pateiktus
montavimo nurodymus. Ant gaminio priekinio gaubto
vidinėje pusėje esančios etiketės pavaizduota, kaip
prijungti ir atjungti pjovimo agregatą.

Kaip prijungti pjovimo agregatą
1. Pastatykite gaminį ant lygaus paviršiaus.
2. Įjunkite stovėjimo stabdį.
3. Įstumkite pjovimo agregatą ir pasirūpinkite, kad

varžtai būtų įstatyti į įrangos rėmo griovelius.

4. Pjovimo agregato vamzdelius sulygiuokite su įrangos
rėmo vamzdeliais.

5. Laikykite pjovimo agregatą abiem rankomis ir jį
įstumkite.

6. Stumkite tol, kol vamzdeliai ir varžtai palies dugną.
Įsitikinkite, kad fiksatorius užsifiksavo.
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7. Prijunkite 2 laidus prie pjovimo agregato.

8. Pjovimo aukščio reguliavimo svirtį nustatykite į
padėtį tarp 1–5.

Pjovimo agregato atjungimas
1. Pastatykite gaminį ant lygaus paviršiaus.
2. Įjunkite stovėjimo stabdį.
3. Pjovimo aukščio reguliavimo svirtį nustatykite į

techninės priežiūros padėtį (S).

4. Nustatykite pjovimo agregato kėlimo svirtį į
operatoriaus padėtį.

5. Atjunkite 2 laidus nuo pjovimo agregato.

PASTABA: Prilaikykite jungtis.
Netraukite laidų.

6. Atlaisvinkite fiksatorių, prijungiantį pjovimo agregatą.

PERSPĖJIMAS: Jei nebūsite
atidūs, fiksavimo mechanizmas gali
sužeisti pirštus.

7. Laikykite pjovimo agregatą abiem rankomis ir jį
ištraukite.
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8. Pakelkite pjovimo agregatą ir atremkite į gaminį arba
sieną.

Naudojimas
Įvadas

PERSPĖJIMAS: Prieš naudodami
gaminį perskaitykite ir supraskite saugos
skyriaus informaciją.

Akumuliatoriaus įkrovimas

PERSPĖJIMAS: Netinkamai
naudojamas, sugadintas arba pažeistas
akumuliatoriaus įkroviklis gali sukelti elektros
smūgį, perkaitimą arba gali ištekėti
elektrolitas iš akumuliatoriaus. Reguliariai
patikrinkite akumuliatorių ir jo įkroviklį, ar
nepažeisti.

PASTABA: Akumuliatorius turi būti
įkrautas prieš pirmąjį naudojimą. Naujas
akumuliatorius įkrautas tik 30 %.

Pasižymėkite: Gaminio 48 V akumuliatorius gali
persijungti į miego režimą, kai akumuliatoriaus įkrovos
lygis labai žemas, arba kai gaminys yra sandėliuojamas.
Norėdami įjungti akumuliatorių, paspauskite ir 2 sek.
palaikykite paleidimo mygtuką. Jei akumuliatorius
nepradeda veikti, jį reikia krauti nepertraukiamai, kol jis
bus visiškai įkrautas. Įkrovimo laikas bus ilgesnis, jei
akumuliatoriuje įjungtas miego režimas.

PASTABA: Akumuliatorių įkraukite
aplinkoje, kurios temperatūra yra nuo 0 °C
iki 40 °C.

PASTABA: Akumuliatorių naudokite
aplinkoje, kurios temperatūra yra nuo 0 °C
iki 40 °C.

• Akumuliatoriaus įkroviklį prijunkite prie įžeminto
elektros tinklo lizdo ir prie gaminio.

Pasižymėkite: Gaminys turi būti įjungtas, kad
būtų rodoma įkrovimo būsena.

PASTABA: Nelaikykite akumuliatoriaus
įkroviklio prijungto, kai akumuliatorius
visiškai įkrautas.

Akumuliatoriaus indikatorius
Akumuliatoriaus indikatorius ekrane rodo įkrovos
būseną, kai gaminys yra įjungtas. Kai įkroviklis
prijungtas ir gaminys įjungtas, ekrane rodoma įkrovimo
animacija. Kai akumuliatorius visiškai įkrautas ir
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įkroviklis prijungtas, visi 4 LED indikatoriai dega pastovia
šviesa.

1 2 43

Šviesos diodai Įkrovos būsena

Visi 4 LED indikatoriai de-
ga pastovia šviesa.

Akumuliatorius įkrautas
76–100 %.

LED indikatoriai 1–3 dega
pastovia šviesa.

Akumuliatorius įkrautas
51–76 %.

LED indikatoriai 1–2 dega
pastovia šviesa.

Akumuliatorius įkrautas
26–51 %.

1 LED indikatorius dega
pastovia šviesa.

Akumuliatorius įkrautas 0–
25 %

Kai akumuliatorius įkrovos lygis žemas, pirmasis LED
indikatorius mirksi ir peiliai sustabdomi, kad būtų
taupoma energija. Jei akumuliatorius įkrova lygi 0 %,
vienu metu mirksi pirmasis LED indikatorius ir įspėjimo
indikatorius.

Pasižymėkite: Jei gaminys naudojamas šaltu oru,
veikimo laikas gali sutrumpėti.

Norėdami reguliuoti sėdynę
• Sėdynę galima palenkti į priekį.
• Norėdami reguliuoti sėdynės išilginę padėtį, atleiskite

po sėdyne esančius varžtus. Perkelkite sėdynę į
reikiamą padėtį ir priveržkite varžtus.

Kaip pakelti ir nuleisti pjovimo agregatą
• Norėdami pakelti pjovimo agregatą į transportavimo

padėtį, patraukite kėlimo svirtį link galo. Jei variklis
įjungtas, peiliai sustoja.

• Norėdami nuleisti pjovimo agregatą į pjovimo padėtį,
paspauskite fiksavimo mygtuką ir pastumkite kėlimo
svirtį į priekį. Jei variklis įjungtas, peiliai pradeda
suktis.

Kaip įjungti ir atleisti stovėjimo stabdį
Stovėjimo stabdžio pedalas ir stovėjimo stabdžio
fiksavimo mygtukas yra kairėje vairo kolonėlės pusėje.

1. Nuspauskite stovėjimo stabdžio pedalą (A).
2. Paspauskite ir laikykite nuspaudę fiksavimo mygtuką

(B).

A

B

3. Laikykite nuspaudę fiksavimo mygtuką ir atleiskite
stovėjimo stabdžio pedalą.

4. Norėdami atleisti stovėjimo stabdį, dar kartą
paspauskite stovėjimo stabdžio pedalą.
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Gaminio perkėlimas rankiniu būdu

PASTABA: Nestumkite gaminio
didesniu nei 6 km/h greičiu. Nestumkite
gaminio ilgiau nei tai būtina.

1. Nustatykite maitinimo jungiklį į padėtį „0“.

2. Atleiskite stovėjimo stabdį. Žr. Kaip įjungti ir atleisti
stovėjimo stabdį psl. 51.

3. Pastumkite gaminį.

Gaminio paleidimas
1. Atjunkite laidą nuo akumuliatoriaus įkroviklio.
2. Atsisėskite ant sėdynės.
3. Įjunkite stovėjimo stabdį. Žr. Kaip įjungti ir atleisti

stovėjimo stabdį psl. 51.
4. Pakelkite pjovimo agregatą į transportavimo padėtį.

Žr. Kaip pakelti ir nuleisti pjovimo agregatą psl. 51.

5. Nustatykite maitinimo jungiklį į padėtį „1“ (A).
Užsidega stovėjimo režimo indikatorius (B).

A

C

B

Pasižymėkite: Gaminio 48 V akumuliatorius
gali persijungti į miego režimą, kai akumuliatoriaus
įkrovos lygis labai žemas, arba kai gaminys yra
sandėliuojamas. Norėdami įjungti akumuliatorių,
paspauskite ir 2 sek. palaikykite paleidimo mygtuką.
Jei akumuliatorius nepradeda veikti, jį reikia krauti
nepertraukiamai, kol jis bus visiškai įkrautas.
Įkrovimo laikas bus ilgesnis, jei akumuliatoriuje
įjungtas miego režimas.

6. Kurį laiką palaikykite nuspaudę užvedimo mygtuką
(C). Stovėjimo režimo indikatorius išsijungia.

Gaminio naudojimas
1. Pjovimo aukščio svirtimi nustatykite reikiamą pjovimo

aukštį (1-5).

2. Paleiskite gaminį.
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3. Norėdami išjungti stovėjimo stabdį, nuspauskite iki
galo stovėjimo stabdžio pedalą ir jį atleiskite.

4. Atsargiai nuspauskite iki galo 1 pedalą. Spaudžiant
(A) pedalą važiuojama pirmyn, (B) – atgal. Kuo
daugiau spaudžiamas pedalas, tuo labiau didėja
greitis.

A

B

5. Kad įjungtumėte stabdžius, atleiskite pedalą.
6. Nuleiskite pjovimo agregatą.

„SavE“ funkcijos įjungimas ir išjungimas
Gaminyje yra akumuliatoriaus taupymo funkcija
(„SavE“), leidžianti pailginti naudojimo trukmę. „SavE“
funkcija sumažina gaminio ir peilių greitį.

1. Kurį laiką palaikykite nuspaudę mygtuką „SavE“.

Pasižymėkite: Įjungus funkciją, „SavE“
indikatorius ima degti pastovia žalia šviesa.

2. Norėdami išjungti „SavE“ funkciją, kurį laiką vėl
palaikykite nuspaudę „SavE“ mygtuką.

Gaminio sustabdymas
1. Pastatykite gaminį ant lygaus paviršiaus.
2. Įjunkite stovėjimo stabdį.
3. Patraukite pjovimo agregato kėlimo svirtį atgal,

kad pakeltumėte pjovimo agregatą į transportavimo
padėtį.

4. Nustatykite maitinimo jungiklį į padėtį „0“.

Gerų rezultatų gavimas
• Nepjaukite šlapios vejos. Pjaunant šlapią žolę gali

būti gaunamas prastas rezultatas.
• Pradėkite nustatę didelį pjovimo aukštį ir palaipsniui

jį mažinkite.
• Pjaukite didžiausiu greičiu besisukančiais peiliais

(didžiausias variklio leidžiamas greitis nurodytas
Techniniai duomenys psl. 63). Važiuokite gaminiu
į priekį nedideliu greičiu. Jei žolė yra ne per aukšta
ir tanki, galite pasiekti gerų pjovimo rezultatų ir
didesniu greičiu.

• Norėdami gauti geriausią rezultatą, dažnai pjaukite
žolę ir naudokite mulčiavimo funkciją. Žr. Mulčiavimo
priedo nuėmimas psl. 56.

Techninė priežiūra
Įvadas

PERSPĖJIMAS: Prieš prižiūrėdami
produktą, perskaitykite ir supraskite saugos
skyrių.

Techninės priežiūros grafikas
* = Bendrieji priežiūros darbai, kuriuos atlieka
operatorius. Nurodymai pateikti ne šioje naudojimo
instrukcijoje.

X = nurodymai pateikti šioje naudojimo instrukcijoje.

O = nurodymai pateikti ne šioje naudotojo instrukcijoje.
Techninės priežiūros darbus leiskite atlikti įgaliotam
techninės priežiūros atstovui.

Pasižymėkite: Jei lentelėje nurodytas daugiau nei
vienas laiko intervalas, trumpiausias laiko intervalas
taikomas tik pirmiesiems techninės priežiūros darbams.
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Techninė priežiūra
Kasdienė prie-
žiūra prieš pra-
dedant darbą

Tech. aptarna-
vimo intervalas

50 val. arba
vieną kartą per

metus

Įsitikinkite, kad fiksatoriai tinkamai įtempti (varžtai, veržlės ir kt.). *

Nuvalykite, kaip nurodyta Gaminio valymas psl. 54. X

Nuvalykite vidinį pjovimo agregato paviršių aplink peilius. X

Įsitikinkite, kad gaminio saugos įtaisai veikia tinkamai ir nėra pažeisti. X

Patikrinkite ir išbandykite stabdžius. Žr. Patikrinkite tiesioginės ir atbulinės eigos
pedalus psl. 46 ir Norėdami patikrinti stovėjimo stabdį psl. 55. X

Patikrinkite valdymo lynus. Žr. Valdymo lynų patikrinimas psl. 55. X

Patikrinkite pjovimo agregato peilius. X

Nuvalykite pjovimo agregatą ir po pjovimo agregato gaubtu. X X

Patikrinkite, ar tinkamas padangų slėgis. X X

Prijunkite gaminį prie HSH ir, jei reikia, atnaujinkite programinę aparatinę įrangą. O

Įkraukite akumuliatorių mažiausiai iki 80 %. Patikrinkite akumuliatoriaus būseną
HSH. O

Įsitikinkite, kad veržlės ir varžtai privežti tinkamu sukimo momentu. O

Patikrinkite, sutepkite ir sureguliuokite visus kabelius. O

Patikrinkite vairavimo grandinę rėmo tunelyje. O

Sutepkite pedalų sistemą rėmo tunelyje. O

Sutepkite operatoriaus sėdynės sistemą. O

Nuimkite varantįjį ratą ir tepalu sutepkite ašis. O

Patikrinkite ir sureguliuokite stovėjimo stabdį. O

Sutepkite pjovimo agregato rėmą ir buvimo valdiklį. O

Sutepkite pjovimo agregato ašinius ratus. O

Patikrinkite peilius. Pagaląskite ir subalansuokite peilius, jei reikia. O

Patikrinkite ir sureguliuokite pjovimo agregato lygiagretumą. O

Patikrinkite pjovimo agregato jungiklius, pakėlimą ir stovėjimo stabdį. O

Patikrinkite peilio įjungimą ir OPC jungiklį. O

Patikrinkite priekinę ir atbulinę eigą įvairiais greičiais. O

Patikrinkite pedalo jutiklių sistemą ir, jei reikia, sureguliuokite. O

Gaminio valymas

PASTABA: Nenaudokite aukšto slėgio
ar garų valymo įrenginio. Į guolius ar ant

elektrinių jungčių patekęs vanduo gali sukelti
koroziją, kuri gali pažeisti gaminį.

Baigę naudoti iš karto nuvalykite gaminį.
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• Prieš valydami drėgna šluoste, pašveiskite šepečiu.
Pašalinkite žolės nuopjovas ir purvą, susikaupusius
ant varomojo mechanizmo ir aplink jį bei ties variklio
ventiliatoriaus įleidimo anga.

• Gaminį valykite drėgna šluoste.
• Nenaudokite vandens ant elektros komponentų ar

guolių. Valikliai dažniausiai kenkia paviršiams.
• Prieš įstatydami akumuliatorių į įkroviklį, įsitikinkite,

kad akumuliatorius ir įkroviklis yra švarūs.
• Norėdami valyti pjovimo agregatą, jį nuimkite ir

plaukite vandeniu iš žarnos.
• Kai pjovimo agregatas bus švarus, paleiskite jį

trumpam laikui, kad būtų išpūstas likęs vanduo.

Norėdami nuimti gaubtus
Akumuliatoriaus gaubto nuėmimas ir
uždėjimas
1. Naudodami prie maitinimo jungiklio raktelio

pritvirtintą įrankį atlaisvinkite 2 fiksatorius
akumuliatoriaus gaubto priekyje.

2. Kilstelėkite akumuliatoriaus gaubto priekį ir
patraukite atgal.

3. Montuokite priešinga eilės tvarka.

Pjovimo agregato gaubto nuėmimas ir
montavimas
1. Atleiskite pjovimo agregato gaubto apkabą (A).

B

A

C

2. Nuimkite pjovimo agregato gaubtą (B).
3. Montuokite priešinga eilės tvarka.

Pasižymėkite: Įsitikinkite, kad jungė (C) yra
tinkamoje padėtyje.

Valdymo lynų patikrinimas
1. Valdymo lynai įtempti tinkamai, jei galite juos pakelti

ar nuleisti 5 mm kreipiančiojo žiedo griovelyje.

2. Jei lynai per laisvi, juos turi sureguliuoti įgaliotas
techninės priežiūros atstovas.

Norėdami patikrinti stovėjimo stabdį
1. Pastatykite gaminį ant kieto nuožulnaus paviršiaus.

Pasižymėkite: Kai tikrinate stovėjimo stabdį,
nestatykite gaminio ant žole apaugusio nuožulnaus
paviršiaus.
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2. Nuspauskite stovėjimo stabdžio pedalą (A).

A

B

3. Paspauskite ir laikykite nuspaudę fiksavimo mygtuką
(B), o tada, kol mygtukas yra nuspaustas, atleiskite
stovėjimo stabdžio pedalą.

4. Jei gaminys pradeda judėti, stovėjimo stabdį turi
sureguliuoti įgaliotas techninės priežiūros atstovas.

5. Dar kartą paspauskite stovėjimo stabdžio pedalą,
kad atleistumėte stovėjimo stabdį.

Padangų slėgis
Tinkamas visų 4 padangų slėgis yra 60 kPa (0,6 bar /
8,5 PSI).

Mulčiavimo priedo nuėmimas
Mulčiavimo priedas uždėtas pjovimo agregato apatinėje
pusėje.

1. Nuimkite pjovimo agregatą. Žr. Pjovimo agregato
atjungimas psl. 49.

2. Išsukite mulčiavimo priedo tvirtinimo varžtą ir
nuimkite mulčiavimo priedą.

3. Nustatykite pjovimo agregatą į pjovimo padėtį.
4. Mulčiavimo priedą uždėkite atvirkštine tvarka.

Norėdami patikrinti pjovimo agregato
lygiavimą
1. Įsitikinkite, kad oro slėgis padangose yra tinkamas.

Žr. Padangų slėgis psl. 56.
2. Pastatykite gaminį ant lygaus paviršiaus.
3. Nuleiskite pjovimo agregatą į pjovimo padėtį.
4. Pjovimo aukščio svirtį nustatykite į vidurinę padėtį.
5. Išmatuokite atstumą nuo žemės iki priekinio ir

galinio pjovimo agregato krašto. Įsitikinkite, kad
galinis kraštas yra 4–6 mm (1/5 col.) aukščiau negu
priekinis kraštas.

Norėdami patikrinti peilius

PASTABA: Pažeisti ar netinkamai
subalansuoti peiliai gali sugadinti gaminį.
Pakeiskite pažeistus peilius. Atšipusius
peilius turi pagaląsti įgaliotas techninės
priežiūros atstovas.

1. Nuimkite pjovimo agregatą. Žr. Pjovimo agregato
atjungimas psl. 49.
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2. Pažiūrėkite, ar peiliai nėra pažeisti ir ar jų nereikia
pagaląsti.

3. Peilių tvirtinimo varžtus priveržkite naudodami 25
Nm priveržimo momentą.

Peilių keitimas
1. Nuimkite pjovimo agregatą. Žr. Pjovimo agregato

atjungimas psl. 49.
2. Medine kaladėle užfiksuokite peilį.

3. Atlaisvinkite ir išsukite peilio varžtą (B), nuimkite
poveržles (C), peilį (D) ir peilio atramą (D).

B

C

D

A

4. Montuokite priešinga eilės tvarka. Uždėkite naują
peilį taip, kad užlenkti galai būtų nukreipti į pjovimo
agregatą.

PERSPĖJIMAS: Naudojant
netinkamo tipo peilius iš po pjovimo
agregato gali būti išsviedžiami objektai,
kurie gali sunkiai sužeisti. Naudokite tik
Techniniai duomenys psl. 63 nurodytus
peilius.

Gedimai ir jų šalinimas
Trikčių šalinimo schema
Jei šioje naudojimo instrukcijoje savo problemos
sprendimo nerandate, kreipkitės į Husqvarna techninės
priežiūros atstovą.

Problema Priežastis Veiksmas

Ekrane mirksi pirmas ir ketvirtas
LED indikatoriai ir įspėjimo indi-
katorius.

Akumuliatorius sugedo. Kreipkitės į patvirtintas techninės priežiūros
dirbtuves.

Temperatūros svyravimai, aku-
muliatorius yra per šaltas arba
per karštas.

Leiskite akumuliatoriui atvėsti arba perkelkite
gaminį į tokią vietą, kurioje aplinkos tempe-
ratūra atitinka akumuliatoriams patvirtintas ri-
bas. Žr. Sandėliavimas psl. 61.

Įspėjimo indikatorius ekrane de-
ga pastovia raudona šviesa.

Gaminyje aptiktas gedimas. Sustabdykite gaminį mažiausiai 5 sekun-
dėms ir vėl jį paleiskite.

Kreipkitės į patvirtintas techninės priežiūros
dirbtuves, jei paleidus gaminį iš naujo įspėji-
mo indikatorius toliau dega raudona šviesa.
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Problema Priežastis Veiksmas

Įspėjimo indikatorius ekrane
mirksi raudonai kartu su peilių
įjungimo indikatoriumi.

Pjovimo agregatas sustojo dėl di-
delės apkrovos.

Sustabdykite gaminį ir leiskite varikliui atvės-
ti, o tada paleiskite gaminį iš naujo.

Pjovimo agregato valdymo blo-
kuose aptiktas gedimas.

Kreipkitės į patvirtintas techninės priežiūros
dirbtuves, jei paleidus gaminį iš naujo įspėji-
mo indikatorius toliau mirksi.

Įspėjimo indikatorius greitai mirk-
si, o kiti LED indikatoriai išjungti.

Perkaito traukos variklio valdymo
blokas.

Išjunkite gaminį ir leiskite variklio valdymo
blokui atvėsti.

Įspėjimo indikatorius ekrane
mirksi raudonai kartu su pirmuoju
LED indikatoriumi.

Akumuliatorius išsikrovęs. Įkraukite akumuliatorių.

Nepavyksta paleisti gaminio. Stovėjimo stabdžio ir sėdynės
jungikliai neįjungti. Pjovimo agre-
gatas ne transportavimo padėtyje
arba įjungtas.

Žr. Gaminio paleidimas psl. 52.

Nuspaustas priekinės / galinės
eigos pedalas.

Atleiskite pedalus.

Akumuliatoriaus įkroviklis prijung-
tas prie gaminio.

Atjunkite akumuliatoriaus įkroviklį prieš pa-
leisdami gaminį.

Ekranas sugedęs. Kreipkitės į patvirtintas techninės priežiūros
dirbtuves.

Pažeistas maitinimo jungiklis.

Pažeistas mašinos valdymo blo-
kas (VCU) arba jo jungtys.

Ekranas neįsijungia, kai maitini-
mo jungiklis nustatytas į „1“ pa-
dėtį.

Akumuliatorius neįkrautas. Įkraukite akumuliatorių.

Perdegė 5 A saugiklis. Pakeiskite saugiklį.

Pažeistas mašinos valdymo blo-
kas (VCU) arba jo jungtys.

Kreipkitės į patvirtintas techninės priežiūros
dirbtuves.

Pažeistas maitinimo jungiklis.

Valdymo skydelis sugedęs.

Visi LED indikatoriai ekrane lėtai
mirksi vienu metu.

Pažeistas mašinos valdymo blo-
kas (VCU) arba jo jungtys.

Kreipkitės į patvirtintas techninės priežiūros
dirbtuves.

Visi LED indikatoriai ekrane švie-
čia pastovia šviesa daugiau nei 3
sekundes.

Pažeista vidinė gaminio valdymo
blokų jungtis.

Kreipkitės į patvirtintas techninės priežiūros
dirbtuves.
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Problema Priežastis Veiksmas

Pjovimo agregato varikliai nepa-
sileidžia.

Prie pjovimo agregato netinkamai
prijungti 2 laidai.

Tinkamai prijunkite pjovimo agregatą prie ga-
minio, žr Kaip prijungti pjovimo agregatą psl.
48.

Pjovimo agregate prisikaupę žo-
lės.

Išvalykite pjovimo agregatą, žr Pjovimo agre-
gato atjungimas psl. 49.

Akumuliatorius neįkrautas. Įkraukite akumuliatorių.

Pjovimo agregatą prijungiantis
fiksatorius neužfiksuotas arba
pažeistas fiksavimo jungiklis.

Tinkamai prijunkite pjovimo agregatą, žr.
Kaip prijungti pjovimo agregatą psl. 48.

Jeigu problemos nepavyksta išspręsti, kreip-
kitės į patvirtintas techninės priežiūros dirbtu-
ves.

Pjovimo agregatas nėra nustaty-
tas į pjovimo padėtį.

Nustatykite pjovimo agregatą į pjovimo pa-
dėtį, žr. Kaip pakelti ir nuleisti pjovimo agre-
gatą psl. 51.

Pažeisti pjovimo agregato varik-
liai.

Kreipkitės į patvirtintas techninės priežiūros
dirbtuves.

Pažeisti pjovimo agregato variklių
valdikliai.

Akumuliatorius nekraunamas. Akumuliatoriaus įkroviklis netin-
kamai prijungtas.

Žr. Akumuliatoriaus įkrovimas psl. 50.

Akumuliatoriaus kroviklis pažeis-
tas.

Pakeiskite akumuliatoriaus įkroviklį.

Akumuliatorius sugedo. Kreipkitės į patvirtintas techninės priežiūros
dirbtuves.

Akumuliatoriaus temperatūra vir-
šija 45 °C.

Leiskite akumuliatoriui atvėsti.

Akumuliatoriaus temperatūra per
žema.

Perkelkite gaminį į tokią vietą, kurioje aplin-
kos temperatūra atitinka akumuliatoriams pa-
tvirtintas ribas. Žr. Sandėliavimas psl. 61.

Gaminys vibruoja. Peiliai yra laisvi. Žr. Norėdami patikrinti peilius psl. 56.

Nesubalansuotas vienas ar dau-
giau peilių.

Žr. Norėdami patikrinti peilius psl. 56.

Variklis nepriveržtas. Kreipkitės į patvirtintas techninės priežiūros
dirbtuves.
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Problema Priežastis Veiksmas

Nepatenkinami pjovimo rezulta-
tai.

Peiliai yra atšipę. Žr. Norėdami patikrinti peilius psl. 56.

Ilga arba drėgna žolė. Žr. Gerų rezultatų gavimas psl. 53.

Pjovimo agregatas nėra lygiagre-
tus paviršiui.

Žr. Norėdami patikrinti pjovimo agregato ly-
giavimą psl. 56.

Pjovimo agregate susidarė žolės
kamštis.

Žr. Gaminio valymas psl. 54.

Skiriasi padangų slėgis dešinėje
ir kairėje pusėse.

Žr. Padangų slėgis psl. 56.

Gaminys naudojamas esant per
dideliam greičiui.

Kreipkitės į patvirtintas techninės priežiūros
dirbtuves.

Variklio sūkių dažnis per mažas. Kreipkitės į patvirtintas techninės priežiūros
dirbtuves.

Dega LED indikatoriai ekrane
LED indikatoriai ekrane įspėja, kai įvyksta gedimas
arba netenkinamos darbinės sąlygos. Žr. Kaip patikrinti
darbines sąlygas psl. 45.

1 2 3

4 5 6

Režimas Signalas Situacija

Važiavimo re-
žimas

Naudotojo buvimo
valdiklio LED in-
dikatorius (4) su-
mirksi 5 kartus.

Naudotojas pakilo
nuo sėdynės ga-
miniui dirbant.

Režimas Signalas Situacija

Stovėjimo re-
žimas

Naudotojo buvimo
valdiklio LED indi-
katorius (4) mirk-
si.

Užvedimo mygtu-
kas paspaustas,
nors naudotojo
nėra sėdynėje.

Akumuliatoriaus
LED indikatoriai
(5) 1–4 mirksi.

Užvedimo mygtu-
kas paspaustas
esant prijungtam
įkrovikliui.

Stovėjimo stab-
džio LED indika-
torius (1) mirksi.

Užvedimo mygtu-
kas paspaustas,
tačiau stovėjimo
stabdys neįjung-
tas.

Peilių įjungimo
LED indikatorius
(2) mirksi.

Užvedimo mygtu-
kas paspaustas
esant nuleistam
pjovimo agrega-
tui.

Stovėjimo režimo
indikatorius (3) ir
įspėjimo indikato-
rius (6) mirksi, kol
užvedimo mygtu-
kas atleidžiamas.

Užvedimo mygtu-
kas paspaustas
esant nuspaus-
tam priekinės ar-
ba atbulinės eigos
pedalui.

Stovėjimo stab-
dys įjungtas, ta-
čiau stovėjimo re-
žimo indikatorius
(3) ir įspėjimo
indikatorius (6)
mirksi, kol užvedi-
mo mygtukas at-
leidžiamas.

Kreipkitės į patvir-
tintas techninės
priežiūros dirbtu-
ves.
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Transportavimas, saugojimas ir utilizavimas
Gabenimas
• Gaminys yra sunkus ir prispaudęs gali sužeisti.

Būkite atsargūs, kai keliate į transporto priemonę ar
priekabą arba iš jų.

• Nekelkite gaminio. Transportavimo kilpos nėra
skirtos kėlimui. Jos turi būti naudojamos tik gaminiui
saugiai pritvirtinti prie priekabos.

• Gaminio transportavimui naudokite patvirtintą
priekabą.

• Prieš transportuodami gaminį priekaboje arba keliais
turite būti susipažinę su vietinėmis kelių eismo
taisyklėmis.

Norėdami vilkti gaminį
1. Nustatykite pjovimo agregato kėlimo svirtį į

transportavimo padėtį.
2. Išjunkite stovėjimo stabdį.
3. Gaminį vilkite tik nedideliais atstumais ir mažu

greičiu.

Norėdami transportavimui saugiai įtvirtinti
gaminį priekaboje

PERSPĖJIMAS: Stovėjimo stabdys
– nepakankama priemonė gabenamam
gaminiui įtvirtinti. Gaminį gerai pritvirtinkite
prie priekabos.

Įranga: 2 patvirtinti įtempimo diržai ir 4 pleišto formos
ratų kaladėlės.

1. Įjunkite stovėjimo stabdį.
2. Uždėkite įtempimo diržus ant rėmo ar galinės

platformos.
3. Norėdami įtvirtinti gaminį, įtempkite įtempimo diržus

priekabos galo ir priekio kryptimis.
4. Prieš užpakalinius ratus ir už jų padėkite ratų

blokavimo kaladėles.

Akumuliatorių transportavimas
• Pateikiamiems 48 V akumuliatoriams taikomi

pavojingų krovinių gabenimo teisės aktų
reikalavimai.

• Laikykitės specialių komercinių krovinių gabenimui,
įskaitant trečiųjų šalių ar ekspeditorių, taikomų
reikalavimų dėl pakavimo ir ženklinimo.

• Pasitarkite su pavojingų medžiagų gabenimo
specialistu prieš siųsdami įrenginį. Laikykitės visų
taikomų nacionalinių reikalavimų.

• Pakuodami akumuliatorių uždėkite juostą ant atvirų
kontaktų. Tvirtai supakuokite akumuliatorių, kad jis
nejudėtų.

Sandėliavimas
Pasibaigus sezonui ir kai neplanuojate naudoti ilgiau nei
30 dienų, paruoškite gaminį saugojimui.

PERSPĖJIMAS: Norėdami sumažinti
gaisro pavojų, nuo gaminio pašalinkite
žolę, lapus ir kitas degias medžiagas.
Prieš pastatydami laikymui, leiskite gaminiui
atvėsti.

• Maitinimo jungiklį nustatykite į padėtį „0“.
• Išvalykite gaminį, žr. Gaminio valymas psl. 54.

Uždažykite dažų pažeidimus, kad išvengtumėte
korozijos.

• Apžiūrėkite gaminį, ar nėra nusidėvėjusių ar
sugadintų dalių, priveržkite atsileidusius varžtus ir
veržles.

• Jeigu ketinate įrenginį sandėliuoti, įkraukite
akumuliatorių. Pasirūpinkite, kad saugojimo metu
akumuliatorių įkrova būtų 50 % ar didesnė.

Pasižymėkite: Jei gaminys yra sandėliuojamas
arba įkrovos lygis labai žemas, akumuliatoriuje gali
būti įjungtas miego režimas. Kad akumuliatorius
pradėtų veikti, paspauskite ir 2 sek. palaikykite
paleidimo mygtuką. Jei akumuliatorius nepradeda
veikti, jei reikia įkrauti nepertraukiamai, kol jis bus
visiškai įkrautas. Įkrovimo laikas bus ilgesnis, jei
akumuliatoriuje įjungtas miego režimas.

• Sutepkite visus tepimo antgalius, jungtis ir ašis.
• Laikykite gaminį švarioje ir sausoje vietoje.

Uždenkite gaminį apsauginiu gaubtu.

Pasižymėkite: Gaminio apdangalą, skirtą
apsaugai laikymo ar gabenimo metu, galima įsigyti
iš prekybos atstovo.

• Laikykite gaminį užrakintoje patalpoje, kad jo
nepasiektų vaikai arba neįgalioti asmenys.

• Laikykite traktoriuką ir maitinimo šaltinį sausoje
neužšąlančioje vietoje.

• Jei naudosite traktoriuką, laikykite jį vietoje, kur
aplinkos temperatūra yra nuo 0 °C / 32 °F iki 50 °C /
122 °F. Jei nenaudosite gaminio, galite jį laikyti
vietoje, kur aplinkos temperatūra yra nuo –20 °C /
–4 °F iki 50 °C / 122 °F.

• Laikykite traktoriuką atokiau nuo saulės šviesos.
• Nelaikykite gaminio tokioje vietoje, kur gali susidaryti

statiniai krūviai.

Akumuliatoriaus ir akumuliatoriaus
įkroviklio utilizavimas
Ant produkto ar ant jo pakuotės pateikti simboliai
rodo, kad šio gaminio negalima išmesti kartu su
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buitinėmis atliekomis. Vietoje to įrenginį reikia atiduoti į
atitinkamą perdirbimo įmonę, kuri utilizuotų elektrines ir
elektronines dalis.

Rūpindamiesi, kad šis gaminys būtų tvarkomas teisingai,
padedate išvengti galimo neigiamo poveikio aplinkai
ir žmonėms, kurį gali sukelti netinkamas šio gaminio
atliekų tvarkymas. Jei reikia daugiau informacijos apie
šio gaminio perdirbimą, kreipkitės į savivaldybę, buitinių
atliekų tvarkymo tarnybą arba parduotuvę, kurioje
įsigijote gaminį.

Šalinimas
• Cheminės medžiagos gali būti kenksmingos, todėl

jų negalima pilti ant žemės. Panaudotas chemines
medžiagas visada pašalinkite techninės priežiūros
centre arba numatytoje atliekų tvarkymo vietoje.

• Kai gaminys susidėvės, nusiųskite jį prekybos
atstovui ar įgaliotajam atliekų tvarkymo centrui.

• Alyva ir akumuliatorius gali pakenkti aplinkai.
Laikykitės vietinių atliekų tvarkymo reikalavimų ir
galiojančių teisės aktų.

• Neišmeskite akumuliatoriaus su buitinėmis
atliekomis.

• Nusiųskite akumuliatorių „Husqvarna“ techninės
priežiūros atstovui arba išmeskite jį panaudotų
akumuliatorių tvarkymo centre.
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Techniniai duomenys
Techniniai duomenys

R 112iC

Matmenys

Ilgis, be pjovimo agregato, mm 1781

Plotis, be pjovimo agregato, mm 800

Ilgis, su pjovimo agregatu, mm 2119

Plotis, su pjovimo agregatu, mm 883

Aukštis, mm 1069

Svoris be pjovimo agregato (su 1 akumuliatoriumi), kg 135

Ratų bazė, mm 800

Padangų matmenys 155/50-8

Padangų slėgis, galas – priekis , kPa / bar / PSI 60 / 0,6 / 8,5

Didž. nuolydis, laipsniai ° 10

Didžiausias vilkimo įrangos svoris, esant 10 ° nuolydžiui, kg 100

Didž. leistina vertikali jėga, veikianti vilkimo įtaisą, N/kg 250/25

Didž. leistina horizontali jėga, veikianti vilkimo įtaisą, N/kg 250/25

Pavaros variklis

Variklio tipas Bešepetis nuolatinės srovės variklis

Įtampa, V 48

Vardinė variklio galia, kW 1,5

Maks. variklio sūkių dažnis, aps./min 3500

Transmisija

Gamintojas / Modelis PEERLESS/PGM 2200

Alyva, klasė SF-CC SAE 90 API GL-4 Performance

Alyvos talpa, l 0,24

Pavarų į priekį skaičius –

Atbulinių pavarų skaičius –

Didž. greitis į priekį, km/val. 9

Didž. greitis atbuline eiga, km/val. 4

Elektros sistema

Tipas 48 V, nuolatinės srovės, įžeminta ne-
igiamu poliumi

Pagrindinis saugiklis, A 80
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R 112iC

Pjovimo agregato saugiklis, A 40

Valdymo bloko saugiklis, A 3

Skleidžiamas triukšmas 4

Garso galios lygis, matuojamas dB (A) 93

Garantuojamos triukšmo galios lygis dB(A) 96

Garso lygiai 5

Naudotojo ausį veikiantis garso slėgis, dB(A) 80

Vibracijos lygis 6

Vairo vibracijos lygis, m/s2 0,27

Sėdynės vibracijos lygis, m/s2 0,1

Pjovimo agregatas

Tipas Combi

Pjovimo plotis, mm 850

Svoris, kg 28

Pjovimo agregato variklio galia, kW 2 x 0,9

Pjovimo agregato variklio sūkių dažnis, aps./min. 3000

Pjovimo agregato padidintos galios variklio sūkių dažnis, rpm 3500

Pjovimo aukštis, 5 padėčių, mm 25–70

Peilio ilgis, mm 425

Peilis

Gaminio numeris 595 94 26-10

PERSPĖJIMAS: Naudojant pjovimo
agregatą, kuris nėra skirtas naudoti
su gaminiu, gali būti dideliu greičiu
svaidomi galintys sunkiai sužeisti objektai.
Nenaudokite kitų, nei nurodyta šioje

naudotojo instrukcijoje, tipų pjovimo
agregatų.

Patvirtinti akumuliatoriai
Šiam gaminiui naudokite tik originalius akumuliatorius.

Akumuliatorius EM-5240Li

Gaminio numeris 598 84 43-01

Tipas Ličio jonų

Akumuliatoriaus talpa, Ah 38,4

Nominali įtampa, V 50,4

4 Triukšmas, skleidžiamas į aplinką, išmatuotas kaip garso galia (LWA) pagal EB direktyvą 2000/14/EB.
5 Triukšmo slėgio lygis pagal EN ISO 5395. Pateikiamų triukšmo slėgio duomenų būdingoji statistinė dispersija

(standartinis nuokrypis) lygi 1,2 dB(A).
6 Vibracijos lygis pagal EN ISO 5395. Pateikiamo vibracijos lygio būdingoji statistinė dispersija (standartinis

nuokrypis) lygi 0,2 m/s2 (vairas) ir 0,8 m/s2 (sėdynė).
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Akumuliatorius EM-5240Li

Svoris, kg/svar. 17 / 38

Patvirtintas akumuliatoriaus įkroviklis

Akumuliatoriaus įkroviklis PS-5705

Įvado įtampa, V 220–240

Įvado srovė, A 1,8

Dažnis, Hz 50

Galia, W 300

Išėjimo įtampa, V 57

Išėjimo srovė, A 5,3

Techninė priežiūra
Techninė priežiūra
Kasmet įgaliotame techninės priežiūros centre atlikite
apžiūrą, kad užtikrintumėte saugų gaminio veikimą ir
geriausius rezultatus sezono metu. Geriausias metas
atlikti techninės priežiūros ar remonto darbus yra ne
darbų sezonas.

Užsakydami atsargines dalis nurodykite informaciją apie
įsigijimo metus, modelį, tipą ir serijos numerį.

Visada naudokite tik originalias atsargines dalis.
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Atitikties deklaracija
ES atitikties deklaracija
Mes, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Švedija, tel.
+46-36-146500, atsakingai patvirtiname, kad gaminys:

Aprašymas Vejos pjovimo traktoriukas

Gamintojas Husqvarna

Tipas / modelis R 112iC

Identifikavimas Serijos numeriai nuo šios datos: 2022 ir vėlesni

visiškai atitinka šias ES direktyvas ir reglamentus:

Direktyva / reglamen-
tas

Aprašymas

2006/42/EB „dėl mašinų“

2014/30/ES „dėl elektromagnetinio suderinamumo“

2000/14/EB „dėl į aplinką skleidžiamo triukšmo“

2011/65/ES „dėl tam tikrų pavojingų medžiagų naudojimo elektros ir elektroninėje įrangoje apribojimo“

ir kad laikomasi šių standartų ir
(arba) techninių specifikacijų: EN ISO
12100:2010, EN ISO 13849-1:2015, EN ISO
13849-2:2012, EN ISO 5395-1:2013+A1:2018,
EN ISO 5395-3:2013+A1:2017+A2:2018, EN
ISO 14982:2009, EN 61000-6-2:2005,
EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012, EN
IEC63000:2018.

Notifikuotoji įstaiga: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umeå,
Sweden patvirtino atitiktį Tarybos direktyvai 2000/14/EB;
atitikties įvertinimo procedūra: VI priedas.

Daugiau informacijos apie triukšmo emisiją žr Techniniai
duomenys psl. 63.

Huskvarna, 2022-11-01

Claes Losdal, plėtros vadovas / sodo gaminiai,
„Husqvarna AB“,

atsakingas už techninę dokumentaciją
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Ievads
Pirmspiegādes pārbaude un
izstrādājuma numuri

Piezīme: Šim izstrādājumam ir veikta pirmspiegādes
pārbaude. Pārliecinieties, vai izplatītājs jums ir izsniedzis
pirmspiegādes pārbaudes dokumenta kopiju.

Servisa darbnīcas kontaktinfor-
mācija:

Šī lietotāja rokasgrāmata ir pievienota izstrādājumam ar šādu izstrādājuma numuru/sērijas numuru:

/

Motors:

Izstrādājuma apraksts
Izstrādājums ir rotējošs zālespļāvējs. Izmantojot
braukšanai uz priekšu un atpakaļgaitā paredzētos
pedāļus, operators var vienmērīgi pielāgot ātrumu.
Izstrādājumu izmanto ar universālo griešanas korpusu,
kuram ir mulčēšanas ieliktnis.

Paredzētā lietošana
Izstrādājums ir paredzēts zāliena pļaušanai atklātā
teritorijā un līdzenās vietās dzīvojamos rajonos un
dārzos. Piestipriniet papildu piederumus, lai izmantotu

izstrādājumu citu darbu veikšanai. Plašākai informācijai
par pieejamajiem papildu piederumiem sazinieties ar
Husqvarna izplatītāju.

Apdrošiniet izstrādājumu.
Gādājiet, lai jūsu jaunais izstrādājums būtu apdrošināts.
Ja neesat par to pārliecināts, vērsieties pie
savas apdrošināšanas kompānijas. Ir ieteicama
pilnīga apdrošināšana, kas ietver gadījumus saistībā
ar trešajām personām, ugunsgrēkiem, bojājumiem,
zādzībām un atbildību.
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Izstrādājuma pārskats

1 2 3 4

12

8

1513 14

5 76

11

10 9

16

1. Pedālis braukšanai uz priekšu
2. Pedālis braukšanai atpakaļgaitā
3. Pļaušanas bloka pacelšanas svira pacelšanas svira
4. Barošanas slēdzis
5. Displejs
6. Iedarbināšanas poga
7. Funkcija SavE
8. Akumulatora pārsegs
9. Datu plāksnīte
10. Akumulatoru lādētāja kontaktligzda
11. Pļaušanas bloks
12. Griešanas augstuma svira
13. Stāvbremzes pedālis
14. Stāvbremzi bloķējošā poga
15. Sēdeklis
16. Akumulatora lādētājs

Displeja pārskats

1 2 3 4 5

6 7 8

1. Netiek izmantots šim produktam
2. Stāvbremzes indikators
3. Indikators SavE
4. Aktivizētu nažu indikators
5. Gaidstāves indikators
6. Operatora klātbūtnes kontrole (OKK)
7. Akumulatora uzlādes līmeņa indikators
8. Brīdinājuma indikators
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Operatora klātbūtnes kontrole (OKK)
Kad vadītājs pieceļas no sēdekļa, OKK pārslēdz
produktu drošā režīmā. Motors pārstāj darboties, un
pļaušanas motori apstājas, ja naži ir aktivizēti. Skatiet:
Eksplutācijas nosacījumu pārbaude lpp. 79.

Pedāļi braukšanai uz priekšu un
atpakaļgaitā
Ātrums viegli tiek regulēts ar 2 pedāļiem. Kreisās
puses pedāli (A) izmanto kustībai uz priekšu, bet labās
puses pedāli (B) izmanto kustībai atpakaļgaitā. Atlaižot
pedāļus, izstrādājums apstājas.

A

B

Griešanas augstuma svira
Griešanas augstumu var noregulēt 5 (1–5) dažādās
pozīcijās.

Piezīme: Pirms griešanas augstuma regulēšanas
paceliet griešanas korpusu.

Simboli uz izstrādājuma
BRĪDINĀJUMS. Šis izstrādājums var būt
bīstams un radīt smagas vai nāvējošas
traumas operatoram vai citām personām.
Esiet uzmanīgi un lietojiet izstrādājumu
pareizi.

Rūpīgi izlasiet lietošanas rokasgrāmatu
un pirms izstrādājuma lietošanas
pārliecinieties, ka izprotat instrukcijas.

Rotējošie asmeņi. Netuviniet ķermeņa
daļas pārsegam, kad motors ir ieslēgts.

Brīdinājums. Netuviniet ķermeņa daļas
rotējošajām detaļām.

Uzmanieties no izmestiem un rikošetā
atlecošiem priekšmetiem.

Neizmantojiet pļāvēju, ja tā tuvumā
atrodas citi cilvēki, it īpaši bērni vai
mājdzīvnieki.

Pirms braukt atpakaļgaitā un, braucot
atpakaļgaitā, skatieties uz aizmuguri.

Nepļaujiet zāli pāri nogāzei. Nepļaujiet zāli
uz virsmas, kuras slīpums pārsniedz 10°.
Skatiet šeit: Zāles pļaušana uz nogāzēm
lpp. 76.

Neļaujiet nevienam, izņemot vadītāju,
sēdēt uz pļāvēja. Neļaujiet nevienam
sēdēt uz aprīkojuma.

Ja nav pievienots pļaušanas bloks,
darbiniet izstrādājumu ļoti lēni.

Kustība uz priekšu.

Neitrālais pārnesums.

Kustība atpakaļgaitā.
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Akumulatora statuss.

Sēdekļa slēdzis.

Gaidstāves režīma indikators.

Iedarbiniet motoru.

Funkcija SavE.

Stāvbremze.

Šis izstrādājums atbilst piemērojamo EK
direktīvu prasībām.

Šis izstrādājums atbilst spēkā esošajiem
AK regulām.

Trokšņa emisijas vidē uzlīme
atbilstoši ES un Apvienotās Karalistes
direktīvām un noteikumiem, kā
arī Jaundienvidvelsas tiesību aktam
“Darba vides aizsardzības (trokšņa
kontroles) regula (2017)”. Izstrādājuma
garantētais skaņas jaudas līmenis ir
norādīts Tehniskie dati lpp. 96 un uz
etiķetes. 

Vienmēr izmantojiet apstiprinātus dzirdes
aizsarglīdzekļus.

Asmeņi ir aktivizēti.

Asmeņi ir deaktivizēti.

Pļaušanas bloka apkopes stāvoklis.

Pļaušanas bloka darbības stāvoklis.

Pļaušanas augstums

Vides marķējums. Izstrādājums vai
iepakojums nav sadzīves atkritumi.
Utilizējiet to elektrisko un elektronisko
ierīču pārstrādes uzņēmumā.

Skenējams kods

yyyywwxxxx Datu plāksnītē ir norādīts
sērijas numurs. yyyy ir ra-
žošanas gads un ww ir ra-
žošanas nedēļa.

Piezīme: Pārējie uz izstrādājuma norādītie simboli/
uzlīmes attiecas uz dažu tirdzniecības nozaru prasībām.

Atbildība par izstrādājuma kvalitāti
Saskaņā ar likumiem par izstrādājuma kvalitāti mēs
neuzņemamies atbildību par bojājumiem, ko radījis
mūsu izstrādājums, ja:

• ir veikts nepareizs izstrādājuma remonts;
• izstrādājuma remonts ir veikts, izmantojot detaļas, ko

nav nodrošinājis vai apstiprinājis ražotājs;
• izstrādājumam tiek pievienots piederums, ko nav

nodrošinājis vai apstiprinājis ražotājs;
• izstrādājuma remonts nav veikts pilnvarotā

remontdarbnīcā vai pie pilnvarota speciālista.
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Drošība
Drošības definīcijas
Brīdinājumi, norādes
“Uzmanību!” un piezīmes
tiek izmantotas, lai izceltu
īpaši svarīgas lietotāja
rokasgrāmatas daļas.

BRĪDINĀJUMS: Tiek
izmantota tad, ja
rokasgrāmatā sniegto
instrukciju neievērošanas
dēļ operatoram vai
blakus esošajām
personām draud traumu
vai nāves risks.

IEVĒROJIET: Tiek
izmantota tad, ja
rokasgrāmatā sniegto
instrukciju neievērošanas
dēļ rodas izstrādājuma,
citu materiālu vai
blakus esošās teritorijas
bojājuma risks.

Piezīme: Tiek izmantota, lai
sniegtu plašāku informāciju,
kas nepieciešama attiecīgajā
situācijā.

Vispārīgi norādījumi par drošību

BRĪDINĀJUMS: Šis
izstrādājums var nogriezt
plaukstas un pēdas
un mest priekšmetus.
Drošības instrukciju
neievērošana var izraisīt
nopietnas traumas vai
nāvi.

BRĪDINĀJUMS: Neturpiniet
lietot izstrādājumu, ja
ir bojāts griešanas
aprīkojums. Bojāts
griešanas aprīkojums
var mest priekšmetus
un izraisīt nopietnas
traumas vai nāvi.
Nekavējoties nomainiet
bojātos asmeņus.

BRĪDINĀJUMS: Šis
izstrādājums darbības
laikā rada
elektromagnētisko lauku.
Zināmos apstākļos šis
lauks var traucēt aktīvā
vai pasīvā medicīniskā
implantāta darbību. Lai
samazinātu nopietnas
traumas gūšanas vai
dzīvības zaudēšanas
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risku, mēs iesakām
personām, kam ir
medicīniskie implantāti,
pirms šī izstrādājuma
lietošanas konsultēties
ar savu ārstu un
medicīniskā implantāta
ražotāju.

BRĪDINĀJUMS: Pirms sākat
lietot šo izstrādājumu,
izlasiet tālāk izklāstītos
brīdinājumus.

• Vienmēr rīkojieties piesardzīgi
un saprātīgi. Izvairieties
no situācijām, kurās
nejūtaties īsti pārliecināts par
notiekošo vai veicamajām
darbībām. Ja pēc lietotāja
rokasgrāmatas izlasīšanas
neesat pārliecināts par
darbības procedūrām, pirms
turpināt, sazinieties ar
ekspertu.

• Pirms sākat lietot
izstrādājumu, uzmanīgi
izlasiet un izprotiet
lietotāja rokasgrāmatu un
izstrādājuma lietošanas
instrukcijas.

• Uzziniet, kā droši lietot šo
izstrādājumu un tā vadības

ierīces, kā arī noskaidrojiet,
kā to ātri apturēt.

• Noskaidrojiet, ko nozīmē
drošības norādījumu uzlīmes.

• Lai nodrošinātu iespēju
skaidri izlasīt zīmes un
uzlīmes, gādājiet, lai
izstrādājums būtu tīrs.

• Paturiet prātā, ka operators
ir atbildīgs par negadījumiem,
kuros iesaistītas citas
personas.

• Nepārvadājiet pasažierus.
Izstrādājumu drīkst lietot tikai
viena persona.

• Neatstājiet ieslēgtu produktu
bez uzraudzības. Pirms
atstājat produktu bez
uzraudzības, vienmēr apturiet
nažus, aktivizējiet stāvbremzi,
apturiet motoru un izņemiet
barošanas slēdža atslēgu.

• Izmantojiet izstrādājumu
tikai dienas gaismā vai
laba mākslīgā apgaismojuma
apstākļos. Turiet izstrādājumu
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drošā attālumā no bedrēm vai
citiem zemes nelīdzenumiem.
Pārbaudiet, vai nav citu
iespējamu risku.

• Nelietojiet izstrādājumu
sliktos laikapstākļos,
piemēram, miglā, lietus laikā,
mitrās vai slapjās vietās,
stiprā vējā, lielā aukstumā,
gadījumos, ja ir paredzama
zibeņošana utt.

• Ievērojiet un atzīmējiet
akmeņus un citus
nepārvietojamus objektus, lai
nepieļautu sadursmi ar tiem.

• Atbrīvojiet pļaušanas teritoriju
no tajā esošajiem objektiem
kā, piemēram, akmeņiem,
rotaļlietām, stieplēm u.tml.,
kas var aizķerties aiz
asmeņiem un pēc tam tikt
izmesti laukā.

• Neļaujiet bērniem un
citām personām, kas nav
apstiprinātas izstrādājuma
izmantošanai, lietot to vai
veikt tā apkopi. Vietējie

tiesību akti var ierobežot
pieļaujamo lietotāja vecumu.

• Kad ieslēdzat motoru,
aktivizējat piedziņu vai
sākat braukt ar produktu,
pārliecinieties, vai produkta
tuvumā neatrodas neviena
cita persona.

• Pļaujot ceļa tuvumā vai
šķērsojot ceļu, pievērsiet
uzmanību satiksmei.

• Neizmantojiet izstrādājumu, ja
esat noguris, ja esat lietojis
alkoholu vai medikamentus
vai jebko, kas var negatīvi
ietekmēt redzi, modrību,
koordināciju vai spriestspēju.

• Vienmēr novietojiet produktu
stāvēšanai uz līdzenas
virsmas un izslēdziet motoru.

Norādījumi par bērnu drošību

BRĪDINĀJUMS: Pirms
sākat lietot šo
izstrādājumu, izlasiet
tālāk izklāstītos
brīdinājumus.

• Ja nepievēršat uzmanību
bērniem, kas atrodas iekārtas
tuvumā, pastāv nopietnu
negadījumu risks. Bērni var
pietuvoties izstrādājumam,
kamēr jūs viņus neredzat.
Ļoti iespējams, ka bērni vairs
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neatrodas vietā, kur redzējāt
tos iepriekš.

• Nodrošiniet, lai bērni
neatrastos pļaušanas
teritorijā. Pārliecinieties, vai
bērni atrodas pieaugušā
uzraudzībā.

• Raugieties apkārt un
nekavējoties apturiet
izstrādājumu, ja bērni ierodas
darba zonā. Esiet īpaši
piesardzīgs, atrodoties netālu
no stūriem, krūmiem, kokiem
vai citiem objektiem, kas
aizsedz skatu.

• Pirms sākat braukt
atpakaļgaitā un braukšanas
laikā paskatieties uz
aizmuguri un lejup,
lai pārliecinātos, vai
izstrādājuma tuvumā nav
mazu bērnu.

• Braukšanas laikā neņemiet
klēpī bērnus. Viņi var nokrist
un gūt nopietnas traumas, kā
arī kavēt drošu manevrēšanu.

• Neļaujiet bērniem darbināt
izstrādājumu.

Akumulatora drošība

BRĪDINĀJUMS: Pirms
sākat lietot šo
izstrādājumu, izlasiet
tālāk izklāstītos
brīdinājumus.

Vispārīgi:
• Izlasiet visus drošības

brīdinājumus un norādījumus.
Neievērojot brīdinājumus un
norādījumus, var rasties
elektrotrauma, aizdegšanās
un/vai smagas traumas.

• Regulāri pārbaudiet, vai
akumulatori nav bojāti.
Bojāts vai pārveidots
akumulators var darboties
neparedzami, izraisot
aizdegšanos, eksploziju vai
traumu gūšanas risku. Nekad
neremontējiet vai neatveriet
bojātus akumulatorus.

• Bojāts akumulators var
eksplodēt un radīt traumas.
Ja akumulators ir deformējies
vai bojāts, neizmantojiet
izstrādājumu un sazinieties
ar pilnvarotu Husqvarna
apkopes pārstāvi.

• Akumulatoru ir aizliegts
demontēt, vērt vaļā vai atdalīt.

• Nepakļaujiet akumulatorus
mehāniskiem triecieniem.

• Nepakļaujiet akumulatorus
liesmu vai liela karstuma
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iedarbībai. Neuzglabājiet tiešu
saules staru iedarbības zonā.

• Neizraisiet akumulatoru
īsslēgumu. Neuzglabājiet
akumulatorus vietās, kur tiem
var rasties īsslēgums citam
ar citu vai īsslēgums var
izveidoties ar pārējiem metāla
priekšmetiem.

• Nepieļaujiet akumulatoru
satura saskari ar ādu vai
acīm. Ja tas tomēr tā
noticis, mazgājiet skarto vietu
ar lielu daudzumu ūdens
un nekavējoties meklējiet
medicīnisku palīdzību.

• Neizmantojiet akumulatorus,
kas nav paredzēti lietošanai
kopā ar šo iekārtu.

• Izmantojot šo iekārtu,
nejauciet kopā dažādu
ražotāju akumulatorus, kam
ir atšķirīga jauda, izmērs un
veids.

• Glabājiet akumulatorus
bērniem nepieejamā vietā.

• Uzturiet akumulatoru tīru un
sausu.

• Izmantojiet akumulatoru
vienīgi tam, kam tas ir
paredzēts.

48 V akumulatori:
• Husqvarna 48 V akumulatori

tie izmantoti tikai kā
Husqvarna hibrīda raideru
barošanas avots. Lai

novērstu traumu risku,
akumulatoru nedrīkst izmantot
kā barošanas avotu citām
ierīcēm.

• Nekādā gadījumā nedrīkst
lietot akumulatorus vai
iekārtas, kas darbojas
kļūdaini, ir pārveidotas vai
bojātas.

• Nekad nemēģiniet pārveidot
vai remontēt iekārtas
vai akumulatorus. Visus
remontdarbus uzticiet
tikai pilnvarotam apkopes
dienestam.

Darba drošības norādījumi

BRĪDINĀJUMS: Pirms
sākat lietot šo
izstrādājumu, izlasiet
tālāk izklāstītos
brīdinājumus.

• Pirms sākat pļaut atpakaļgaitā
un pļaušanas laikā vienmēr
paskatieties lejup un
uz aizmuguri. Pievērsiet
uzmanību lieliem un maziem
šķēršļiem.

• Samaziniet ātrumu pirms
pagrieziena ap stūri.

• Apturiet asmeņus, kad
pārvietojaties teritorijās, kurās
jūs nepļaujat.

IEVĒROJIET: Pirms
sākat lietot izstrādājumu,
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izlasiet tālāk izklāstītās
piesardzības instrukcijas.

• Uzmanīgi pārvietojieties
apkārt akmeņiem un citiem
lieliem priekšmetiem, un
gādājiet, lai asmeņi neatsitas
pret priekšmetiem.

• Nedarbiniet izstrādājumu pāri
priekšmetiem. Ja pļaušanas
laikā esat uzbraucis kādam
objektam vai tādu apbraucis,
apstājieties un pārbaudiet
izstrādājumu un pļaušanas
bloku. Vajadzības gadījumā
veiciet remontdarbus, pirms
atkal iedarbināt izstrādājumu.

Zāles pļaušana uz nogāzēm

BRĪDINĀJUMS: Pirms
sākat lietot šo
izstrādājumu, izlasiet
tālāk izklāstītos
brīdinājumus.

• Pļaušana uz nogāzēm
palielina risku, ka
varat zaudēt vadību un
izstrādājums var apgāzties.
Tas var izraisīt traumas vai
nāvi. Uz visām nogāzēm
jāpļauj uzmanīgi. Ja nevarat
braukt atpakaļgaitā uz
nogāzes vai nejūtaties jūtaties
nedrošs, nepļaujiet.

• Novāciet akmeņus, zarus un
citus priekšmetus.

• Uz nogāzes pļaujiet virzienā
uz augšu un leju, nevis
sāniski.

• Nepļaujiet uz nogāzes, ja
pļaušanas bloks ir pacelts.

• Neizmantojiet izstrādājumu
uz virsmas, kuras slīpums
pārsniedz 10°.

• Neiedarbiniet un neapturiet
izstrādājumu uz nogāzes.

• Neizmantojiet turpgaitas
pedāli un atpakaļgaitas
pedāli, lai stāvētu slīpumā.
Tādējādi sistēma var
pārmērīgi uzkarst.

• Uz nogāzēm pārvietojieties
vienmērīgi un lēnām.

• Neveiciet straujas ātruma vai
virziena izmaiņas.

• Pagriezieties ne vairāk, kā
nepieciešams. Virzoties lejup
pa nogāzi, pagriezieties
lēnām un pakāpeniski.
Pļaujiet ar maziem
apgriezieniem. Uzmanīgi
grieziet stūri.

• Uzmanīgi skatieties un,
pamanot vagas, bedres un
izciļņus, nebrauciet tiem pāri.
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Uz nelīdzenas virsmas pastāv
lielāks apgāšanās risks. Garā
zālē var atrasties dažādi
šķēršļi.

• Nepļaujiet blakus malām,
grāvjiem vai krastiem.
Izstrādājums var pēkšņi
apgāzties, ja kāds no
riteņiem pārbrauc pāri stāvas
nogāzes vai grāvja malai.
Ja izstrādājums iekrīt ūdeni,
pastāv noslīkšanas risks.

• Nepļaujiet slapju zāli. Tā
ir slidena, tādēļ riepas var
zaudēt saķeri ar zemi un
izstrādājums — sākt buksēt.

• Nelieciet kāju uz zemes,
mēģinot padarīt izstrādājumu
stabilāku.

• Ja ir piestiprināts piederums
vai kas cits, kas var
samazināt izstrādājuma
stabilitāti, pārvietojieties ļoti
uzmanīgi.

Drošība vilkšanas laikā

• Izmantojiet tikai Husqvarna
apstiprinātu vilkšanas
aprīkojumu.

• Aprīkojuma piestiprināšanai
izmantojiet jūgstieni.

• Nevelciet aprīkojumu, ja tā
svars pārsniedz maksimālo
pieļaujamo velkamo svaru.
Skatiet šeit: Tehniskie dati
lpp. 96.

KG

• Pirms vilkt aprīkojumu,
pārbaudiet, vai tuvumā
neviena nav.

• Ievērojiet piesardzību, velkot
aprīkojumu pa nogāzēm vai
nelīdzenu pamatu.

• Velkot aprīkojumu, vadiet
pļāvēju nelielā ātrumā.

Individuālie aizsarglīdzekļi

BRĪDINĀJUMS: Pirms
izstrādājuma lietošanas
izlasiet tālāk izklāstītos
brīdinājumus.

• Izmantojot pļāvēju, lietojiet
apstiprinātus individuālos
aizsarglīdzekļus Šādi līdzekļi
nevar pilnībā novērst traumu
gūšanas risku, taču samazina
traumu smaguma pakāpi,

1984 - 001 - 21.08.2023 77



ja negadījums tomēr notiek.
Ļaujiet izplatītājam palīdzēt
jums izvēlēties pareizo
aprīkojumu.

• Lietojiet tādus dzirdes
aizsarglīdzekļus, kas
nodrošina pietiekamu
trokšņa slāpēšanu. Ilgstoša
uzturēšanās troksnī var
radīt būtiskus dzirdes
bojājumus. Husqvarna iesaka
operatoriem lietot dzirdes
aizsarglīdzekļus, ja ierīce
tiek lietota ilgstoši. Ja
lietotājs ar ierīci strādā
ilgstoši un regulāri, viņam
ir regulāri jāpārbauda
dzirde. Ņemiet vērā to,
ka dzirdes aizsarglīdzekļi
ierobežo iespēju dzirdēt
skaņas un brīdinājuma
signālus.

• Vienmēr nēsājiet
aizsargapavus. Ieteicami
tērauda purngali. Nelietojiet
izstrādājumu, ja kājās nav
aizsargapavu.

• Izmantojiet cimdus, kad
nepieciešams, piemēram,

piestiprinot, pārbaudot vai
tīrot pļaušanas bloku.

• Nevalkājiet pārāk brīvu
apģērbu, rotaslietas vai citus
priekšmetus, kas varētu
ieķerties kustīgajās daļās.

• Gādājiet, lai tuvumā būtu
pirmās palīdzības piederumi
un ugunsdzēsības aparāts.

Izstrādājuma drošības ierīces

BRĪDINĀJUMS: Pirms
izstrādājuma lietošanas
izlasiet tālāk izklāstītos
brīdinājumus.

• Nelietojiet izstrādājumu ar
drošības ierīcēm, kas ir
bojātas vai nedarbojas
pareizi.

• Nenoņemiet un nepārveidojiet
drošības ierīces.

• Regulāri pārbaudiet drošības
ierīces. Ja drošības ierīces
ir bojātas vai nedarbojas
pareizi, sazinieties ar
Husqvarna apkopes dienesta
pārstāvi.

Barošanas slēdža pārbaude

• Atvienojiet akumulatoru
lādētāja kabeli.

• Pagrieziet barošanas slēdzi
pozīcijā “1”. Pārliecinieties,
ka displejā iedegas visas
izmantotās gaismas diodes.
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• Aktivizējiet stāvbremzi.
• Pagrieziet barošanas slēdzi

pozīcijā “0”. Pārliecinieties,
ka produkts apstājas uzreiz
un displejā nodziest gaismas
diodes.

Eksplutācijas nosacījumu
pārbaude
Katru dienu pārbaudiet
ekspluatācijas nosacījumus.
1. Pārliecinieties, ka nevarat

darbināt produktu, ja ir
uzstādīts pļaušanas bloks
un pļaušanas bloka svira ir
pļaušanas pozīcijā.

2. Pārliecinieties, ka nevarat
darbināt produktu, kad
stāvbremze ir deaktivizēta.

3. Pārliecinieties, ka produkts
apstājas, kad pļaušanas
bloka motors ir aktivizēts un
jūs pieceļaties no sēdekļa.

Pedāļa braukšanai uz
priekšu un pedāļa braukšanai
atpakaļgaitā pārbaude

1. Iedarbiniet izstrādājumu.
Skatiet: Izstrādājuma
ieslēgšana lpp. 85.

2. Pārliecinieties, vai pedāļi
braukšanai uz priekšu un
atpakaļgaitā nav bloķēti un
tos var brīvi izmantot.

3. Uzmanīgi nospiediet pedāli
braukšanai uz priekšu, lai
pārvietotos uz priekšu.

4. Lai nobremzētu, atlaidiet
pedāli braukšanai uz
priekšu. Pārliecinieties, vai
bremzes darbojas, atlaižot
pedāli braukšanai uz
priekšu.

Piezīme: Izstrādājumam ir
automātiskās bremzes, kas
ieslēdzas, kad tiek atlaisti
pedāļi. Lai bremzētu ar
lielāku spēku, kad samazināt
ātrumu, nospiediet otru
pedāli.

5. Atkārtojiet tādu pašu
procedūru pedālim
braukšanai atpakaļgaitā.

Stāvbremze

BRĪDINĀJUMS: Ja
stāvbremze nedarbojas
pareizi, produkts var
sākt pārvietoties un
radīt traumas vai
bojājumus. Nodrošiniet,
lai stāvbremze tiktu
regulāri pārbaudīta un
noregulēta.

Skatiet: Stāvbremzes pārbaude
lpp. 89.
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Brīdinājuma indikators displejā

IEVĒROJIET: Ja displejā iedegas
brīdinājuma indikators, apturiet produktu un
skatiet šeit: Problēmu novēršana lpp. 90.

Aizsargpārsegi
Ja aizsargpārsegi nav
piestiprināti vai ir bojāti,
palielinās kustīgu daļu
un karstu virsmu radītu
traumu gūšanas risks.
Pirms iedarbināt izstrādājumu,
pārbaudiet aizsargpārsegus.
Pārliecinieties, vai
aizsargpārsegi ir pareizi
piestiprināti un tiem nav plaisu
vai citu bojājumu. Nomainiet
bojātos aizsargpārsegus.
Norādījumi par drošu apkopi

BRĪDINĀJUMS:
Izstrādājums ir smags
un var izraisīt traumas
vai īpašuma/apkārtējās
zonas bojājumus.
Produkta vai pļaušanas

bloka apkopi drīkst veikt
tikai tad, ja tiek ievēroti
tālāk minētie nosacījumi.

• Barošanas slēdzis ir
izslēgts, un barošanas
slēdža atslēga ir
izņemta.

• Izstrādājums ir
novietots uz līdzenas
virsmas.

• nav ieslēgta
stāvbremze.

• Pļaušanas bloks ir
izslēgts.

• Ir atvienots
akumulatoru lādētāja
kabelis.

BRĪDINĀJUMS: Pirms
sākat lietot šo
izstrādājumu, izlasiet
tālāk izklāstītos
brīdinājumus.

• Labākas veiktspējas un
drošības nolūkā regulāri
veiciet izstrādājuma apkopi,
kā norādīts apkopes grafikā.
Skatiet: Tehniskās apkopes
grafiks lpp. 87.

• Elektriskās strāvas trieciens
var izraisīt traumas. Neveiciet
akumulatora apkopi.
Nepieskarieties kabeļiem, ja
motors darbojas. Neveiciet
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funkcionālo pārbaudi ar
pirkstiem.

• Neiedarbiniet izstrādājumu,
ja aizsargpārsegi ir noņemti.
Pastāv liels kustīgu vai karstu
daļu radītu traumu gūšanas
risks.

• Pirms produkta apkopes
ļaujiet tam atdzist.

• Asmeņi ir ļoti asi, tāpēc var
viegli sagriezties. Rīkojoties
ar asmeņiem, ietiniet tos
aizsargmateriālā vai uzvelciet
aizsargcimdus.

• Lai tīrītu pļaušanas
bloki, vienmēr novietojiet
to apkopes pozīcijā.
Nenovietojiet izstrādājumu pie
grāvja vai nogāzes malas,
lai varētu piekļūt pļaušanas
blokam.

IEVĒROJIET: Pirms
sākat lietot izstrādājumu,
izlasiet tālāk izklāstītās
piesardzības instrukcijas.

• Pārliecinieties, vai visi
uzgriežņi un bultskrūves
ir pareizi pievilkti un vai
aprīkojums ir labā stāvoklī.

• Neizregulējiet regulatorus.
Ja motors darbojas ar
pārāk lieliem apgriezieniem,
produkta komponenti var tikt
bojāti. Lielāko atļauto motora
apgriezienu skaitu skatiet šeit:
Tehniskie dati lpp. 96.

• Izstrādājums ir apstiprināts
lietošanai kopā tikai ar
aprīkojumu, ko piedāvā vai
iesaka mašīnas ražotājs.

Montāža
Ievads

BRĪDINĀJUMS: Piedziņas siksnas
spriegojuma atspere var salūzt un izraisīt
traumu. Piestiprinot vai noņemot pļaušanas
bloku, valkājiet aizsargcimdus.

Uzmanīgi izlasiet montāžas instrukcijas lietotāja
rokasgrāmatā. Kā piestiprināt un noņemt pļaušanas
bloku, ir parādīts arī uzlīmē izstrādājuma priekšējā
pārsega iekšpusē.

Pļaušanas bloka piestiprināšana
1. Novietojiet izstrādājumu uz līdzenas virsmas.
2. Aktivizējiet stāvbremzi.

3. Iespiediet pļaušanas bloku un raugieties, lai abas
skrūves ievietotos gropēs uz aprīkojuma rāmja.
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4. Griešanas korpusa caurules savietojiet ar ierīces
rāmja caurulēm.

5. Turiet griešanas korpusu ar abām rokām un
iespiediet to.

6. Spiediet, līdz caurules un skrūves pieskaras
pamatnei. Pārliecinieties, ka fiksators ir aktivizēts.

7. Pievienojiet 2 kabeļus pie pļaušanas bloka.

8. Iestatiet griešanas augstuma sviru pozīcijā 1–5.

Pļaušanas bloka noņemšana
1. Novietojiet izstrādājumu uz līdzenas virsmas.
2. Aktivizējiet stāvbremzi.
3. Uzstādiet griešanas augstuma sviru apkopes

pozīcijā (S).

4. Uzstādiet griešanas korpusa pacelšanas sviru
griešanas pozīcijā.
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5. Atvienojiet 2 kabeļus no pļaušanas bloka.

IEVĒROJIET: Satveriet
savienotājus. Nevelciet kabeļus.

6. Deaktivizējiet pļaušanas bloka fiksatoru.

BRĪDINĀJUMS: Ja nebūsit
piesardzīgs ar fiksatora mehānismu, tas
var savainot pirkstus.

7. Turiet pļaušanas bloku ar abām rokām un izvelciet
to.

8. Noceliet griešanas korpusu un atbalstiet to pret
izstrādājumu vai sienu.

Lietošana
Ievads

BRĪDINĀJUMS: Pirms sākat darbu
ar produktu, izlasiet nodaļu par drošību un
pārliecinieties, vai saprotat to.

Akumulatora uzlāde

BRĪDINĀJUMS: Nepareizi izmantots,
salauzts vai bojāts akumulatoru lādētājs var
radīt elektrotraumu, pārkaršanu vai noplūdi
no akumulatora. Regulāri pārbaudiet, vai
akumulatoru lādētājam un akumulatoram
nav bojājumu.

IEVĒROJIET: Pirms akumulatora
pirmās izmantošanas reizes tas jāuzlādē.
Jauns akumulators ir uzlādēts tikai par 30%.

Piezīme: 48 V akumulators, kas atrodas pļāvējā,
var pārslēgties miega režīmā, kad akumulatora uzlādes

līmenis ir ļoti zems vai kad pļāvējs tiek uzglabāts.
Lai ieslēgtu akumulatoru, 2 sekundes turiet nospiestu
tā ieslēgšanas pogu. Ja akumulatoru nevar ieslēgt,
akumulators nepārtraukti jāuzlādē, līdz tas ir pilnībā
uzlādēts. Uzlādes laiks ir ilgāks, kad akumulators
atrodas miega režīmā.

IEVĒROJIET: Akumulatoru drīkst
lādēt apstākļos, kur temperatūra ir no 0 °C
līdz 40 °C.

IEVĒROJIET: Akumulatoru drīkst lietot
apstākļos, kur temperatūra ir no 0 °C līdz
40 °C.
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• Pievienojiet akumulatoru lādētāju iezemētai strāvas
kontaktligzdai un pļāvējam.

Piezīme: Pļāvējs ir jāiedarbina, lai redzētu
uzlādes stāvokli.

IEVĒROJIET: Neatstājiet akumulatoru
lādētāju pievienotu, kad akumulators ir
pilnībā uzlādēts.

Akumulatora indikators
Kad produkts ir aktivizēts, displeja akumulatora
indikators rāda uzlādes stāvokli. Kad lādētājs ir
pievienots un produkts ir aktivizēts, displejā redzama
uzlādes animācija. Kad akumulators ir pilnībā uzlādēts
un lādētājs ir pievienots, nemainīgi deg visas četras
gaismas diodes.

1 2 43

LED indikatori Uzlādes stāvoklis

Nemainīgi deg visas če-
tras gaismas diodes.

Akumulatora uzlādes lī-
menis ir 76–100%.

Nemainīgi deg 1.–3. gais-
mas diode.

Akumulatora uzlādes lī-
menis ir 51–76%.

Nemainīgi deg 1.–2. gais-
mas diode.

Akumulatora uzlādes lī-
menis ir 26–51%.

Nemainīgi deg 1. gaismas
diode.

Akumulatora uzlādes lī-
menis ir 0–25%

Kad akumulatora uzlādes līmenis ir zems, mirgo pirmā
gaismas diode un nažiem netiek pievadīta jauda. Ja
akumulatora uzlādes līmenis ir 0%, vienlaikus mirgo
pirmā gaismas diode un brīdinājuma indikators.

Piezīme: Ja produkts tiek izmantots aukstos
apstākļos, darbības laiks var samazināties.

Sēdekļa regulēšana
• Sēdekli var noliekt uz priekšu.
• Lai sēdekli noliektu uz priekšu vai atpakaļ,

atbrīvojiet skrūves zem sēdekļa. Pārvietojiet sēdekli
vajadzīgajā pozīcijā un piegrieziet skrūves.

Pļaušanas bloka pacelšana un
nolaišana
• Lai paceltu pļaušanas bloku transportēšanas

pozīcijā, pavelciet pacelšanas sviru uz aizmuguri. Ja
motors ir ieslēgts, naži pārstāj darboties.

• Lai nolaistu pļaušanas bloku pļaušanas pozīcijā,
nospiediet bloķēšanas pogu un pabīdiet pacelšanas
sviru uz priekšu. Ja motors ir ieslēgts, naži
automātiski sāk griezties.
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Stāvbremzes ieslēgšana un izslēgšana
Stāvbremzes pedālis un stāvbremzes bloķēšanas poga
atrodas stūres kreisajā pusē.

1. Nospiediet stāvbremzes pedāli (A).
2. Turiet nospiestu bloķēšanas pogu (B).

A

B

3. Turpiniet turēt nospiestu bloķēšanas pogu un
atlaidiet stāvbremzes pedāli.

4. Lai atlaistu stāvbremzi, nospiediet stāvbremzes
pedāli.

Pļāvēja manuāla pārvietošana

IEVĒROJIET: Nestumiet pļāvēju ar
ātrumu, kas pārsniedz 6 km/h. Nestumiet
pļāvēju ilgāk, nekā tas nepieciešams.

1. Pārslēdziet barošanas slēdzi stāvoklī “0”.

2. Atlaidiet stāvbremzi. Skatiet šeit: Stāvbremzes
ieslēgšana un izslēgšana lpp. 85.

3. Stumiet pļāvēju.

Izstrādājuma ieslēgšana
1. Atvienojiet kabeli no akumulatoru lādētāja.
2. Apsēdieties sēdeklī.
3. Ieslēdziet stāvbremzi. Skatiet šeit: Stāvbremzes

ieslēgšana un izslēgšana lpp. 85.
4. Paceliet pļaušanas bloku transportēšanas stāvoklī.

Skatiet šeit: Pļaušanas bloka pacelšana un
nolaišana lpp. 84.

5. Pārslēdziet barošanas slēdzi stāvoklī “1” (A).
Iedegas gaidstāves indikators (B).

A

C

B

Piezīme: 48 V akumulators, kas atrodas pļāvējā,
var pārslēgties miega režīmā, kad akumulatora
uzlādes līmenis ir ļoti zems vai kad pļāvējs tiek
uzglabāts. Lai ieslēgtu akumulatoru, 2 sekundes
turiet nospiestu tā ieslēgšanas pogu. Ja akumulatoru
nevar ieslēgt, akumulators nepārtraukti jāuzlādē, līdz
tas ir pilnībā uzlādēts. Uzlādes laiks ir ilgāks, kad
akumulators atrodas miega režīmā.

6. Turiet nospiestu ieslēgšanas pogu (C). Gaidstāves
indikators nodziest.
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Izstrādājuma darbināšana
1. Izmantojot pļaušanas augstuma sviru, izvēlieties

nepieciešamo pļaušanas augstumu (1-5).

2. Iedarbiniet ierīci.
3. Nospiediet stāvbremzes pedāli un pēc tam atlaidiet

to, lai deaktivizētu stāvbremzi.

4. Uzmanīgi nospiediet 1. pedāli. Izmantojiet pedāli (A)
braukšanai uz priekšu un pedāli (B) — braukšanai
atpakaļgaitā. Jo vairāk pedālis tiek nospiests, jo
ātrums ir lielāks.

A

B

5. Atlaidiet pedāli, lai aktivizētu bremzes.
6. Nolaidiet uz leju griešanas korpusu.

Funkcijas SavE aktivizēšana un
deaktivizēšana
Produktam ir akumulatora enerģijas taupīšanas funkcija
(SavE), kas nodrošina ilgāku akumulatora darbības
laiku. Funkcija SavE samazina produkta apgriezienus un
nažu apgriezienus.

1. Turiet nospiestu pogu SavE.

Piezīme: Kad funkcija ir aktivizēta, indikators
SavE iedegas un nemainīgi deg zaļā krāsā.

2. Vēlreiz turiet nospiestu pogu SavE, lai deaktivizētu
funkciju SavE.

Lai apturētu ierīci
1. Novietojiet izstrādājumu uz līdzenas virsmas.
2. Aktivizējiet stāvbremzi.
3. Pavelciet pļaušanas bloka pacelšanas sviru atpakaļ,

lai paceltu pļaušanas bloku transportēšanas pozīcijā.
4. Pārslēdziet barošanas slēdzi pozīcijā “0”.

Laba rezultāta panākšana
• Nepļaujiet slapju zālienu. Pļaujot slapju zālienu, var

būt slikts rezultāts.
• Sāciet ar lielu pļaušanas augstumu un pakāpeniski

to samaziniet.
• Pļaujiet, asmeņiem rotējot lielā ātrumā (lielāko

atļauto dzinēja apgriezienu skaitu skatiet šeit:
Tehniskie dati lpp. 96). Virziet izstrādājumu uz
priekšu mazā ātrumā. Ja zāle nav pārāk gara un
bieza, jūs varat panākt labu rezultātu arī lielākā
ātrumā.

• Lai iegūtu vislabāko rezultātu, pļaujiet zāli bieži
un izmantojiet mulčēšanas funkciju. Skatiet:
Mulčēšanas ieliktņa noņemšana lpp. 89.
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Apkope
Ievads

BRĪDINĀJUMS: Pirms ķēdes zāģa
apkopes veikšanas izlasiet un izprotiet
sadaļu par drošības pasākumiem.

Tehniskās apkopes grafiks
* = vispārēja apkope, ko veic lietotājs. Šajā lietotāja
rokasgrāmatā instrukcijas nav sniegtas.

X = norādījumi ir sniegti šajā lietošanas rokasgrāmatā.

O = šajā lietošanas rokasgrāmatā nav sniegtas
instrukcijas. Ļaujiet apkopi veikt pilnvarotam apkopes
pakalpojumu sniedzējam.

Piezīme: Ja tabulā ir norādīt vairāki laika intervāli,
īsākais laiks attiecas tikai uz pirmo apkopi.

Tehniskā apkope

Ikdienas tehni-
skā apkope

pirms lietoša-
nas

Apkopes inter-
vāls

50 stundas vai
vienreiz gadā

Pārbaudiet, vai visi stiprinājumi ir pareizi nospriegoti (skrūves, uzgriežņi u.c.) *

Iztīriet, kā norādīts Izstrādājuma tīrīšana lpp. 88. X

Tīriet pļaušanas bloka iekšējo virsmu apkārt nažiem. X

Pārliecinieties, ka pļāvēja drošības ierīces darbojas pareizi un nav bojātas. X

Pārbaudiet bremzes. Skatiet šeit: Pedāļa braukšanai uz priekšu un pedāļa
braukšanai atpakaļgaitā pārbaude lpp. 79 un Stāvbremzes pārbaude lpp. 89. X

Pārbaudiet stūres kabeļus. Skatiet šeit: Stūres kabeļu pārbaude lpp. 89. X

Pārbaudiet pļaušanas bloka asmeņus. X

Tīriet pļaušanas bloku un zem pļaušanas bloka pārsega. X X

Pārliecinieties, vai riepu spiediens ir pareizs. X X

Pievienojiet pļāvēju HSH un atjauniniet aparātprogrammatūru, ja nepieciešams. O

Uzlādējiet akumulatoru vismaz līdz 80%. HSH pārbaudiet akumulatora statusu. O

Pārbaudiet, vai visas skrūves un uzgriežņi ir pievilkti ar pareizo griezes momen-
tu. O

Pārbaudiet, ieeļļojiet un pielāgojiet visus vadus. O

Pārbaudiet rāmja tuneļa iekšpuses stūres ķēdi. O

Ieeļļojiet rāmja tuneļa iekšpuses pedāļus. O

Ieeļļojiet vadītāja sēdvietu. O

Noņemiet piedziņas riteņus un ieeļļojiet asis ar smērvielu. O

Pārbaudiet un noregulējiet stāvbremzi. O

Ieeļļojiet pļaušanas bloka rāmi un pļaušanas bloka klātbūtnes vadības ierīci. O

Ieeļļojiet pagriežamo riteni uz pļaušanas bloka. O

Pārbaudiet asmeņus. Uzasiniet un līdzsvarojiet asmeņus, ja nepieciešams. O

Pārbaudiet pļaušanas bloka paralelitāti un noregulējiet to. O
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Tehniskā apkope

Ikdienas tehni-
skā apkope

pirms lietoša-
nas

Apkopes inter-
vāls

50 stundas vai
vienreiz gadā

Pārbaudiet pļaušanas bloka, pacelšanas ierīces un stāvbremzes slēdžus. O

Pārbaudiet asmens saslēgšanos un OPC slēdzi. O

Pārbaudiet priekšējo un aizmugurējo piedziņu dažādos ātrumos. O

Katru dienu pārbaudiet pedāļu sensoru sistēmu un pēc nepieciešamības pielā-
gojiet to. O

Izstrādājuma tīrīšana

IEVĒROJIET: Neizmantojiet
augstspiediena mazgātāju vai tvaika tīrītāju.
Ūdens var iekļūt gultņos un elektriskajos
savienojumos, izraisot koroziju, kas savukārt
radīs ierīces bojājumus.

Notīriet ierīci uzreiz pēc lietošanas

• Pirms tīrīšanas ar mitru drānu tīriet ar suku.
Noņemiet zāles atgriezumus un netīrumus uz
piedziņas, motora dzesēšanas ventilatora ievades
un ap tiem.

• Tīriet izstrādājumu ar mitru drāniņu.
• Nelietojiet ūdeni elektriskajiem komponentiem

vai gultņiem. Tīrīšanas līdzeklis parasti palielina
bojājumus.

• Pirms akumulatora ievietošanas akumulatoru
lādētājā pārliecinieties, ka akumulators un
akumulatoru lādētājs ir tīri.

• Lai notīrītu griešanas korpusu, noņemiet to un ar
ūdeni no šļūtenes skalojiet to virzienā uz leju.

• Kad izstrādājums ir tīrs, iedarbiniet griešanas
korpusu uz īsu brīdi, lai izpūstu atlikušo ūdeni.

Pārsegu noņemšana
Akumulatora pārsega noņemšana un
uzlikšana
1. Izmantojot barošanas slēdža atslēgai piestiprināto

rīku, atbrīvojiet abas skavas akumulatora pārsega
priekšpusē.

2. Paceliet akumulatora pārsega priekšpusi un spiediet
to uz aizmuguri.

3. Uzstādiet, veicot darbības pretējā secībā.

Pļaušanas bloka pārsega noņemšana un
uzstādīšana
1. Atbrīvojiet pļaušanas bloka pārsega skavu (A).

B

A

C

2. Noņemiet pļaušanas bloka pārsegu (B).
3. Uzstādiet, veicot darbības pretējā secībā.

Piezīme: Pārliecinieties, ka atloks (C) ir pareizajā
pozīcijā.
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Stūres kabeļu pārbaude
1. Stūres kabeļi ir pievilkti pareizi, ja varat tos manuāli

pārvietot 5 mm uz augšu vai leju rievā stūres ieliktnī
(gredzenā).

2. Ja troses ir pārāk vaļīgas, ļaujiet pilnvarotam servisa
pārstāvim tās noregulēt.

Stāvbremzes pārbaude
1. Novietojiet ierīci uz slīpas cietas virsmas.

Piezīme: Pārbaudot stāvbremzi, nenovietojiet
izstrādājumu uz zālainas nogāzes.

2. Nospiediet stāvbremzes pedāli (A).

A

B

3. Turiet nospiestu bloķēšanas pogu (B) un vienlaikus
atlaidiet stāvbremzes pedāli.

4. Ja pļāvējs sāk kustēties, sazinieties ar autorizēto
servisa centru, lai noregulēt stāvbremzi.

5. Vēlreiz nospiediet stāvbremzes pedāli, lai atlaistu
stāvbremzi.

Riepu spiediens
Pareizais riepu spiediens ir 60 kPa (0,6 bar/8,5 PSI)
visās 4 riepās.

Mulčēšanas ieliktņa noņemšana
Mulčēšanas ieliktnis ir griešanas korpusa apakšā.

1. Noņemiet pļaušanas bloku. Skatiet šeit: Pļaušanas
bloka noņemšana lpp. 82.

2. Izskrūvējiet skrūvi, kas fiksē mulčēšanas ieliktni un
izņemiet mulčēšanas ieliktni.

3. Novietojiet griešanas korpusu pļaušanas pozīcijā.
4. Piestipriniet mulčēšanas ieliktni, izpildot minētās

darbības pretējā secībā.

Pļaušanas bloka paralelitātes pārbaude
1. Pārbaudiet, vai riepās ir pareizs gaisa spiediens.

Skatiet: Riepu spiediens lpp. 89.
2. Novietojiet izstrādājumu uz līdzenas virsmas.
3. Nolaidiet pļaušanas bloku pļaušanas stāvoklī.
4. Uzstādiet griešanas augstuma sviru vidējā pozīcijā.

1984 - 001 - 21.08.2023 89



5. Izmēriet attālumu starp zemi un priekšējo, kā arī
aizmugurējo pļaušanas bloka malu. Gādājiet, lai
aizmugurējā mala atrastos 4–6 mm (vai 1/5 collas)
augstāk par priekšējo malu.

Asmeņu pārbaude

IEVĒROJIET: Bojāti vai nepareizi
balansēti asmeņi var nodarīt bojājumus
izstrādājumam. Nomainiet bojātos asmeņus.
Ļaujiet pilnvarotam servisa pārstāvim
palīdzēt jums uzasināt un balansēt neasos
asmeņus.

1. Noņemiet pļaušanas bloku. Skatiet šeit: Pļaušanas
bloka noņemšana lpp. 82.

2. Apskatiet asmeņus, lai redzētu, vai tie nav bojāti un
vai tie nav jāuzasina.

3. Piegrieziet asmeņu bultskrūves ar 25 griezes
momentu.

Asmeņu maiņa
1. Noņemiet pļaušanas bloku. Skatiet: Pļaušanas bloka

noņemšana lpp. 82.
2. Nofiksējiet asmeni ar koka kluci.

3. Atlaidiet vaļīgāk un izņemiet asmens skrūvi (B),
paplāksnes (B), nazi (C) un naža atbalstu (D).

B

C

D

A

4. Uzstādiet, veicot darbības pretējā secībā. Uzlieciet
jauno nazi ar slīpajiem galiem pļaušanas bloka
virzienā.

BRĪDINĀJUMS: Nepareiza tipa
asmeņi var izmest priekšmetus no
pļaušanas bloka apakšas un radīt
smagas traumas. Izmantojiet tikai
asmeņus, kas norādīti nodaļā Tehniskie
dati lpp. 96.

Problēmu novēršana
Problēmu novēršanas grafiks
Ja nevarat atrast problēmu risinājumu šajā lietošanas
rokasgrāmatā, sazinieties ar Husqvarna apkopes
dienesta pārstāvi.
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Problēma Cēlonis Darbība

Displejā mirgo pirmā un ceturtā
gaismas diode un brīdinājuma in-
dikators.

Akumulators ir bojāts. Sazinieties ar pilnvarotu apkopes darbnīcu.

Temperatūras novirze, akumula-
tors ir pārāk auksts vai pārāk
karsts.

Ļaujiet akumulatoram atdzist vai pārvietojiet
pļāvēju uz vietu, kur ir akumulatoriem piemē-
rota temperatūra. Skatiet šeit: Uzglabāšana
lpp. 94.

Displejā deg sarkanas krāsas brī-
dinājuma indikators.

Pļāvējam ir radusies kļūme. Apturiet pļāvēju vismaz uz 5 sekundēm un
pēc tam atkal iedarbiniet to.

Ja pēc atkārtotas iedarbināšanas indikators
joprojām deg sarkanā krāsā, sazinieties ar
pilnvarotu apkopes darbnīcu.

Brīdinājuma indikators displejā
mirgo sarkanā krāsā, kā arī deg
ieslēgtu asmeņu indikators.

Pļaušanas bloks tiek apturēts pā-
rāk augstas slodzes dēļ.

Apturiet pļāvēju un pirms iedarbināšanas uz-
gaidiet, kamēr motors atdziest.

Pļaušanas bloka vadības ierīcēm
ir konstatēta kļūme.

Ja pēc iedarbināšanas mirgo brīdinājuma in-
dikators, sazinieties ar pilnvarotu apkopes
darbnīcu.

Ātri mirgo brīdinājuma indikators,
un visas pārējās gaismas diodes
ir IZSLĒGTAS.

Pārkarsusi vilces motora vadības
ierīce.

IZSLĒDZIET pļāvēju un uzgaidiet, kamēr
motora vadības ierīce atdziest.

Brīdinājuma indikators displejā
mirgo sarkanā krāsā, kā arī deg
akumulatora pirmā gaismas dio-
de.

Tukšs akumulators. Uzlādējiet akumulatoru.

Pļāvēju nevar iedarbināt. Nav ieslēgts stāvbremzes un sē-
dekļa slēdzis. Pļaušanas bloks
nav transportēšanas stāvoklī vai
ir ieslēgts.

Skatiet šeit: Izstrādājuma ieslēgšana lpp. 85.

Ir nospiests turpgaitas/atpaka-
ļgaitas pedālis.

Atlaidiet pedāļus.

Akumulatoru lādētājs ir pievie-
nots pļāvējam.

Pirms iedarbināt pļāvēju, atvienojiet akumu-
latoru lādētāju.

Displejs ir bojāts. Sazinieties ar pilnvarotu apkopes darbnīcu.

Barošanas slēdzis ir bojāts.

Transportlīdzekļa vadības ierī-
ce (VCU) vai tās savienojumi ir
bojāti.

Displejs neiedegas, kad baroša-
nas slēdzis ir stāvoklī “1”.

Akumulators nav uzlādēts. Uzlādējiet akumulatoru.

Izdedzis 5 A drošinātājs. Nomainiet drošinātāju.

Transportlīdzekļa vadības ierī-
ce (VCU) vai tās savienojumi ir
bojāti.

Sazinieties ar pilnvarotu apkopes darbnīcu.

Barošanas slēdzis ir bojāts.

Vadības pults ir bojāta.
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Problēma Cēlonis Darbība

Visas displeja gaismas diodes lē-
ni un sinhroni mirgo.

Transportlīdzekļa vadības ierī-
ce (VCU) vai tās savienojumi ir
bojāti.

Sazinieties ar pilnvarotu apkopes darbnīcu.

Visas displeja gaismas diodes
deg ilgāk par 3 sekundēm.

Bojāts iekšējais savienojums
starp pļāvēja vadības ierīcēm.

Sazinieties ar pilnvarotu apkopes darbnīcu.

Nevar iedarbināt pļaušanas bloka
motorus.

Divi pļaušanas bloka kabeļi nav
pievienoti pareizi.

Pievienojiet pļaušanas bloku pļāvējam; ska-
tiet šeit: Pļaušanas bloka piestiprināšana lpp.
81.

Pļaušanas bloks ir pilns ar zāli. Iztīriet pļaušanas bloku, skatiet šeit: Pļauša-
nas bloka noņemšana lpp. 82.

Akumulators nav uzlādēts. Uzlādējiet akumulatoru.

Nav ieslēgts pļaušanas bloka
bloķētājs, vai ir bojāts bloķētāja
slēdzis.

Uzstādiet pļaušanas bloku pareizi, skatiet
šeit: Pļaušanas bloka piestiprināšana lpp. 81.

Ja problēmu neizdevās novērst, sazinieties
ar pilnvarotu apkopes darbnīcu.

Pļaušanas bloks nav pļaušanas
stāvoklī.

Pārvietojiet pļaušanas bloku pļaušanas stā-
voklī, skatiet šeit: Pļaušanas bloka pacelšana
un nolaišana lpp. 84.

Pļaušanas bloka motori ir bojāti. Sazinieties ar pilnvarotu apkopes darbnīcu.

Pļaušanas bloka motoru vadības
ierīces ir bojātas.

Akumulators neuzlādējas Akumulatoru lādētājs nav pievie-
nots pareizi.

Skatiet šeit: Akumulatora uzlāde lpp. 83.

Akumulatoru lādētājs ir bojāts. Nomainiet akumulatoru lādētāju.

Akumulators ir bojāts. Sazinieties ar pilnvarotu apkopes darbnīcu.

Akumulatora temperatūra pārs-
niedz 45 °C.

Ļaujiet akumulatoram atdzist.

Pārāk zema akumulatora tempe-
ratūra.

Pārvietojiet pļāvēju uz vietu, kur ir akumula-
toriem piemērota temperatūra. Skatiet šeit:
Uzglabāšana lpp. 94.

Izstrādājums vibrē. Asmeņi ir vaļīgi. Skatiet šeit: Asmeņu pārbaude lpp. 90.

Viens vai vairāki asmeņi nav līdz-
svaroti.

Skatiet šeit: Asmeņu pārbaude lpp. 90.

Motors ir vaļīgs. Sazinieties ar pilnvarotu apkopes darbnīcu.
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Problēma Cēlonis Darbība

Neapmierinošs pļaušanas rezul-
tāts.

Asmeņi ir neasi. Skatiet šeit: Asmeņu pārbaude lpp. 90.

Zāle ir gara vai slapja. Skatiet šeit: Laba rezultāta panākšana lpp.
86.

Pļaušanas bloks neatrodas para-
lēli zemei.

Skatiet šeit: Pļaušanas bloka paralelitātes
pārbaude lpp. 89.

Pļaušanas blokā ir zāles sablīvē-
jumi.

Skatiet šeit: Izstrādājuma tīrīšana lpp. 88.

Riepu spiediens labajā un kreisa-
jā pusē ir atšķirīgs.

Skatiet šeit: Riepu spiediens lpp. 89.

Izstrādājums ir darbināts ar pārāk
lielu apgriezienu skaitu.

Sazinieties ar pilnvarotu apkopes darbnīcu.

Pārāk mazs motora apgriezienu
skaits.

Sazinieties ar pilnvarotu apkopes darbnīcu.

Displeja gaismas diožu signāli
Displeja gaismas diodes signalizē, ja rodas kļūme vai
netiek ievēroti darba apstākļi. Skatiet: Eksplutācijas
nosacījumu pārbaude lpp. 79.

1 2 3

4 5 6

Režīms Signāla Situācija

Piedziņas re-
žīms

5 reizes nomir-
go vadītāja klāt-
būtnes gaismas
diode (4).

Vadītājs atstāj sē-
dekli, kad pro-
dukts tiek lietots.

Režīms Signāla Situācija

Gaidstāves re-
žīms

Mirgo vadītāja
klātbūtnes gais-
mas diode (4).

Nospiesta ieslēg-
šanas poga, kad
vadītājs nesēž sē-
deklī.

Mirgo 1.–4. aku-
mulatora gaismas
diode (5).

Ieslēgšanas poga
nospiesta, kad
ir pievienots lādē-
tājs.

Mirgo stāvbrem-
zes gaismas dio-
de (1).

Ieslēgšanas poga
ir nospiesta, bet
nav aktivizēta
stāvbremze.

Mirgo aktivizētu
nažu gaismas
diode (2).

Ieslēgšanas poga
ir nospiesta, kad
pļaušanas bloks ir
nolaists.

Gaidstāves indi-
kators (3) un brī-
dinājuma indika-
tors (6) mirgo,
līdz tiek atlaista
ieslēgšanas poga.

Ieslēgšanas poga
ir nospiesta, kad
nospiests turpgai-
tas vai atpakaļgai-
tas pedālis.

Stāvbremze ir ak-
tivizēta, un gaid-
stāves indikators
(3) un brīdināju-
ma indikators (6)
mirgo, līdz tiek at-
laista ieslēgšanas
poga.

Sazinieties ar
pilnvarotu apko-
pes darbnīcu.
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Pārvadāšana, glabāšana un utilizēšana
Transportēšana
• Papildaprīkojums ir smags un var radīt

traumas saspiežot. Rīkojieties uzmanīgi, ceļot to
transportlīdzeklī vai piekabē un ceļot laukā.

• Neceliet produktu. Transportēšanas cilpas nav
apstiprinātas stiprinājuma vietas celšanai, un tās
drīkst izmantot tikai drošai produkta piestiprināšanai
pie piekabes.

• Produkta transportēšanai izmantojiet apstiprinātu
piekabi.

• Pirms produkta transportēšanas piekabē vai uz
ceļiem pārliecinieties, vai zināt vietējos ceļu
satiksmes noteikumus.

Izstrādājuma vilkšana
1. Pārslēdziet pļaušanas bloka pacelšanas sviru

transportēšanas pozīcijā.
2. Izslēdziet stāvbremzi.
3. Velciet produktu tikai nelielu attālumu un lēnām.

Izstrādājuma droša nostiprināšana piekabē
transportēšanai

BRĪDINĀJUMS: Stāvbremzes
ieslēgšana nav pietiekams faktors,
lai nobloķētu izstrādājuma kustību
transportēšanas laikā. Stingri piestipriniet
izstrādājumu piekabei.

Aprīkojums: 2 apstiprinātas spriegojuma siksnas un
4 ķīļveida riteņu bloķētāji.

1. Aktivizējiet stāvbremzi.
2. Piestipriniet spriegojuma siksnas ap rāmi vai

aizmugurējo ratu.
3. Lai nostiprinātu izstrādājumu, pievelciet spriegojuma

siksnas virzienā uz piekabes priekšpusi un
aizmuguri.

4. Nolieciet riteņu blokus gan aizmugurējo riteņu
priekšā, gan aiz tiem.

Akumulatoru transportēšana
• Komplektācijā iekļautie 48 V akumulatori atbilst

bīstamo preču normatīvo aktu prasībām.
• Ievērojiet īpašās prasības, kas norādītas uz

iepakojuma un uzlīmēm attiecībā uz komerciālu
transportēšanu, kā arī trešās puses un transportētāju
prasības.

• Pirms nosūtāt izstrādājumu, konsultējieties ar
bīstamo preču apstrādes speciālistu. Ievērojiet visus
spēkā esošos valsts likumus.

• Kad ievietojat akumulatoru iepakojumā, atvērtiem
kontaktiem pievienojiet līmlenti. Ievietojiet

akumulatoru iepakojumā cieši, lai novērstu
kustēšanos.

Uzglabāšana
Sezonas beigās un pirms vairāk nekā 30 dienu ilgas
glabāšanas sagatavojiet izstrādājumu glabāšanai.

BRĪDINĀJUMS: Lai samazinātu
aizdegšanās risku, notīriet no izstrādājuma
zāli, lapas un citus uzliesmojošus
materiālus. Pirms novietojat produktu
glabāšanai, ļaujiet tam atdzist.

• Iestatiet barošanas slēdzi pozīcijā “0”.
• Notīriet izstrādājumu; skatiet šeit: Izstrādājuma

tīrīšana lpp. 88. Novērsiet krāsojuma bojājumus, lai
nepieļautu koroziju.

• Pārbaudiet, vai izstrādājumam nav nodilušu vai
bojātu detaļu, un atskrūvējiet skrūves un uzgriežņus.

• Pilnībā uzlādējiet akumulatoru, pirms novietojat to
ilgstošai glabāšanai. Gādājiet, lai glabāšanas laikā
akumulatoru uzlādes līmenis būtu 50% vai vairāk.

Piezīme: Akumulatoru var pārslēgt miega
režīmā, kad produkts tiek uzglabāts vai tā
uzlādes stāvoklis ir pārāk zems. Lai palaistu
akumulatoru, nospiediet un 2 sekundes turiet
nospiestu iedarbināšanas pogu. Ja akumulatoru
nevar palaist, akumulators nepārtraukti jālādē,
līdz pilnībā uzlādēts. Uzlādes laiks ir ilgāks, kad
akumulators atrodas miega režīmā.

• Ieeļļojiet visus nipeļus, savienojumus un asis.
• Glabājiet izstrādājumu tīrā un sausā vietā. Uzstādiet

aizsargājošo pārsegu uz izstrādājuma.

Piezīme: Pārsegu izstrādājuma aizsardzībai
glabāšanas vai transportēšanas laikā var iegādāties
pie izplatītāja.

• Glabājiet izstrādājumu norobežotā vietā, lai novērstu
to, ka tam var piekļūt bērni vai personas, kam tas
nav atļauts.

• Glabājiet izstrādājumu un barošanas bloku sausā,
no sala pasargātā vietā.

• Ja izmantosit izstrādājumu, glabājiet to vietā, kuras
apkārtējās temperatūras diapazons ir 0 °C/32 °F
un 50 °C/122 °F. Ja neizmantosit izstrādājumu,
varat glabāt to vietā, kuras apkārtējās temperatūras
diapazons ir -20 °C/-4 °F un 50 °C/122 °F.

• Sargiet izstrādājumu no saules gaismas.
• Neturiet izstrādājumu vietās ar statisko elektrību.
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Akumulatora un akumulatoru lādētāja
likvidēšana
Simboli uz izstrādājuma vai tā iepakojuma norāda, ka no
šī izstrādājuma nevar atbrīvoties tāpat kā no sadzīves
atkritumiem. Tā vietā tas ir jānodod atbilstošā elektrisko
un elektronisko ierīču pārstrādes uzņēmumā.

Nodrošinot, ka šis izstrādājums tiek pareizi pārstrādāts,
varat palīdzēt novērst iespējamo negatīvo ietekmi uz
vidi un cilvēkiem. Pretējā gadījumā tiek veikta nepareiza
šī izstrādājuma utilizēšana. Lai uzzinātu vairāk par šī
izstrādājuma pārstrādi, sazinieties ar vietējo pašvaldību,
atkritumu pārstrādes uzņēmumu vai veikalu, kurā
iegādājāties šo izstrādājumu.

Utilizācija
• Ķīmiskās vielas var būt bīstamas, un tās nedrīkst

atstāt zemē. Vienmēr nogādājiet izmantotās
ķimikālijas uz servisa centru vai atbilstošu utilizācijas
vietu.

• Kad izstrādājums ir nolietots, nogādājiet to atpakaļ
izplatītājam vai atbilstošā pārstrādes vietā.

• Eļļa un akumulators var nelabvēlīgi ietekmēt vidi.
Ievērojiet konkrētās valsts pārstrādes prasības un
spēkā esošos noteikumus.

• Neizmetiet akumulatoru kā sadzīves atkritumus.
• Nogādājiet akumulatoru Husqvarna servisa

pārstāvim vai uz izmantoto akumulatoru utilizācijas
vietu.
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Tehniskie dati
Tehniskie dati

R 112iC

Izmēri

Garums bez pļaušanas bloka, mm 1781

Platums bez pļaušanas bloka, mm 800

Garums ar pļaušanas bloku, mm 2119

Platums ar pļaušanas bloku, mm 883

Augstums, mm 1069

Svars bez pļaušanas bloka (ietverot vienu akumulatoru), kg 135

Garenbāze 800

Riepu izmēri 155/50-8

Riepu spiediens, aizmugurē – priekšā, kPa/bāri/PSI 60/0,6/8,5

Maksimālais slīpums, grādos ° 10

Maks. velkamā aprīkojuma svars 10° slīpumā, kg 100

Maksimāli atļautais vertikālais spēks uz vilkšanas stieni, N/kg 250/25

Maksimālais atļautais horizontālais spēks uz vilkšanas stieni, N/kg 250/25

Piedziņas motors

Motora tips Bezsuku līdzstrāvas dzinējs

Spriegums (V) 48

Motora nomināljauda, kW 1,5

Maks. motora apgriezieni, apgr./min 3500

Transmisija

Zīmols/modelis PEERLESS/PGM 2200

Eļļa, klase SF-CC SAE 90 API GL-4 veiktspēja

Eļļas tilpums, l 0,24

Turpgaitas pārnesumu skaits –

Atpakaļgaitas pārnesumu skaits –

Maksimālais ātrums, braucot uz priekšu, km/h 9

Maksimālais ātrums, braucot atpakaļgaitā, km/h 4

Elektrosistēma

Tips 48 V, līdzstrāva, negatīvs zemējums

Galvenais drošinātājs, A 80

Pļaušanas bloka drošinātājs, A 40
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R 112iC

Vadības drošinātājs, A 3

Trokšņa emisija 7

Skaņas jaudas līmenis, izmērītais dB (A) 93

Skaņas jaudas līmenis, garantētais dB (A) 96

Skaņas līmeņi 8

Skaņas spiediena līmenis pie operatora auss, dB(A) 80

Vibrācijas līmeņi 9

Roktura vibrācijas līmenis, m/s2 0,27

Vibrācijas līmenis sēdeklī, m/s2 0,1

Pļaušanas bloks

Tips Combi

Pļaušanas platums, mm 850

Svars, kg 28

Pļaušanas bloka motora jauda, kW 2 x 0,9

Pļaušanas bloka motora apgriezieni, apgr./min 3000

Pļaušanas bloka motora pastiprināšanas apgriezieni, apgr./min 3500

Pļaušanas augstums, 5 stāvokļi, mm 25–70

Asmens garums, mm. 425

Asmens

Izstrādājuma numurs 595 94 26-10

BRĪDINĀJUMS: Izmantojot
pļaušanas bloku, kas nav apstiprināts
pļāvējam, priekšmeti var tikt izsviesti ar lielu
ātrumu, radot smagas traumas. Izmantojiet

tikai un vienīgi tos pļaušanas blokus, kas
norādīti šajā lietotāja rokasgrāmatā.

Apstiprinātie akumulatori
Šim produktam lietojiet tikai oriģinālos akumulatorus.

Akumulators EM-5240Li

Izstrādājuma numurs 598 84 43-01

Tips Litija jonu

Akumulatora ietilpība, Ah 38,4

Nominālais spriegums, V 50,4

7 Atbilstoši EK direktīvai 2000/14/EK trokšņa emisija apkārtnē ir mērīta kā akustiskā jauda (LWA).
8 Skaņas spiediena līmenis atbilstoši standartam EN ISO 5395. Sniegtajos datos par skaņas spiediena līmeni ir

tipiska statistiskā izkliede 1,2 dB(A) (standartnovirze).
9 Vibrācijas līmenis atbilstoši standartam EN ISO 5395. Sniegtajos datos par vibrācijas līmeni ir tipiska 0,2 m/

s2 (stūrei) un 0,8 m/s2 (sēdeklim) statistiskā izkliede (standarta novirze).
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Akumulators EM-5240Li

Svars, kg/mārc. 17/38

Apstiprinātais akumulatoru lādētājs

Akumulatora lādētājs PS-5705

Ieejas spriegums, V 220–240

Ieejas strāva, A 1,8

Frekvence, Hz 50

Jauda, W 300

Izejas spriegums, V 57

Izejas strāvas stiprums, A 5,3

Apkope
Apkope
Reizi gadā pārbaudiet izstrādājumu pilnvarotā servisa
centrā, lai pārliecinātos, ka tas darbojas droši un aktīvās
sezonas laikā ir vislabākajā stāvoklī. Labākais laiks
apkopei vai izstrādājuma remontam ir neaktīvā sezona.

Nosūtot rezerves daļu pasūtījumu, norādiet pirkuma
gadu, modeli, tipu un sērijas numuru.

Vienmēr izmantojiet oriģinālās rezerves daļas.
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Atbilstības deklarācija
ES atbilstības deklarācija
Mēs, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zviedrija,
tālr. +46-36-146500, ar pilnu atbildību apliecinām, ka šis
izstrādājums:

Apraksts Braucamais zāles pļāvējs

Zīmols Husqvarna

Tips/modelis R 112iC

Identifikācija Ar sērijas numuriem no 2022 un turpmākiem sērijas numuriem

pilnībā atbilst šādām ES direktīvām un noteikumiem:

Direktīva/regula Apraksts

2006/42/EK “par iekārtām”

2014/30/ES “par elektromagnētisko savietojamību”

2000/14/EK “par trokšņa emisiju vidē”

2011/65/ES Par dažādu bīstamo vielu lietošanas ierobežojumiem elektriskajos un elektroniskajos aprīko-
jumos

un ir ievēroti zemāk norādītie saskaņotie
standarti un/vai tehniskie dati: EN ISO
12100:2010, EN ISO 13849-1:2015, EN ISO
13849-2:2012, EN ISO 5395-1:2013+A1:2018,
EN ISO 5395-3:2013+A1:2017+A2:2018, EN
ISO 14982:2009, EN 61000-6-2:2005,
EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012, EN
IEC63000:2018.

Informētā valsts iestāde: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umeå,
Sweden ir apstiprinājusi atbilstību Padomes Direktīvai
2000/14/EK, atbilstības novērtēšanas procedūrai:
VI pielikums.

Lai iegūtu informāciju par trokšņa emisiju, skatiet šeit:
Tehniskie dati lpp. 96.

Huskvarna, 2022-11-01

Claes Losdal, nodaļas vadītājs/dārzkopības izstrādājumi,
Husqvarna AB

Atbildīgais par tehnisko dokumentāciju
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はじめに
納入前点検および製品番号

注記： この製品は納入前点検済みです。販売店の署
名済み納入前点検ドキュメントのコピーを必ず受け取っ
てください。

販売店お問い合わせ情報：

この取扱説明書は、次の製造番号/シリアル番号の製品に適合しています。

/

出力：

製品の説明
本製品は、乗用芝刈機です。作業者は、前進／後退ペダ
ルでスピードを無段階に調整できます。本製品は、マル
チプラグ付きの 2-in-1 カッティングデッキを取り付け
て使用します。

用途
本製品は、住宅地やガーデンの開けた平らな地面の芝を
刈ることを目的に設計されています。オプションアクセ

サリーを取り付けると、他の作業に使用することもでき
ます。使用可能なアクセサリーの詳細情報については、
Husqvarna 販売店までお問い合わせください。

本製品の保険
お求めいただいた製品が保険の対象になっていることを
確認してください。不明な場合は、保険会社に問い合わ
せてください。第三者補償、火災、損害、盗難、使用者
責任など、総合的な保険を契約することをお勧めします。
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製品の概要

1 2 3 4

12

8

1513 14

5 76

11

10 9

16

1. 前進ペダル
2. 後退ペダル
3. カッティングデッキのリフトレバー
4. 電源スイッチ
5. ディスプレイ
6. 始動ボタン
7. SavE（セーブイー）機能
8. バッテリーカバー
9. 銘板
10. バッテリー充電器用ソケット
11. カッティングデッキ
12. 刈高調整レバー
13. 駐車ブレーキペダル
14. 駐車ブレーキのロックボタン
15. シート
16. バッテリー充電器

ディスプレイの概要

1 2 3 4 5

6 7 8

1. 本製品には使用されていません
2. 駐車ブレーキインジケータ
3. SavE インジケータ
4. ブレード嵌合インジケータ
5. スタンバイインジケータ
6. オペレーター着座コントロール（OPC）
7. バッテリーレベルインジケータ
8. 警告インジケータ
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オペレーター着座コントロール（OPC）
OPC によって、オペレーターが座席から離れると本製品
がセーフモードに設定されます。モーターが停止し、ブ
レードが嵌合している場合はブレードモーターが停止し
ます。動作条件の点検方法 111 ページ を参照してくだ
さい。

前進／後退ペダル
2 つのペダルにより、無段階にスピードを調整できます。
左ペダル（A）で前進、右ペダル（B）で後退します。ペ
ダルを離すと、本製品が停止します。

A

B

刈高調整レバー
刈高は 5 段階（1-5）で調整できます。

注記： 刈高を調整する前に、カッティングデッキを
持ち上げます。

製品に表記されるシンボルマーク

警告：本製品の使用は危険を伴います。操
作者や付近にいる人が重傷を負う、または

死亡するおそれがあります。十分に注意
し、本製品を正しく使用してください。

この取扱説明書をよくお読みになり、内容
をしっかりと把握したうえで、使用してく
ださい。

回転中のブレード。モーター稼動中は、身
体をカバーに近づけないでください。

警告：回転する部品に身体を近づけないで
ください。

飛び散ったり跳ね返ってくる物体に気を
つけてください。

人（特に子供）や動物が近くにいるときに
は、本製品を使用しないでください。

後方を見てから後退し、後退中も後方を確
認してください。

斜面の芝を横方向に刈らないでください。
10 度を超える斜面で芝を刈らないでくだ
さい。参照： 斜面の芝刈り方法 108 ペー
ジ 。

オペレーター以外の人が座席に座らない
ようにしてください。本装置の上に人が
乗らないようにしてください。

カッティングデッキを取り付けていない
場合は、本製品を低速で操作します。

前進。

ニュートラル。

後退。

バッテリーステータス。

102 1984 - 001 - 21.08.2023



シートスイッチ。

スタンバイモードインジケータ。

モーターを始動します。

SavE（セーブイー）機能。

駐車ブレーキ。

本製品は EC 指令適合製品です。

この製品は該当する UK 規制に準拠して
います。

環境に対する騒音レベルは EC 指令と英
国の指令および規制、ニューサウスウェー
ルズの法規「Protection of the Environment
Operations（Noise Control）Regulation
2017」に準拠しています。本製品の保証音
響レベルは次の場所とラベルに記載され
ています： 主要諸元 128 ページ 。 

本機を使用する際は、品質を保証されたイ
ヤマフを必ず着用してください。

ブレードの嵌合。

ブレードの嵌合解除。

カッティングデッキのサービス位置。

作業時のカッティングデッキ位置。

刈高。

環境マーク本製品や本製品のパッケージ
は、一般廃棄物ではありません。電気・電
子機器のリサイクル業者にリサイクルを
依頼してください。

スキャン用のコード

yyyywwxxxx 製造番号は銘板に記載さ
れています。yyyy は製造
年、ww は製造された週で
す。

注記： 本製品に付いている他のシンボル／銘板は、
一部の商業地域に向けた認定条件を示します。

製造物責任
製造物責任法に基づき、当社は、次の場合については本
製品を原因とする損傷について責任を負いません。

• 本製品が誤って修理された場合。
• メーカーによるものではない部品、またはメーカー

の認可していない部品を使用して本製品を修理した
場合。

• メーカーによるものではないアクセサリー、または
メーカーの認可していないアクセサリーを本製品に
使用した場合。

• 認定サービスセンターまたは認定機関で本製品が修
理されていない場合。

安全性
安全性の定義
警告、注意、注記は、取扱説明
書の特に重要な部分を示してい
ます。

警告： 取扱説明書の指示
に従わない場合、使用者
が負傷したり、死亡した
りするか、あるいは付近
の人に損傷を与える危険
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があることを意味しま
す。

注意： 取扱説明書の指示
に従わない場合、製品や
他の物品、または隣接す
るエリアに損傷を与える
危険があることを意味し
ます。

注記： 特定の状況で必要とされ
る詳細情報を提供するために使
用されます。

一般的な安全注意事項

警告： 本製品では、手足の
切断も可能であり、物を
飛ばすこともできます。
安全注意事項に従わない
と、重傷や死亡事故の原
因となるおそれがありま
す。

警告： カッティング装置が
損傷した製品は使用しな
いでください。破損した
カッティング装置によっ
て物が飛ばされ、重傷や
死亡事故の原因となるお
それがあります。破損し
たブレードはすぐに交換
してください。

警告： 本製品では、運転中
に電磁場が発生します。
この電磁場は、ある条件
下でアクティブ、または
パッシブな医療用インプ
ラントに影響を及ぼすこ
とがあります。深刻な傷
害または致命傷の危険を
避けるため、医療用イン
プラントを使用している
方は、本製品を使用する
前に主治医および医療用
インプラントの製造元に
相談することをお勧めし
ます。

警告： 本製品を使用する前
に、以下の警告指示をお
読みください。

• 常に常識に基づいて注意して
使用してください。使用者の
能力範囲外であると思われる
場合は、操作を行わないでく
ださい。取扱説明書を読んで
も作業手順に不安がある場合
は、作業の前に専門家に相談
してください。

• 製品を使用する前に、取扱説
明書および指示をしっかりと
読んで理解してください。

• 本製品の使用方法、安全な操
作、および迅速な停止方法な
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どについて学習してくださ
い。

• 安全ステッカーを理解し、識
別できるようにしてくださ
い。

• 目印やステッカーがはっきり
と読めるよう、本製品は常に
清潔に保ってください。

• 第三者やその所有物が事故に
関係する場合、その責任は、
作業者にあることを忘れない
でください。

• 人を乗せて運ばないでくださ
い。本製品は、搭乗者 1 名の
みとして設計されています。

• 本製品をオンにしたまま監視
がない状態で放置しないでく
ださい。監視がない状態で放
置する場合は、常にブレード
を停止して駐車ブレーキをか
け、スタータキーを抜いてモ
ーターを止めてください。

• 本製品は日光や照明が十分な
状態でのみ使用してくださ
い。地面にある穴または凹凸
に対しては、安全な距離を保

つようにしてください。その
他の危険についても注意して
ください。

• 濃霧、雨、湿気のある場所、
濡れた場所、強風、厳寒、落
雷の危険性など、気象条件の
悪いときは、本製品を使用し
ないでください。

• 衝突を避けるために、岩やそ
の他の固定物を見つけてマー
クを付けておきます。

• 対象範囲内の、ブレードに取
り込まれて飛ばされる可能性
がある石、玩具、ワイヤー等
を取り除きます。

• 子供や、本製品の使用に適さ
ない人に、本製品の使用、ま
たはメンテナンス作業をさせ
ないでください。お住まいの
地域の法律によっては、作業
者の年令制限が設けられてい
る場合があります。

• モーターの始動時、および駆
動装置の切り替え操作時また
は本製品の移動時に、本製品
の近くに誰もいないことを確
認してください。
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• 道路の近くの芝を刈る場合や
道を横断する際は、交通安全
に気をつけてください。

• 疲労時や飲酒後、視野・判断
力・動作に悪影響を及ぼすよ
うな医薬品を服用したときは
本製品を使用してはいけませ
ん。

• 常に平らな場所に本製品を駐
車して停止してください。

子供に関する安全注意事項

警告： 本製品を使用する
前に、以下の警告指示を
お読みください。

• 本製品の近くに子供がいる場
合、十分な保護対策を行わな
いと、重大な事故が起きる可
能性があります。子供は、目
を離したときに本製品の近く
に来ることがあります。子供
は、目を離した間に移動する
可能性が高いです。

• 芝刈りを行うエリアに子供が
入らないようにしてくださ
い。子供に対する責任は大人
にあることを認識してくださ
い。

• 子供が作業領域に入った場合
は、目を離さないようにして
本製品を停止してください。
近くの曲がり角、茂み、樹木、
視界をさえぎるその他の障害
物に特に注意してください。

• 製品の後退前と後退中、後ろ
と下を確認して、小さな子供
が製品の近くにいないことを
確認してください。

• 子供を製品に同乗させないで
ください。転落して重傷を負
ったり、製品の安全操作を妨
げたりする場合があります。

• 子供に本製品を操作させない
でください。

バッテリーの安全

警告： 本製品を使用する
前に、以下の警告指示を
お読みください。

一般：
• 警告および指示はすべてお読

みください。警告や指示に従
わない場合、感電、火災、あ
るいは深刻な傷害を招くこと
があります。

• バッテリーに損傷がないこと
を定期的に点検してくださ
い。故障した、または改造さ
れたバッテリーは、予測不可
能な挙動を起こし、発火や破
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裂、障害の原因となる可能性
があります。故障したバッテ
リーは、決して修理または分
解しないでください。

• 破損したバッテリーは爆発し
て、人の負傷につながります。
バッテリーに変形または破損
がある場合は、本製品を使用
せず、Husqvarna 販売店にお
問い合わせください。

• バッテリーを分解、解体ある
いは切断したりしないでくだ
さい。

• バッテリーに機械的な衝撃を
与えないでください。

• 高温あるいは火に電池または
バッテリーをさらさないでく
ださい。直射日光にさらされ
るような環境に保管しないで
ください。

• バッテリーを短絡させないで
ください。複数のバッテリー
を保管容器に保存しないでく
ださい。互いに短絡したり、
他の金属製物体によって短絡
するおそれがあります。

• バッテリーの内容物が皮膚や
目に触れないようにしてくだ
さい。万が一触れてしまった
場合、接触した部分を水でし
っかりと洗い流した後、医師
の診察を受けてください。

• 機器との使用のために開発さ
れたバッテリー以外は使用し
ないでください。

• 異なるメーカー、容量、サイ
ズ、または種類の電池を装置

内で混合して使用しないでく
ださい。

• 子供が近寄れない場所に電池
またはバッテリーを保管して
ください。

• バッテリーは清潔かつ乾燥し
た状態で保管してください。

• 目的に適った用途でのみバッ
テリーを使用してください。

48 V バッテリー：
• Husqvarna 48 V バッテリー

は、Husqvarna バッテリーラ
イダーの電源としてのみ使用
できます。傷害事故を避ける
ために、バッテリーは他の機
器には決して使用しないでく
ださい。

• 不具合、改造、または損傷の
あるバッテリーまたは装置は
決して使用しないでくださ
い。

• 装置またはバッテリーは、決
して改造または修理しないで
ください。修理は、認可を受
けたサービス販売店に依頼し
てください。

操作のための安全注意事項

警告： 本製品を使用する
前に、以下の警告指示を
お読みください。

• 後退する場合は、常に下と後
方を確認してください。大小
の障害物に気をつけてくださ
い。
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• 減速してから角を曲がってく
ださい。

• 芝を刈らないエリアを移動す
る際は、ブレードを停止して
ください。

注意： 本製品を使用する
前に、以下の注意指示を
読んでください。

• 石やその他の大きな物体は慎
重に回避して、ブレードが当
たらないように注意してくだ
さい。

• 本製品で物体の上を通らない
でください。本製品で物体の
上を通ったり、衝突したりし
た場合は製品およびカッティ
ングデッキを停止して点検し
てください。必要に応じて、
再始動する前に修復してくだ
さい。

斜面の芝刈り方法

警告： 本製品を使用する
前に、以下の警告指示を
お読みください。

• 斜面での芝刈りは製品制御が
不能になりやすく、横転する
可能性が高くなります。これ
は、負傷や死亡の原因になり
ます。斜面で芝を刈る場合
は、慎重に行ってください。
斜面を後退で上がれない場
合、またはこの操作に不安が

ある場合、芝刈りを続行しな
いでください。

• 石、木の枝、およびその他の
障害物は取り除いてくださ
い。

• 斜面の芝は左右ではなく、上
下に刈ります。

• カッティングデッキを持ち上
げた状態で斜面を下りないで
ください。

• 10 度を超える斜面では、本製
品を使用しないでください。

• 斜面で始動または停止しない
でください。

• 斜面に留まるめために前進ペ
ダルと後退ペダルを使用する
ことはできません。これを行
うとシステムが過熱します。

• 斜面では、ゆっくりとスムー
ズに移動してください。

• 速度や方向を急に変えないで
ください。

• 斜面では、不要な方向転換を
避けてください。斜面を下る
際は、ゆっくりと移動してく
ださい。低速で移動してくだ
さい。ハンドルは慎重に切っ
てください。
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• 溝、穴、隆起の上を通らない
ように注意してください。平
面ではない地面では、製品が
横転するおそれが高くなりま
す。長い芝の中に障害物が隠
れていることがあります。

• 地面の端、溝、または土手の
すぐ近くでは、芝刈りをしな
いでください。1 つの車輪が
急斜面や溝の端を横切った
り、または端の部分が崩れ落
ちたりした場合、製品が急に
横転するおそれがあります。
製品が水に落ちると、溺死す
るおそれがあります。

• 濡れた芝は刈らないでくださ
い。濡れた芝では滑りやす
く、タイヤが制御を失い本製
品が横滑りする可能性があり
ます。

• 本機を安定させようとして地
面に足をつけないでくださ
い。

• 製品の安定性を低下させるよ
うなアクセサリーやその他の
物体が取り付けられている場
合は、気をつけて移動してく
ださい。

けん引の安全性

• Husqvarna で承認されている
けん引装置を必ず使用してく
ださい。

• 装置の取り付けには、けん引
バーを使用してください。

• けん引装置の最大許容けん引
装置重量より重い装置をけん
引しないでください。参照： 
主要諸元 128 ページ 。

KG

• 装置をけん引する際は、製品
の近くに人がいないことを確
認してください。

• 斜面や荒れた地面で装置をけ
ん引する際には、注意が必要
です。

• 装置をけん引する際は、製品
を低速で運転してください。

身体保護具

警告： 本製品を使用する
前に、以下の警告指示を
お読みください。

• 本製品を使用するときは、認
可された身体保護具を必ず着
用してください。身体保護具
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で怪我を完全に防止できるわ
けではありませんが、万が一
事故が起こった場合、負傷の
度合いを軽減することができ
ます。適切な保護具の選択に
ついては、販売店にご相談く
ださい。

• 騒音を十分に軽減する、認可
されたイヤマフを使用してく
ださい。長時間騒音にさらさ
れることは、恒久的な聴覚障
害の原因になることがありま
す。Husqvarna では、1 日に
連続した長時間本機を使用す
る場合は、作業者にイヤマフ
の装着を推奨しています。定
期的に継続的に使用する場合
は、定期的に聴覚の検査を受
ける必要があります。イヤマ
フにより、音と警告音が聞こ
えにくくなる場合がありま
す。

• 必ず保護靴または保護ブーツ
を着用してください。鋼鉄芯
のものをお勧めします。本製
品を裸足で使用しないでくだ
さい。

• カッティング装置の取り付
け、点検、清掃時など、必要

な場合には保護手袋を着用し
てください。

• 袖締まりのルーズな服や宝飾
品、その他稼働部に絡まるお
それがあるものは、身に着け
ないでください。

• 救急器具や消火器を近くに準
備してください。

本製品の安全装置

警告： 本製品を使用する
前に、以下の警告指示を
お読みください。

• 損傷している、または正しく
動作していない安全装置を取
り付けた状態で、製品を使用
しないでください。

• 安全装置の取り外しまたは改
造はしないでください。

• 安全装置は定期的に点検して
ください。安全装置が損傷し
ている、または正しく動作し
ていない場合は、Husqvarna
サービス代理店にお問い合わ
せください。

パワースイッチの点検

• バッテリー充電ケーブルを取
り外します。

• 電源スイッチを「1」に回しま
す。ディスプレイ上の LED
ランプがすべて点灯すること
を確認します。

• 駐車ブレーキをかけます。
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• 電源スイッチを「0」に回しま
す。本製品がすぐに停止して
ディスプレイの LED ランプ
が消灯することを確認しま
す。

動作条件の点検方法
動作条件は毎日点検してくださ
い。
1. カッティングデッキを取り

付けてカッティングデッキ
レバーが芝刈り位置にある
ときに本製品が動作しない
ことを確認します。

2. 駐車ブレーキを解除したと
きに本製品が動作しないこ
とを確認します。

3. カッティングデッキモータ
ーが動作しているときに座
席を離れると本製品が停止
することを確認します。

前進ペダルと後退ペダルの点検
方法

1. 本製品を始動します。本製
品の始動方法 117 ページ を
参照してください。

2. 前進／後退ペダルに障害物
がなく、自由に操作できるこ
とを確認します。

3. 前進ペダルを慎重に押して
前進させます。

4. 前進ペダルを放して、ブレー
キをかけます。前進ペダル
を放すと、ブレーキがかかる
ことを確認します。

注記： 本製品には、ペダルを
放すと作動する自動ブレー
キがあります。減速時のブ
レーキ力を上げるには、もう
一方のペダルを踏みます。

5. 後退ペダルで同じ手順を実
行します。

駐車ブレーキ

警告： 駐車ブレーキが作
動しない場合、本製品が
移動して人の負傷や器物
破損に至るおそれがあり
ます。駐車ブレーキを定
期的に点検および調整し
てください。

駐車ブレーキの点検方法 121 ペ
ージ を参照してください。
ディスプレイ上の警告インジケータ

注意： ディスプレイの警告インジケータ
が点灯した場合は、本製品を停止して トラブ
ルシューティング 122 ページ を確認してく
ださい。
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保護カバー
保護カバーがなかったり破損し
ていたりすると、可動部分や高
温の表面で負傷する危険性が増
加します。製品を操作する前に
保護カバーを点検してくださ
い。保護カバーが正しく取り付
けられ、ヒビやその他の破損が
ないことを確認してください。
破損した保護カバーは交換して
ください。
メンテナンスのための安全注意
事項

警告： 製品が重いため、
怪我や、物体または隣接
するエリアを破損するお
それがあります。本製品
またはカッティングデッ
キのメンテナンスは、以
下の条件を満たすことな
く行わないでください。

• 電源スイッチをオフに
して電源スイッチを操

作するキーを抜きま
す。

• 水平面に駐車します。
• 駐車ブレーキをかけま

す。
• カッティングデッキが

かかっていない状態に
します。

• バッテリー充電器のケ
ーブルを取り外しま
す。

警告： 本製品を使用する
前に、以下の警告指示を
お読みください。

• 最適なパフォーマンスと安全
性を確保するため、メンテナ
ンススケジュールに従って定
期的にメンテナンスしてくだ
さい。 メンテナンスのスケジ
ュール 119 ページ を参照し
てください。

• 感電によって負傷するおそれ
があります。バッテリーを修
理しないでください。モータ
ーの運転中は、ケーブルに触
れないでください。指で機能
をテストしないでください。

• 保護カバーが取り外された状
態で本製品を始動しないでく
ださい。可動部品や加熱され
た部品によって負傷する危険
性が高いためです。

• メンテナンス前に本製品を冷
ましてください。
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• ブレードの刃先は鋭く、触れ
ると怪我をするためご注意く
ださい。ブレードの周辺では
風に対して防護してくださ
い。また、ブレードで作業す
る際は保護グローブを着用し
てください。

• 清掃する場合は、必ずカッテ
ィングデッキをサービスポジ
ションにします。カッティン
グデッキにアクセスする際
は、溝または斜面の端の近く
に製品を駐車しないでくださ
い。

注意： 本製品を使用する
前に、以下の注意指示を
読んでください。

• すべてのナットとボルトが正
しく締め込まれていること、
装置が良好な状態であること
を確認してください。

• ガバナーの調整を変更しない
でください。モーター回転数
が高すぎる場合は、本製品の
部品が破損することがありま
す。許容される最高のモータ
ー速度については、主要諸元
128 ページ を参照してくださ
い。

• 本機の承認は、メーカーが提
供または推奨した装置を使用
して行われます。

組立
はじめに

警告： ドライブベルトのテンションスプ
リングが破損して怪我をするおそれがあり
ます。カッティングデッキの取り付けおよ
び取り外しの際は、保護メガネを着用してく
ださい。

オーナーズマニュアルの組み立て手順書をよくお読みく
ださい。フロントカバーの内側に貼付されたラベルに
は、カッティングデッキの取り付けおよび取り外し手順
が記載されています。

カッティングデッキの取り付け方法
1. 本機を水平面に駐車します。
2. 駐車ブレーキをかけます。

3. カッティングデッキを押し込み、ボルトが装置フレ
ームの溝にはまっていることを確認します。
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4. カッティングデッキのパイプと装置フレームのパイ
プの位置を合わせます。

5. カッティングデッキを両手で持ち、押し込みます。

6. パイプとボルトが底部に接触するまで押します。ロ
ックが正しくかかっていることを確認します。

7. 2 本のケーブルをカッティングデッキに接続します。

8. 刈高レバーを 1-5 のいずれかの位置に入れます。

カッティングデッキの取り外し方法
1. 本機を水平面に駐車します。
2. 駐車ブレーキをかけます。
3. 刈高調整レバーをサービス位置（S）に設定します。

4. カッティングデッキのリフトレバーを操作位置に設
定します。

5. 2 本のケーブルをカッティングデッキから取り外し
ます。
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注意： コネクターを持ってください。
ケーブルを引っ張らないでください。

6. カッティングデッキのロックを解除します。

警告： ロック機構は、指を負傷しない
ように注意して操作する必要がありま
す。

7. カッティングデッキを両手で持ち、引き出します。

8. カッティングデッキを持ち上げて、製品または壁に
当てます。

Operation（操作）
はじめに

警告： 本製品を操作する前に、安全に関
する章をお読みになり、内容を理解してくだ
さい。

バッテリーの充電

警告： バッテリー充電器の不適切な使用、
破損、損傷は、感電、過熱、バッテリー漏れ
の原因になります。バッテリー充電器およ
びバッテリーに損傷がないことを定期的に
点検してください。

注意： バッテリーは、最初に使用する前
に充電する必要があります。新品のバッテ
リーは 30 ％しか充電されていません。

注記： 本製品に内蔵された 48 V バッテリーは、バッ
テリーレベルが極めて低い場合や本製品の保管時にスリ
ープモードになることがあります。 バッテリーを始動
するには、START ボタンを 2 秒間押します。バッテリ
ーが始動しない場合は、バッテリーが完全に充電される
まで連続充電します。バッテリーがスリープモードにな
っていると充電時間が長くなります。

注意： 0°C～40°C の温度環境でバッテリ
ーを充電してください。

注意： 0°C ～ 40°C の温度環境でバッテ
リーを使用してください。
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• バッテリー充電器を接地されたコンセントと本製品
に接続します。

注記： 充電状態を確認するには本製品を始動する
必要があります。

注意： 充電が完了したら、バッテリー充
電器を接続したままにしないでください

バッテリーインジケータ
本製品を有効化すると、ディスプレイのバッテリーイン
ジケータが充電状態を表示します。充電器が接続されて
本製品が有効化されたときにディスプレイにアニメーシ
ョンが表示されます。バッテリーの充電が完了して充電
器が接続されている場合、4 つのバッテリー LED ランプ
が点灯します。

1 2 43

LED ランプ 充電状態

4 つの LED ランプがすべ
て点灯。

バッテリーは 76％～
100％ 充電されています。

LED ランプ 1～3 が点灯。 バッテリーは 51%～76%
充電されています。

LED ランプ 1～2 が点灯。 バッテリーは 26%～51%
充電されています。

LED ランプ 1 が点灯。 バッテリーは 0%～25%
充電されています。

バッテリー残量が少ない場合は、LED ランプ 1 が点滅し
て、電力を節約するためにブレードが停止します。本製
品のバッテリーが 0% になると、LED ランプ 1 と警告イ
ンジケータが同時に点滅します。

注記： 本製品を低温の環境で使用した場合は運転時
間が短くなることがあります。

シートの調整方法
• シートは前方に倒すことができます。
• シートを前後に調整するには、シート下のボルトを

緩めます。シートを必要な位置に移動してボルトを
締め付けます。

カッティングデッキの昇降方法
• カッティングデッキを搬送位置に上げるには、リフ

トレバーを後方に引っ張ります。モーターが運転し
ている場合は、ブレードが停止します。

• カッティングデッキを芝刈り位置に降ろすには、ロ
ックボタンを押して、リフトレバーを前方に動かし
ます。モーターを運転している場合は、ブレードの
回転が開始します。
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駐車ブレーキの設定／解除方法
駐車ブレーキペダルと駐車ブレーキのロックボタンはス
テアリングコラムの左側にあります。

1. 駐車ブレーキのペダルを踏みます（A）。
2. ロックボタンを押し続けます（B）。

A

B

3. ロックボタンを押したまま、駐車ブレーキペダルを
放します。

4. 駐車ブレーキを解除するには、駐車ブレーキペダル
をもう一度踏みます。

本製品を手で動かす方法

注意： 本製品を 6 km/h 以上の速度で押さ
ないでください。本製品を必要以上に長く
押さないでください。

1. 電源スイッチを「0」に設定します。

2. 駐車ブレーキを解除します。参照： 駐車ブレーキの
設定／解除方法 117 ページ 。

3. 本製品を押します。

本製品の始動方法
1. バッテリー充電器のケーブルを外します。
2. シートに座ります。
3. 駐車ブレーキをかけます。参照： 駐車ブレーキの設

定／解除方法 117 ページ 。
4. カッティングデッキを搬送位置に上げます。参照： 

カッティングデッキの昇降方法 116 ページ 。
5. 電源スイッチを「1」（A）にします。スタンバイイン

ジケータ（B）が点灯します。

A

C

B

注記： 本製品に内蔵された 48 V バッテリーは、
バッテリーレベルが極めて低い場合や本製品の保管
時にスリープモードになることがあります。バッテ
リーを始動するには、START ボタンを 2 秒間押しま
す。 バッテリーが始動しない場合は、バッテリーが
完全に充電されるまで連続充電します。バッテリー
がスリープモードになっていると充電時間が長くな
ります。

6. START ボタン（C）を長押しします。スタンバイイ
ンジケータが消灯します。
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本製品の操作
1. 刈高調整レバーで刈高（1-5）を選択します。

2. 本製品を始動します。
3. 駐車ブレーキペダルを一度押して放し、ブレーキを

解除します。

4. 一方のペダルを慎重に押し下げてください。ペダル
（A）は前進に使用し、ペダル（B）は後退に使用しま
す。ペダルを踏み込むほど、スピードが上がります。

A

B

5. ブレーキをかけるにはペダルを放します。
6. カッティングデッキを下げます。

SavE 機能の始動と停止
本製品には、長時間の動作を実現するバッテリー節約機
能（SavE）が備わっています。SavE 機能により、本製
品とブレードの速度が減少します。

1. SavE ボタンを長押しします。

注記： 機能が始動すると SavE インジケータが緑
色に点灯します。

2. もう一度 SavE ボタンを長押しすると、SavE 機能が
停止します。

本製品の停止方法
1. 本機を水平面に駐車します。
2. 駐車ブレーキをかけます。
3. カッティングデッキに対してリフトレバーを後方に

引き、カッティングデッキを持ち上げて搬送ポジシ
ョンにします。

4. 電源スイッチを「0」に設定します。

良好に芝を刈る方法
• 濡れた状態で芝を刈らないでください。芝が濡れて

いると、良好な結果が得られません。
• 高い刈高から初めて、ゆっくりと下げていきます。
• 高速で回転するブレードで芝を刈ります（許可され

た最高モーター速度。主要諸元 128 ページ を参照し
てください）。製品を低速で前進させます。芝の高
さ、密度が高すぎなければ、高速でも良好な結果が
得られます。

• 最高の結果を得るには、芝刈りを頻繁に行い、マル
チ機能を使用してください。マルチプラグの取り外
し 121 ページ を参照してください。
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メンテナンス
はじめに

警告： 本製品のメンテナンスを実行する
前に、安全に関する章を読んで理解してくだ
さい。

メンテナンスのスケジュール
* = 作業者が行う通常のメンテナンス。この取扱説明書
には説明がありません。

X = この取扱説明書に説明があります。

O = この取扱説明書には説明がありません。認証された
サービス代理店にメンテナンスを依頼してください。

注記： 表にインターバルが複数あるものについては、
最も短い時間は 1 回目のメンテナンスにのみ適用され
ます。

メンテナンス
操作前の毎日
のメンテナン

ス

メンテナンス
間隔

50 時間または
1 年に 1 回

すべての留め具（ネジ、ナットなど）が適切に締め込まれていることを確認しま
す。 *

次に従って清掃します： 製品の清掃 120 ページ 。 X

カッティングデッキの内側、ブレード周りを清掃します。 X

本製品の安全装置が正しく作動し、損傷がないことを確認します。 X

ブレーキを点検してテストします。参照： 前進ペダルと後退ペダルの点検方法
111 ページ および 駐車ブレーキの点検方法 121 ページ 。 X

ステアリングケーブルを点検します。参照： ステアリングケーブルの点検 121
ページ 。 X

カッティングデッキ内のブレードを点検します。 X

カッティングデッキとカッティングデッキカバーの下を清掃します。 X X

タイヤの空気圧が適切であることを確認します。 X X

製品を HSH に接続し、必要に応じてファームウェアをアップデートします。 O

バッテリーを 80 % 以上に充電してください。HSH でバッテリーを点検してく
ださい。 O

すべてのナットとネジが適切なトルクで締め込まれていることを確認します。 O

すべてのワイヤーを点検、潤滑、調整します。 O

フレームトンネルの内側のステアリングチェーンを点検します。 O

フレームトンネルの内側のペダルを潤滑します。 O

作業者シートを潤滑します。 O

駆動ホイールを取り外して軸をグリースで潤滑します。 O

駐車ブレーキを点検して調整します。 O

カッティングデッキフレームとカッティングデッキ装着コントロールに注油し
ます。 O

カッティングデッキのピボットホイールに注油します。 O
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メンテナンス
操作前の毎日
のメンテナン

ス

メンテナンス
間隔

50 時間または
1 年に 1 回

ブレードを点検します。必要に応じてブレードを目立てしてバランスを取りま
す。 O

カッティングデッキの平行性を点検して調整します。 O

カッティングデッキ、リフト、駐車ブレーキのスイッチを点検します。 O

ブレードの接続と OPC スイッチを点検します。 O

異なる速度で前進と後退を点検します。 O

ペダルセンサーシステムを点検して、必要に応じて調整してください。 O

製品の清掃

注意： 高圧洗浄機やスチームクリーナは
使用しないでください。水分がベアリング
や電機接続部に入り込んで錆を生じ、製品が
損傷するおそれがあります。

使用直後に本製品を清掃してください。

• 湿った布で清掃する前に、ブラシで汚れを落としま
す。推進システムおよびモーターの冷却ファンの給
気口の周囲についた草や土を落とします。

• 湿った布を使用して本製品を清掃します。
• 電気部品やベアリングに水をかけないでください。

通常、洗浄剤を使用すると製品の損傷が早くなりま
す。

• バッテリーをバッテリー充電器に入れる前に、バッ
テリーとバッテリー充電器に汚れがないことを確認
してください。

• カッティングデッキを清掃するには、取り外して、
ホースで水をかけます。

• 製品の清掃が完了したら、カッティングデッキを短
時間始動して残った水分を飛ばします。

カバーの取り外し方法
バッテリーカバーの取り外しと取り付け
1. 電源スイッチキーについている工具を使用してバッ

テリーカバーの 2 つのクリップを外します。

2. バッテリーカバーの前面を持ち上げて後方に押しま
す。

3. 逆の手順で取り付けます。

カッティングデッキカバーの取り外しと取り
付け
1. カッティングデッキカバーのクリップ（A）を外しま

す。

B

A

C

2. カッティングデッキカバー（B）を取り外します。
3. 逆の手順で取り付けます。
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注記： フランジ（C）が正しい位置にあることを
確認します。

ステアリングケーブルの点検
1. ステアリングカラーの溝の中でステアリングケーブ

ルを手で 5 mm 上下できる状態が適切な締め具合で
す。

2. ワイヤーが緩すぎる場合は、販売店で調整を依頼し
てください。

駐車ブレーキの点検方法
1. 硬い斜面上に本製品を駐車させます。

注記： 駐車ブレーキの点検をするときは、本製品
を芝の斜面に駐車させないでください。

2. 駐車ブレーキのペダルを踏みます（A）。

A

B

3. ロックボタン（B）を押したまま保ち、ボタンを押し
ている間に駐車ブレーキペダルを放します。

4. 製品が動き出した場合は、認証を受けたサービス代
理店で駐車ブレーキの調整を依頼してください。

5. もう一度駐車ブレーキペダルを踏んで、駐車ブレー
キを解除します。

タイヤ圧
適切なタイヤ圧は、4 個すべてのタイヤについて 60 kPa

（0.6 bar/8.5 PSI）です。

マルチプラグの取り外し
マルチプラグはカッティングデッキの底面にあります。

1. カッティングデッキを取り外します。 カッティング
デッキの取り外し方法 114 ページ を参照してくださ
い。

2. マルチプラグを固定しているネジを外して、マルチ
プラグを取り外します。

3. カッティングデッキを芝刈り位置にする方法
4. マルチプラグを取り付けるには、逆の手順で行いま

す。

カッティングデッキの平行性の点検
1. タイヤの空気圧が適切であることを確認します。タ

イヤ圧 121 ページ を参照してください。
2. 本製品を水平面に駐車します。
3. カッティングデッキを芝刈り位置まで下ろします。
4. 刈高調整レバーを中央に設定します。
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5. 地面とカッティングデッキの前端および後端の間の
間隔を測定します。後端が前端より 4～6 mm また
は 1/5 インチ高くなるようにします。

ブレードの点検方法

注意： ブレードが破損していたりバラン
スが悪かったりすると、製品を損傷するおそ
れがあります。破損したブレードは交換し
てください。鈍くなったブレードは、認証を
受けたサービス代理店に目立てとバランシ
ングを依頼してください。

1. カッティングデッキを取り外します。カッティング
デッキの取り外し方法 114 ページ を参照してくださ
い。

2. ブレードを点検して、破損していないか、目立てが
必要かを確認します。

3. 25 Nm の締め付トルクでブレードボルトを締め付け
ます。

ブレードの交換
1. カッティングデッキを取り外します。カッティング

デッキの取り外し方法 114 ページ を参照してくださ
い。

2. 木のブロックでブレードをロックします。

3. ブレードボルト（A）を緩めて取り外し、ワッシャー
（B）、ブレード（C）、ブレードサポート（D）を取り
外します。

B

C

D

A

4. 逆の手順で取り付けます。新しいブレードを、角度
のついた端をカッティングデッキに向けて組み付け
ます。

警告： ブレードのタイプが適切でない
と、物体がカッティングデッキからはじ
かれて、人が重傷を負うおそれがありま
す。主要諸元 128 ページ 指定のブレー
ドを必ず使用してください。

トラブルシューティング
トラブルシューティングのスケジュー
ル
この取扱説明書で問題の解決法が見つからない場合は、
最寄りの Husqvarna サービス代理店にご相談ください。
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問題 原因 行動

ディスプレイのバッテリー LED
ランプ 1 と 4 および警告インジ
ケータが点滅する。

バッテリーに損傷があります。 認定サービス代理店にご相談ください。

動作温度外です。バッテリーの
温度が低すぎるか、高すぎます。

バッテリーの温度が下がるまで待つか、バッ
テリーの認可温度である場所に本製品を移動
します。参照： 保管 126 ページ 。

ディスプレイ上の警告インジケ
ータが赤色に点灯する。

本製品に不具合が見つかりまし
た。

本製品を 5 秒以上停止してから、再始動しま
す。

再始動しても警告インジケータが赤色に点灯
する場合は、認定サービス代理店にご相談く
ださい。

ディスプレイ上の警告インジケ
ータとブレード嵌合インジケー
タが赤色に点滅する。

負荷が高すぎるため、カッティン
グデッキが停止しました。

本製品を停止して、モーターの温度が下がる
まで待ってから再始動します。

カッティングデッキのコントロ
ールユニットに不具合が見つか
りました。

再始動しても警告インジケータが赤色に点滅
する場合は、認定サービス代理店にご相談く
ださい。

警告インジケータが高速で点滅
し、他のすべての LED ランプが
消灯する。

トラクションモーターコントロ
ールユニットが過熱しています。

本製品を OFF にして、モーターコントロール
ユニットの温度が下がるまで待ちます。

ディスプレイ上の警告インジケ
ータとバッテリー LED ランプ 1
が赤色に点滅する。

バッテリーが空です。 バッテリーを充電してください。

本製品を始動できない。 駐車ブレーキおよび座席のスイ
ッチが入っていません。カッテ
ィングデッキが搬送位置でない
か、作動していません。

参照： 本製品の始動方法 117 ページ 。

前進／後退ペダルが押されまし
た。

ペダルを放します。

バッテリー充電器が本製品に接
続されています。

本製品を始動する前に、バッテリー充電器を
取り外します。

ディスプレイが破損しています。 認定サービス代理店にご相談ください。

電源スイッチが損傷しています。

ヴィークルコントロールユニッ
ト（VCU）またはその接続部が損
傷しています。

電源スイッチを「1」に設定して
も、ディスプレイが点灯しない。

バッテリーが充電されていませ
ん。

バッテリーを充電してください。

ヒューズ 5 A が切れています。 ヒューズを交換します。

ヴィークルコントロールユニッ
ト（VCU）またはその接続部が損
傷しています。

認定サービス代理店にご相談ください。

電源スイッチが損傷しています。

コントロールパネルが破損して
います。
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問題 原因 行動

ディスプレイ上のすべての LED
ランプが同時にゆっくり点滅す
る。

ヴィークルコントロールユニッ
ト（VCU）またはその接続部が損
傷しています。

認定サービス代理店にご相談ください。

ディスプレイ上のすべての LED
ランプが 3 秒以上点灯する。

本製品のコントロールユニット
間の内部接続が損傷しています。

認定サービス代理店にご相談ください。

カッティングデッキモーターが
始動しない。

カッティングデッキの 2 本のケ
ーブルが正しく接続されていま
せん。

カッティングデッキを本製品に接続します。
参照： カッティングデッキの取り付け方法
113 ページ 。

カッティングデッキに草がたま
っています。

カッティングデッキを清掃します。参照： カ
ッティングデッキの取り外し方法 114 ペー
ジ 。

バッテリーが充電されていませ
ん。

バッテリーを充電してください。

カッティングデッキのロックが
作動していないか、ロックのスイ
ッチが損傷しています。

カッティングデッキを正しく取り付けます。
参照： カッティングデッキの取り付け方法
113 ページ 。

問題が解決しない場合は、認定サービス代理
店にご相談ください。

カッティングデッキが芝刈り位
置にありません。

カッティングデッキを芝刈り位置にします。
参照： カッティングデッキの昇降方法 116 ペ
ージ 。

カッティングデッキモーターが
損傷しています。

認定サービス代理店にご相談ください。

カッティングデッキモーターの
コントロールが損傷しています。

バッテリーが充電されない。 バッテリー充電器が正しく接続
されていません。

参照： バッテリーの充電 115 ページ 。

バッテリー充電器が損傷してい
ます。

バッテリー充電器を交換してください。

バッテリーに損傷があります。 認定サービス代理店にご相談ください。

バッテリーの温度が 45°C を上回
っています。

バッテリーの温度が下がるまで待ちます。

バッテリーの温度が低すぎます。 本製品をバッテリーの認可温度である場所に
移動します。参照： 保管 126 ページ 。

本製品が振動します。 ブレードの固定に緩みがありま
す。

参照： ブレードの点検方法 122 ページ 。

いずれかのブレード、または複数
のブレードのバランスが取れて
いません。

参照： ブレードの点検方法 122 ページ 。

モーターが緩んでいます。 認定サービス代理店にご相談ください。
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問題 原因 行動

満足な芝刈結果が得られない。 ブレードが鈍っています。 参照： ブレードの点検方法 122 ページ 。

芝丈が長いか芝が濡れています。 参照： 良好に芝を刈る方法 118 ページ 。

カッティングデッキが地面と平
行になっていません。

参照： カッティングデッキの平行性の点検
121 ページ 。

カッティングデッキに芝が詰ま
っています。

参照： 製品の清掃 120 ページ 。

左右のタイヤ圧が異なっていま
す。

参照： タイヤ圧 121 ページ 。

製品の運転スピードが速すぎま
す。

認定サービス代理店にご相談ください。

モーター回転数が低すぎます。 認定サービス代理店にご相談ください。

ディスプレイの LED ランプ信号
ディスプレイの LED ランプは、不具合がある場合や運転
条件が満たされていない場合に点灯します。動作条件の
点検方法 111 ページ を参照してください。

1 2 3

4 5 6

モード 信号 状況

駆動モード オペレーター着座
コントロールの
LED ランプ（4）
が 5 回点滅する。

製品の使用中にオ
ペレーターが座席
から離れました。

モード 信号 状況

スタンバイモ
ード

オペレーター着座
コントロールの
LED ランプ（4）
が点滅する。

座席にオペレータ
ーがいないときに
始動ボタンが押さ
れました。

バッテリー LED
ランプ（5）が 1～
5 回点滅する。

充電器が接続され
ているときに始動
ボタンが押されま
した。

駐車ブレーキイン
ジケータ LED ラ
ンプ（1）が点滅す
る。

駐車ブレーキがか
かっていないとき
に始動ボタンが押
されました。

ブレード嵌合イン
ジケータ LED ラ
ンプ（2）が点滅す
る。

カッティングデッ
キが下げられてい
るときに始動ボタ
ンが押されまし
た。

始動ボタンを離す
まで、スタンバイ
インジケータ（3）
と警告インジケー
タ（6）が点滅す
る。

前進ペダルまたは
後退ペダルが押さ
れているときに始
動ボタンが押され
ました。

駐車ブレーキが作
動して、始動ボタ
ンを離すまでスタ
ンバイインジケー
タ（3）と警告イン
ジケータ（6）が点
滅する。

認定サービス代理
店に相談してくだ
さい。
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搬送、保管、廃棄
搬送
• 本製品は重いため、圧挫損傷を負うおそれがありま

す。車両やトレーラーに本製品の積み下ろしを行う
場合は、注意してください。

• 本製品は持ち上げないでください。搬送アイレット
は、承認されたリフトポイントではなく、本製品を
トレーラー安全に取り付けるためにのみ使用する必
要があります。

• 本製品の輸送には、認証を受けたトレーラーを使用
してください。

• 本製品をトレーラーで搬送したり、路上を走行した
りする前に、地域の交通法規を理解していることを
確認してください。

本製品の牽引方法
1. カッティングデッキのリフトレバーを搬送位置に設

定します。
2. 駐車ブレーキを解除します。
3. 本製品の牽引は短い距離のみで低速で行ってくださ

い。

搬送のために本製品をトレーラーに安全に取
り付ける方法

警告： 搬送する場合、駐車ブレーキだけ
では、本製品の固定に十分ではありません。
本製品をトレーラーにしっかり取り付けて
ください。

装置：2 本のテンションベルトと 4 個のクサビ形ホイー
ルブロック。

1. 駐車ブレーキをかけます。
2. フレームまたはリヤワゴン周りにテンションベルト

を取り付けます。
3. トレーラーの前方および後方にテンションベルトを

結び付けて、本製品を固定します。
4. リヤホイールの前後にホイールブロックをはめ込み

ます。

バッテリーの輸送
• 付属の 48 V バッテリーは、「危険物に関する法律」

の要件に適合しています。
• 第三者および運送業者による商用輸送においては、

梱包およびラベル付けに関する特定の要件に従って
ください。

• 本製品を発送する前に、危険物に関して特別な訓練
を受けた担当者にご相談ください。該当するすべて
の国内規制に従ってください。

• バッテリーを梱包するときは、露出している端子に
テープを貼ってください。バッテリーが動かないサ
イズの梱包にバッテリーを入れます。

保管
シーズンの終わりや 30 日以上保管する前には、保管の
準備をします。

警告： 芝、葉、その他可燃物を本製品か
ら除去し、火災発生の危険を抑制してくださ
い。保管前に本製品を冷ましてください。

• 電源スイッチを［0］の位置にします。
• 本製品を清掃します。参照： 製品の清掃 120 ペー

ジ 。錆の発生を防ぐために、塗装の損傷を埋めます。
• 摩耗した部品や破損した部品がないか本製品を点検

し、緩んだネジやナットを締め付けます。
• 保管する前に、バッテリーをフル充電してください。

保管中はバッテリー充電量を 50 ％以上に保ちます。

注記： 本製品が保管されているとき、または充電
状態が非常に低いときは、バッテリーがスリープモ
ードになることがあります。バッテリーを始動する
には、START ボタンを 2 秒間押す必要があります。
バッテリーが始動しない場合は、完全に充電される
まで連続充電する必要があります。バッテリーがス
リープモードになっていると充電時間が長くなりま
す。

• すべてのグリースニップル、ジョイント、および軸
に注油します。

• 本製品を清潔で乾燥した場所に保管します。本製品
に保護カバーを取り付けます。

注記： 保管や輸送中に本製品を保護するための保
護カバーは、最寄りの販売店で入手できます。

• 本製品は鍵のかかる場所に保管して、子供や許可を
得ていない人が近づけないようにしてください。

• 本製品と電源装置は、乾燥した霜の降りない場所に
保管します。

• 本製品を使用する予定がある場合は、周囲温度が 0
°C～50 °C（32 °F～122 °F）の場所に保管します。
本製品を使用する予定がない場合は、周囲温度が -20
°C～50 °C（-4 °F～122 °F）の場所で保管できます。

• 本製品を日光に当てないでください。
• 静電気が発生する可能性のある場所に本製品を保管

しないでください。

バッテリーおよびバッテリー充電器の
廃棄
製品やパッケージ上のマークは、本製品が家庭ゴミとし
て取り扱われてはならないことを示します。電気・電子
機器の再利用を行うため、適切なリサイクル業者に引き
渡す必要があります。

以上を遵守することで、本製品は正しく処理され、本製
品を不適切に廃棄した場合に環境や人に与えられる悪影
響を防止することができます。本製品のリサイクルにつ
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いての詳細は、あなたの所在する地区の地方自治体、廃
棄物処理サービス、本製品を購入した代理店に連絡して
ください。

廃棄
• 化学薬品は危険です。地中に廃棄しないでくださ

い。使用済み化学薬品は、必ずサービスセンターや
適切な廃棄場所で廃棄するようにしてください。

• 本製品の損耗により使用しなくなったら、販売店に
送り返すか、適切なリサイクル場所に送付してくだ
さい。

• オイルやバッテリーは、環境に悪影響を与えること
があります。地域のリサイクル要件および適用され
る法規に従ってください。

• バッテリーを家庭ゴミとして処分しないでくださ
い。

• バッテリーは、Husqvarna サービス代理店に送付す
るか、使用済みバッテリーの廃棄場所に廃棄してく
ださい。
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主要諸元
主要諸元

R 112iC

寸法

カッティングデッキ非搭載時の長さ、mm 1781

カッティングデッキ非搭載時の幅、mm 800

カッティングデッキを含む長さ、mm 2119

カッティングデッキを含む幅、mm 883

高さ、mm 1069

質量（カッティングデッキ非搭載、バッテリー 1 個を含む）、kg 135

ホイールベース、mm 800

タイヤの寸法 155/50-8

タイヤ圧、リヤ – フロント、kPa/bar/PSI 60/0.6/8.5

最大勾配、度 ° 10

けん引装置最大質量（勾配 10 °）、kg 100

けん引バーの垂直方向の最大許容荷重、N/kg 250/25

けん引バーの水平方向の最大許容荷重、N/kg 250/25

駆動モーター

モータータイプ ブラシレス DC エンジン

電圧（V） 48

公称モーター出力、kW 1.5

最大モーター回転数、r/min 3500

トランスミッション

ブランド／モデル PEERLESS/PGM 2200

オイル（等級 SF-CC） SAE 90 API GL-4 規格

オイルの量、リットル 0.24

前進ドライブギヤの数 –

後進ギヤの数 –

最高走行速度、km/h 9

最高後退速度、km/h 4

電気系統

タイプ 48 V、DC、マイナスアース

メインヒューズ、A 80

カッティングデッキヒューズ、A 40
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R 112iC

コントロールユニットヒューズ、A 3

騒音排出 10

実測音響レベル dB（A） 93

音響パワーレベル、保証値 dB（A） 96

サウンドレベル 11

使用者の耳における音圧レベル、dB（A） 80

振動レベル 12

ステアリングホイールの振動レベル、m/s2 0.27

シートの振動レベル、m/s2 0.1

カッティングデッキ

タイプ Combi

刈幅、mm 850

質量、kg 28

カッティングデッキモーター出力、kW 2x0.9

カッティングデッキモーター回転数、r/min 3000

カッティングデッキモーターブースト回転数、r/min 3500

刈高、5 位置、mm 25–70

ブレード長（mm） 425

ブレード

製品番号 595 94 26-10

警告： 本製品用に認定されていないカッ
ティングデッキを使用すると、高速で物体が
はじかれて、人が重傷を負うおそれがありま
す。この取扱説明書に指定されている以外

のタイプのカッティングデッキを使用しな
いでください。

認可されたバッテリー
本製品には純正のバッテリーのみを使用してください。

バッテリー EM-5240Li

製品番号 598 84 43-01

型式 リチウムイオン

バッテリー容量、Ah 38.4

公称電圧、V 50.4

10 環境における騒音の排出は、EC 指令 2000/14/EC に従って、音響パワー（LWA）として測定。
11 騒音音圧レベルは EN ISO 5395 に準拠。報告データによれば、騒音音圧レベルの一般的な統計上のばらつき

（標準偏差）は、1.2 dB（A）です。
12 振動レベルは EN ISO 5395 に準拠。報告データによれば、振動レベルの一般的な統計上のばらつき（標準偏

差）は、0.2 m/s2（ステアリングホイール）と 0.8 m/s2（シート）です。
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バッテリー EM-5240Li

質量、kg／ポンド 17/38

認可されたバッテリー充電器

バッテリー充電器 PS-5705

入力電圧、V 220–240

入力電流、A 1.8

周波数、Hz 50

電力、W 300

出力電圧、V 57

出力電流、A 5.3

サービス
サービス。
毎年認定サービスセンターで点検を受け、本製品が安全
に機能し、繁忙期に最高のパフォーマンスを発揮するよ
う調整を依頼してください。本製品のメンテナンスやオ
ーバーホールを実施するのに最適な時期は閑散期です。

スペアパーツの発注をする際は、購入年、機種、タイプ、
製造番号を明記してください。

常に、純正のスペアパーツを使用してください。
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適合宣言
EU 適合宣言
ハスクバーナ社(Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Sweden、電話番号：+46-36-146500 は、単独責任のも
とで、以下の製品の適合を宣言します。

名称 乗用式芝刈機

ブランド Husqvarna

タイプ／モデル R 112iC

ID 2022 年以降の製造番号

が以下の EU 指令および規制を完全に順守し、

指令／規制 名称

2006/42/EC 「機械類に関する」

2014/30/EU 「電磁環境適合性に関する」

2000/14/EC 「環境への騒音排出に関する」

2011/65/EU 「電気・電子製品に含まれる特定有害物質の使用制限に関する」

および以下の規格または技術仕様が適用されています。
EN ISO 12100:2010, EN ISO 13849-1:2015, EN ISO
13849-2:2012, EN ISO 5395-1:2013+A1:2018, EN ISO
5395-3:2013+A1:2017+A2:2018, EN ISO 14982:2009,
EN 61000-6-2:2005, EN
61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012, EN
IEC63000:2018.

試験機関：0404, RISE SMP Svensk Maskinprovning AB,
Box 4053, SE-904 03 Umeå, Sweden が評議会指令
2000/14/EC 適合性評価補足 VI の準拠を確認しました。

騒音排出に関する詳細： 主要諸元 128 ページ 。
Huskvarna, 2022-11-01

開発マネージャー／ガーデン製品担当 Claes Losdal、
Husqvarna AB

正式代表兼技術文書担当
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